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5 gamme d'onda
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Questo apparecchio impiega
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ONCORSO SPOSI

Al s Concorso Sposi « indetto dall'Biar possono partecipare tutte le
coppie di spos

che avranno contratto matrimonio nel periodo compresg

fra il 1° gennao ed 1] 31 dicembre 1941-XX.

Le modalita di partecipazione sono semplicy e non comportano al-

cuna spesa da parte del concorrent!: basterd semplicemente (nviare
alla Direzione Generale del!'Eiar, via Arsenale, 21, Torino, un cert.fi-
cato di matrimonio in carta libera accompagnato dal preciso indirizzo
dei richledent! e dalla tnd cazione se quest! silano o no abbonati alle
radioaudiziont.

A sua volta I'Eiar spedird:

a) se 1 partecipant! non sono ancora abbonati alle radioaudizioni: I'ab.

bonamento gratuito iniziale fino al 31 dicembre 1941-XX ed un
biglietto che dara loro diritto a partecipare alla lotterta dotata di
prem! per L. 200.000:

b) se uno dey due sposi & gid abbonato alle radioaudizion:: i} solo hi-

glietto di partecipazione alla lotteria.
Il sorteggio del 31 premi della lotteria avra luogo In Torino 11

16 febbraio 1942-XX.

primo premio di L. 50.000

in Buoni del Tesoro

verrd assegnato al possessore del biglietto che sara sorteggiato per primo
mentre gl altri 30 vincitor1 potranno scegliere liberamente fra 1 se-
guent! 30 oggetti o grupp! di oggetti del valore di circa L. 5.000 ciascuno
e d! particolare util'ta per la casa o per I'economia domestica:
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10
11
12
13
14
15
18

26
21
28
29

30

Servizio completo di piatti e bicchieri per 12 persone,

Frigorifero per famigl.a.

Viaggio tn Italia di 15 giorni o 1* classe e soggiorno in alberghi
di 1* categoria per due persone (itinerario a scelta).

Macch na per cucire a mobile NECCHI e buono per 'acquisto di
L. 3.300 di biancheria per la casa.

Enciclopedia Treccani.

Buono per mobile bar CAMPARI e due poltroncine.
Concimi chimicl per 1l valore di L. 5.000.

Buono per acquist] presso la RINASCENTE per L. 5.000.
Fucile da caccia.

P.anoforte.

Laboratorio completo per fabbro o per falegname.

Servizio di posaterie in argento della S. A. A, CALDERONI - Gio-
lelifert

Tappet! per pavimenti.
Conigliera e pollaio modello.
Una mucca ed un suino per i} valore complessivo d: L. 5.000.

Un orologio d'oro da uomo ed un orologio In platino e brillanti da
signora marca TAVANNES,

. Motocicletta.,

Mobile bar di lusso corredato con specialitd della COGNAC STOCK
Una «Cucina Aequator » corrédata di stoviglie m accialo della
SMALTERIA VENETA.

Tenda per campeggio completa di. avtrezzatura per due persone.
Mobilia completa per cucina contenente prodottt ARRIGONI.
Servizio da toletta In argento dorato ed avorio (B pezz) su toletta

In cristallo e specchl con profumi d: lusso ultime creazioni GI-VI-
EMME.

Buono per l'acquisto di L. 5.000 di lampadul presso la Ditta SCIO-
LARI - Palazzo della Luce - Rom:

Baule armadio e due valigie in cuoio complete di servizlo da viaggio
Der uomo € per s gnora.

Buono per I'acquisto di L. 5.000 di confezionl presso | MAGAZZIN1
MARUS di Torino, .

Due biciclette, una macchina fotografica ed una macchina da
scrivere portatile.

Aratro, attrezz; agricoll vari e sement] della SGARAVATTI-SE-
MENTI - Padova.

Sala da pranzo o camera matr monlale del MOBILIFICIO FO-
GLIANO . Napoli.

Lucidatrice aspirapolvere ed altri apparecchi elettro-domestici per
il valore complessivo di L. 5.000

Radiogrammofono a 7 valvole e 50 dischi CETRA. -

Per avere dirifto al premio i vinecltor: dovranno inoitre documentare

di aver corrisposto entro il 31 gennaio 1842-XX 1l canone di abbonamento
alle radloaudizlion! per Il 1 semestre 6 per l'lntero anno 1942

K in vendita in tutte le edicole ¢ dai
migliori librai il nuove fascicolo di

BELLEALA

Rivisia dell'alta moda e di vita ifaliana
Comitato di Direzione: CIPRIANO E. OPPO, Presidente
GIO PONTI - LUCIO RIDENTI - ALBERTO FRANCINI

Modelli fotlografie e disegni originali per
Ia moda d’estate. Particolari nuovi per
il mare e la campagna. Hanno cellabo-
rato con scritti vari e interessanti: Maria
Luisa Astaldi - Michele Biancale - Alberto
Casella - Mino Caudana - Silvio D* Amico
Alba De Ceéspedes - Rodolfo De Mattei
Alberto Francini - Eugenio Giovannetti
Stefano Landi - Gianna Manzini - V. Rossi
Lodomez - Lucio Ridenti - Carlo Tridenti

UN FASCICOLO DI 120 PAGINE

EDITORE: E. M. S. A. - EDIZIONI MODA SOCIETA ANONIMA
Via Roma, 24 - Torino - Telefono 52-425
Pubblicita: E.M.S. A. - Torino - Via Roma, 24 - Telefono 53-425
Un numero L. 15 - Abbonamento annuo L. 150 - Trimestre L. 40
Esteroannuo L. 200 - Spedizione in abbonamento postale

Desiderando la spedizione raccomandata |'abbonamento
annuo aumenta di L. 7,20; quello trimestrale di L. 1,80

Chi procura tre abbonamenti ne riceve uno in omaggio

CONCORSO

ILLUSTRAZIONE
del POPOLO

un concorso al quule
Mille per dieci ' v
pare. 1 lellurl della « 11
lustrazione del Popolo» sono invitati a prendere in esame i biglietti di
Stato da dieci lire in loro possesso ed a stabilire il totale delle singole
cifre che compongono la SERIE ed il NUMERO del biglietto.
Nella « Hlustrazione del Popolo » i lettori troveranno un tagliando setti-
manale nel quale sara indicato un numero dal 2 all'81 che stabilira quaie
dovra essere il totale richiesto per concorrere al sorteggio dei premi.

11 tagliando, debitamente riempito. dovri essere incollato su una cartolina
postale e indirizzato alla SIP.R.A. . Casella Postale n. 479, Torino, ‘in
modo che pervenga a destinazione entro il giovedi della settimana succes-
siva a quella indicata nel tagliando stesso.

Fra tutte le cartoline pervenute e riscontrate perfettamente rispondenti
alle norme del presente concorso, ne verranno estralte a sorle, a sensi di
legge, tre per settimana e ad esse saranno assegnali, settimanalmente,
nell’'ordine di estrazipne, un primo premio di L. 1000, un secondo premio
di L. 500 (entrambi in Buoni del Tesoro) ed un terzo rappresentato
dallabbonamento a BELLEZZA, la nuova rivista mensile dell’alta moda
e di vita italiana.

{oncorso illnstrazione de' Popolo Mil'e ner dieci

(Organ zziazione STPRA - Torino)
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LA GUERRA DELL'ASSE CONTRD LA RUSSIA SOVIETICA

L 23 giugno passera alla storia come il

I giorno memorabile in cui la Germania e

I'Italia, come sempre affiancate e concordi
nelle deliberazioni e nelle azioni, hanno preso
I'improrogabile iniziativa di prevenire la Rus-
sia sovietica la quale in dispregio agli accordi
pattuiti si preparava nell'ombra ad aggredire
a tradimento I'Asse e particolarmente il terzo
Reich.

Che un simile inaudito tradimento fosse
possibile era un pensiero che gli Italiani, nella
loro lealtd di coscienza, nella loro rettitudine
di Nazione che ha il senso religioso dell'onore
e della fede agli impegni presi, non potevano
considerare realizzabile, sebbene provassero
per i dirigenti bolscevichi un’istintiva repul-
sione.

Da cid la sorpresa che da principio ha colto
il pubblico allorché dalla prima edizione mat-
tutina del « Giornale radio » dell’Eiar di do-
menica scorsa ha appreso la notizia che 1'Ita-
lia si considerava in stato di guerra con la
Repubblica dei Sovieti. Ma la sorpresa ha ce-
duto subito il posto a una irrefrenabile indi-
gnazione quando, sempre attraverso la Radio,
¢ stata divulgata la formidabile requisitoria
del Fiihrer contro 1'Unione Sovietica, della
quale il ministro von Ribbentrop aveva dato
lettura ai rappresentanti diplomatici dei Paesi
accreditati a Berlino.

In questo schiacciante ed irrefutabile atto
di accusa il contegno ambiguo e la criminosa
attivita di Mosca sono stati messi in luce ed
in rilievo con una esattezza ed una profusione

di particolari ignorati e sui quali era stato
mantenuto pro bono pacis il segreto diploma-
tico, sicché le impressionanti rivelazioni di
Hitler hanno suscitato non soltanto in Italia
ma in tutti i Paesi civili un senso di disgusto
morale per i metodi ed i procedimenti di
Stalin ed accoliti.

Impegnata a fondo nella guerra contro la
plutocrazia anglosassone, la Germania, supe-
rando le divergenze ideologiche che la divi-
dono dalla Russia sovietica, si era sforeata di
trovare un ragionevole modus vivendi basato
sopra un sano realismo politico, ma tutte le
concessioni fatte alla Russia con spirito di
conciliazione e di tolleranza nen sono bastate
ad assicurare una tranquilla continuita di
rapporti leali e corretti di buon vicinato per-
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ché nei dirigenti russi mancava la sincera vo-
lonta di un accordo duraturo.

Accordi, patti, impegni non erano che infin-
gimenti per guadagnar tempo e prepararsi a
vibrare il colpo di pugnale alla schiena: la
Russia sovietica sin dall'inizio del conflitto ei-
ropeo aveva intravisto nellimmane conflagra-
zione la sospirata occasione per attuare i suoi
piani di sovvertimento mondiale e per distrug-
gere una civilta superiore, fondata sulla reli-
gione, sulla giustizia, sulla morale; una civilta
che non era quindi assimilabile da mente bol-
scevica.

Distruggere era lo scopo dei Sovieti ma per
erlo era io prol re il con-
flitto, ritardarne la conclusione per ottenere
cosl, senza combattere, senza rischiare, il pro-
gressivo indebolimento degli altri popoli e spe-
cialmente di quelli pit generosi e piu forti
come il germanico e J'italiano. .

Punto per punto, nella sua serrata e vee-
mente requisitoria Hitler ha inchiodato la
Russia sovietica alla gogna della sua enorme
responsabilitd; le ha strappato la maschera
ipocrita ed ha messo allo scoperto il vero
volto del belscevismo, maestro di tradi ti e

raggl

LE CONVERSAZIONI DI RADIO IGEA

« NOI SIAMO LE COLONNE DELL’ UNIVERSITA »

A chi vi parla é pervenuta la seguente lettera:

« Dal’Ospedale militare del Celio - Roma

« Caro Camerata professore, nove anni fa, dique-
stl giorni, Vol mi parlavate di latino e di filosofia.
Ero l'alunuo Giovanni Spano. Oggi mi avete par-
lato per radio, nella trasmissione dedicata ai Fe-
riti di guerra. Da quer giorni lontani di Omero e
di Orazio, ho fatto !a mia strada. Anche se sono
oramai « fuori corso » della Facolta di ici ei

Certi atteggiamenti dei giovani, che appaiono cosi
diversi e lontani a quelli che della gioventit anno
un concetto tradizionale e goliardico, nascono da
questo loro trovarsi di fronte ad una realté non
appresa da eltri, né tanto meno intravista nei libri
di poesia e di avventura, che furono gia tanto cari
alla giovinezza. E’ suonata per i giovani la grande
ora. Nella solennita del momento, ritornano alla
memoria @ cari sogni della nostra gioventit, che fu

miei colleghi gia medici mi considerino uno stu-
dentaccio, sono modestamente contento di quello
che ho fatto. Forse Voi, che gia mi parlaste di
studio e di esami, non ete male di me. Sono
stato volontario nella guerra d'Africa, poi in quella
di Spagna e poi in questa ultima, santa e mera-
vigliosa, Porto sulle mie carni tre ferite, di cui con
me stesso, solo con mie stesso, sono piu fiero di una
laurea. Cerco adesso di accelerare la mia guari-
gione, per ritornare in Africa, e prego Iddio di
farmi assistere alla bella Vittoria, Grazie, camerata
professore, e permettetemi di abbracciarVi ».

Ho letto questa lettera non per un motivo senti-
mentale, ma perché serva come un'aitestazione
pubblica di quello che oggi i giovani sentono e cre-
dono. Quando ebbiamo inteso, in altri momenti,
parlare di un «problema dei giovani» siamo Ti-
mast: sempre regolarmente perplessi, poiché rite-

i la

di frodi. Frodi e tradimenti ben noti al Fa-
scismo che per primo ebbe I'onore ed il merito
di opporsi vittoriosamente all'ondata comuni-
sta che dopo la guerra mondiale in due ri-
prese tentd prima in Ungheria e poi in Ispa-
gna con ben piu larghi mezzi di dilagare e di
trionfare.

Con crescente sdegno, attraverso le impla-
cabili accuss di Hitler gli Italiani hanno ap-
preso che la Russia bifronte, giocando di astu-
zia e di raggiri, non solo, in onta agli accordi
presi, aveva continuato a mantenere segreti
rapporti con i nemici dell’Asse, giovando al-
V'Inghilterra con il suo contegno ambiguo e
preoccupante, ma anche si era assunto diretta-

una malattia immaginaria
quanto fastidiosa. La verita & che non esistono pro-
blemi, quando vengono chiemate in causa la so-
stanza e la Tagione essenziale dello spirito.

In tal caso ia soluzione é unica e certa: l'ondeg-
giamento del problema nasce solo quando quella
sostanza non viene direttamente e mella giusta di-
rezione chiamata a rispondere.

1 giovani sono per loro nature disposti ad impri-
mere al loro atteggiamento il massimo e pin retti-
lineo vigore: arrivano di slancio, 1a* dove quelli pit
provati dagli anni e dalle esperienze giungono at-
traverso i sentieri non sempre agevoli della logica e
dei D i. Gli i allo slan-
cio della gioventu la preparazione intelleiiuale e
spirituale che consente loro di sentire ripercuotersi
pi P nella loro umana gli
eventi e gli impulsi. Oggi molti degli studenti uni-
versitari italiani si sono fatti gia grande onore sui
campi di ia. Gli altri si i a partire

iamente diversa da quella cdierna.

Ma noi siamo fieri di riconoscere i nostri venti
anni nei ventennt di oggi.

Tutto quelln che cera di romantico, di jremito
indistinto, di passione rinchiusa, oggi si & squadrato
ed illuminato nel giovane studente, che marcia con
gli altri figli del popolo mell'csercito della nuova
Italia, riconosc:bile per certe sfumature di ricerca-
tezza nella persona, anche nella rudezza del grigio-
verde e nel sudore delle marce, riconoscibile anche
per una certa impronta lasciata sui volti, negli
occhi, da una particolare ansia materna e paterna,
lo studente st allinea avendo a fianco il contadino
e loperaio. Quella che fu sempre la consuetudine
dell’esercito, oggi, nella guerra del sangue contro
l'oro, acquista. un religioso risalto. I giovani soldati,
provenienti dalle Universita e dai G.U.F., accanto
agli operai e ai contadini della loro stessa razza,
sentono che il destino ha affidato alla gioventu ita-
liana due consegnre: una, la vittoria; l'alira, per
dcpo. di creare alla Nazione, in mezzo alle altre Na-
zioni, un equilibrio di vita che risponda a quello che
Vitaliano nuovo e l'uomo nucvo esigono. Perché
questa sia md ta, lo ed il
soldato di oggi debbono impegnarsi ad essere i
collaboratori principali di domani, I giovani sen-
tono che non é ito né ice né m i
realizzare la vittoria piena del lavoro e lo sgom-
bero delle macerie del passato per il nuovo cam-
mino dei popoli. Gli studenti soldati apprendono
oggi in mezzo alle armi quello che valgono i cuori
semplici dei loro fratelli d’armi, che hanno stu-
diato di meno, che hanno le mani callose. In que-
sta fraternita di anime di armi e di sangue la Pa-
tria ripone la fiducia e la certezza per l'avvenire.

E’ gia passato e sepoito nel tempo un certo ame-
ri i cafone da cinematografia e da rivisia

con lestate verso le armi. La gi d
& chiamata cosi a rispondere di fronte al massimo
che i ad un popolo e ad

mente il compito di silurare l'adesi della
Jugoslavia al Patto Tripartito favorendo ed
incoraggiando il colpo di Stato del generali di
Belgrado. .

Questo fronte balcanico, che la Russia tentd
di organizzare con il pieno consenso dell’In-
ghilterra e degli Stati Uniti, era un fronte ti-
picamente anti-italiano, era una provocazione
ed una sfida diretta contro quell'Ttalia di Mus-
solini alla quale gli autocrati di Mosca non
sanno perdonare di aver salvata la Spagna di
Franco, vincendo la prima battaglia antibol-
scevica combattuta in Europa. ‘

Oggi V'Italia fascista ha raccolto la sfida e,
fedele agli ideali sempre difesi, ai patti sem-
pre mantenuti, si & subito schierata a fianco
della Germania, della Romania e della Finlan-
dia contro il 1o e feroce ico di t
rappresenta la sacra essenza spirituale della
nostra eiviltd, La Scure littoria e la Svastica
nazista, alleate contro la falce ed il martello,
sono i simboli e le insegne di una fede e di
una dottrina che ormai si possono chiamare
europee. Tutto il mondo civile ha subito com-
preso ed approvato la moralitd di questa nuo-

. va e grande impresa alla quale I'Asse corag-
giosamente si accinge come ad una crociata
che conferisce alla Germania éd all'ltalia il
diritto storico di proclamarsi campioni e di-
fensori dell'intera Europa.

possa

una civiltd; e vi risponde non solo col pensiero, che
deve maturare i nuovi atteggiamenti e le nuove
esperienze, ma con la solenne semplicita del mas-
simo rischio e della massima offerta.

Conosciamo per lunga esperienza, vissuta giorno
per giorno ed ora per ora, Uanimo dei giovani stu-
denti italiani. Niente disorienta, irrita e turba
Pintimo dei giovani, quanto il sospetto che non si
abbia fede in loro, che non ci si possa attendere da

illustrata. Con la nuova guerra che UItalia ha al-
P'alba del 22 giugno iniziato a fianco Uella Ger-
mania, si é iniziata la lotta contro un altro mondo
bugiardo, che si é fatto banditore di un materia-
lismo negatore di ogni scintilla di Dio, di ogni dol-
cezza di casa, di ogni sogno. Ai giovani fratelli
studenti, a quelli che gia si sono battuti, @ quelli
che si batteranno, noi affidiamo la nostra anima,
cost come i Reggimenti affidano all’alfiere la loro
bandiera. FULVIO PALMIERI

lforo quanto & giusto, lineare, i si.
Sensibili soprattutto all'esempio, alla chiarezza, de-
testano i mezzi termini e la possibilita degli equi-
voci, Riteniamo per questo che forse nessuna situa-
zione politica presenti come quella attuale, prepa-
rata per il mondo dal nostro Fascismo creatore, i
caratteri per investire ed accendere di un fuoco du-
raturo la gioventl. Ormai sono cadute una dietro
Valtra tutte le quinte che una lunga tradizione di
falsa storia, di falsi e di falsa pr
aveva alzato per tentare di ridurre o confondere
gli orizzonti délla lotta gigantesca intrapresa. Or-
mai lo sguardo, anche del meno attrezzato alle in-
dagini storiche, spazia da un capo all'aliro del so-
lenne agone dove si sconirano due concezioni del
mondo: una legata agli interessi costituiti, laltra
ad una volontd di avvenire. Ai giovani studenti di
un tempo la vita si offriva come un'affascinante
danzatrice dai sette e pit veli: ed ogni velo si chia-
mava arte, si chiamava amore, si chiamava sogno.
Oggi ai giovani la vita si offre come una cosa es-
le, nuda, sol nella sua icita armata.
Quelli che eranoi dubbi e le lotte di un.tempo, e
che attraevano Pardore dei giovani in tutti i campi,
con una forza che faceva bella anche illusione e
dolce anche il disinganno, oggi hanno ceduto il po-
sto di fronte ad un solo imperativo: bisogna ab-
battere la rete artificiosa e viziosa degli interessi,
per creare un nuovo sistema umano, dove sia pos-
sibile sul terreno economico la vita per tutti e, sul
terreno spirituale, la ripresa di un diritto i

IL VOLUME

PAGINE SULLA GUERRA
ALLA RADIO

edito dalla Sansoni, raccoglie molti
dei pil interessanti e significativi
commenti ai fatti del giorno, e ser-
vizi di guerra trasmessi dall'« Eiar».
Contiene scritti di:

ALESS! - AMICUCCH - ANSAqu-
APPELIUS - BASTIANINI - ‘BER-
NOTTI - BLATTO - CAPPUCCINI
- D'ALBA - D’AROMA - FEDERZONI -
FOSCHINI - GRAY - GUZMAN -
LONGO - MARALDI - MECOZZI
- ORSINI - PALMIER! - PAVOLINI -
PICCONE STELLA - RAMPELLI!
- ROSSI V. G. - SERENA - VALORI

Il volume in-8°, di pag. 350, con 32 illustrazioni e 2
cartine geografiche fuori testo & in vendita presso i
librai e pud essere anche richiesto a
“« Radio » - Casella postale 250 - Torino




L.a Radio italiana e la Radio germanica

per la vittoria dell'Asse
LA VISITA A BERLINO DEI DIRIGENTI DELL'EIAR

Nei giorni scorsi il Consigliere Delegato e
Direttore Generale dell’Eiar, cons. naz. ing.
Chiodelli, accompagnato da altri dirigenti del-
U'Ente, si é recato a Berlino su invito del
Reichsintendant e Direttore Generale della
Reichs Rundfunk Gesellschaft, dott. Glas-
meier.

La visita ha fornito Uoccasione di prendere
in esame vari argomenti interessanti il comune
lavoro dei due Enti radiofonici ed ha confer-
mato i rapporti di stretta e cordiale collabo-
razione tra lattivita della Radiofonia germa-
nica e quella svolta dall’Eiar secondo le diret-
tive del Ministro della Cultura Popolare.

Durante il suo soggiorno a Berlino ling.
Chiodelli é stato ricevuto dal Ministro della
Stampa e Propaganda, dottor Goebbels il
quale si é intrattenuto con lui sui problemi
riguardanti la collaborazione italo-germanica
nel campo della Radio.

Tra le varie manifestazioni é stata parti-
colarmente cordiale e simpatica quella svol-
tasi nel palazzo della Reichs Rundfunk Gesell-
schaft, nella Masurenallee, dove, nel grande
Studio delle esecuzioni sinfoniche, gremito dai
dipendenti della Radio germanica, il dottor
Glasmeier, allambita presenza dell’ Ambascia-
tore d'Italia, Eccellenza Dino Alfieri, ha ac-
colto gli ospiti della Radio italiana.

Sotto la direzione dellillustre M° Schulz-
Dornburg, é stato eseguito un grande Con-
certo sinfonico, in un intervallo del quale il
Reichsintendant dott. Glasmeier e il cons. naz.
Chiodelli hanno pronunziato brevi discorsi di
saluto improntati alle cameratesca cordialita
di rapporti che legano i due grandi organismi
radiofonici delle Potenze dell’Asse.

I1 dott. Glasmeier ha detto:

« Eccellenza, graditi ospiti della Radio Ger-
manica, le gloriose bandieré che adornano
questa sa'~ sono il simbolo della stretta ami-
cizia tra I'Impero Italiano e il Grande Reich.
Ci é gradito manifestare in questo ambiente
la nostra viva soddisfazione per il fatto che
la promessa di una vostra visita, che ci siamo
tanto augurata, & diventata realta ».

Il dott. Glasmeier, dopo avere salutati calo-
rosamente l'ing. Chiodelli ed i suoi collabora-
tori che lo accompagnavano, ha rivolto il suo
vivo ringraziamento all’Ecc. Alfieri che ha vo-
luto presenziare il ricevimento ed ha ricor-
dato il felice inizio, che risale ormai ad alcuni
anni, degli scambi radiofonici italo-germa-
nici. Indi ha cosi proseguito:

« Innumerevoli trasmissioni sono state effet-
tuate dall’Eiar in comune accordo con la So-
cieta radiofonica del Reich, trasmissioni che
con visibile successo hanno contribuito a rin-
forzare sempre piu i legami dei nostri due
Popoli. Giammai in questo tempo il cordiale
rapporto esistente tra i nostri dus Enti &
stato minimamente turbato. Ed oltre il cor-
diale spirito di collaborazione, possiamo con
soddisfazione constatare che gli esponenti

delle nostre Organizzazioni si considerano dei -

buoni amici e dei veri camerati. Con cuore
sincero e con lieto orgoglio mi trovo ora qui
per dare il benvenuto ai graditi ospiti del-
I'Eiar da parte della Radio del Reich ».

Il dott. Glasmeier, ricordati poi gli alti

compiti comuni della Radio Germanice e di
quella Italiana nella suprema lotta che i due
Cawi e i due Popoli conducono per la vittoria
e la pace giusta, ha cosi concluso:

«Io so che tutti i nostri pensieri e le cure
che suscita la nostra attivitd sono condivisi
dai nostri amici della Radio Italiana. Come
noi, essi si affaticano senza risparmio nella
opera loro, come noi porgono l'orecchio alle
voci del loro Paese; come noi lavorano per il
Paese e per 1 suoi Soldati, Cio crea fra loro

e noi un legame che approfondisce i sentimenti
di cordiale amicizia, portandoli ad un vero
cameratismo, pari a quello che anima i sol-

dati che combattono la stessa battaglia, ca-
meratismo che & proprio di coloro che lavo-
rano ad un’opera comune »,

Il dott. Glasmeier ha poi cfierto al cons.
naz. Chiodelli un dono perché sia conservato
nella sua stanza da lavoro.

Il cons. naz. Chiodelli ha cosi risposto:

Sono molto grato al Reichsintendant, ca-
merata ed amico dr. Glasmeler, per le cordiali
parole che ha voluto rivolgere a me ed ai ca-
merati presenti e lontani della Radio Italiana,
e nell’espressione di tale ringraziamento so di
interpretare anche i sentimenti del Presidente
dell’ Eiar, Accademico d'Italia Giancarlo Val-

Generale della Reichs Rundfunk Geselischaft,

L'Ambasciatore Dino Alfieri fra il Rei dr. Gl

e il cons. naz. Chiodelli, Consigliere Dclcsno ¢ Direttore Generale dell’s Eiar »
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11 grande auditorio della R.R.G. gremito di impiegati durante la cerimonia.
Bernetti, il

tecnico dell'sEiar », ing.
lauri. Ringrazio l'amico dott. Glasmeier anche
per aver voluto offrire all'Eiar un tangibile e
graditissimo ricordo di questa visita.

Nella guerra di liberazione e di giustizia che,
sotto la guida del Duce e del Filhrer, combat-
tono, ovunque e con ogni mezzo, i nostri due
Popoli, particolare importanza ha assunto e
ha la guerra delle onde: la Radio nazionalso-
cialista e la Radio fascista al servizio della
Patria in armi hanno costituito e costitui-
scono sempre pilt un solido sostegno morale

itico per i due Regimi rivoluzionari, per i

Da destra a sinistra: il Reichsintendant dr. Glasmeier;
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In prima fila il rappresentante del direttore
direttore tecnico della R.R.G. dr.
loro Popoli e per i loro gloriosi Combattenti,
ed hanno valso e valgono a smentire e con-
trobattere, con prontezza e decisione, le men-

le falsificazioni e le i risie sulle quali

ri nemici impostano il loro stile di guer-
ra, cosi come vi impostarono sempre la loro
condotta nei periodi di pace.

In questo comune lavoro, che non ha soste
nel tempo e che sempre piu si estende anche
materialmente portandosi nelle terre conqui-
state al nuovo ordine dalle vittorie dell'Asse,
noi dell'’Eiar ci sentiamo in ogni momento

i il cons. naz. Chiodeili;

Oubmann e il dr.

il direttore amministrativo dr. Vos:

1941

dr. Hamadoski del Ministero delia Propaganda, il direttore

Kleinov della R.R.G.

idealmente a voi vicini ed uni

al nostro posto; e piu che mai

di questo incontro, che c¢i ha consentito di
constatare ancora una volta e di confermare
i saldi vincoli del nostro cameratismo, il cre-
scente fervore dei nostri intenti e dell'opera
che complamo, secondo le diresttive dei cor
petenti Ministeri dei due Governi,

E’ per me motivo di orgoglio e di compiac
mento il ricordare come il settore della Radio,
merce I'iniziativa della Reichs Rundfunk Ge-
sellschaft e dell’Eiar, sia stato uno dei nrimi a

ng. Gorini, |spem7re dei servizi per l'estero

dell's Eiar », e il dr. Diewege, capo dei servizi radio per |'estero al Ministero della Propa ganda del Reich




realizzare, fin dalla vigilia, quella fattiva col-
laborazione che & poi divenuta, in ogni campo,
T'espressione vitale dello spirito e dei senti-
menti dei due Popoli amici ed alleati.

E mi é particolarmente gradito di ricordare
cid alla presenza del R. Ambasciatore d'Ita-
lia, Eccellenza Dino Alfieri, che, come Mini-
stro della Cultura Popolare, ha fervidamente
favorito ed incoraggiato le progressive affer-
mazioni della Radio Italiana e lo stringersi
dei rapporti sempre pii forti e proficui fra
essa e la Radio del grande Reich.

Reichsintendant dottor Glasmeier, camerati
e camerate della Reichs Rundfunk Gesell-
schaft! Gradite a mio mezzo 1'espressione dey
nostri sentimenti della pit cordiale simpatia
ed affettuosa amicizia.

Tali sentimenti, che sappiamo da voi pie-
namente ricambiati, sono da ascriversi fra
quegli elementi determinanti del successo del
nostro comune lavoro, al quale dedichiamo
ogni nostra energia, con la fede nei nostri
grandi Capi, con la riconoscente ammirazione
verso i nostri Combattenti, e con la perenne
commossa memoria dei nostri Caduti,

Le nostre antenne attendono l'ora in cui,
insieme con le vostre, diffonderanno nel mon-
do l'annuncio della immancabile definitiva
vittoria delle armi dell’Asse.

La riunione si é chiusa fra il pit schietto
entusiasmo dei presenti, con alcune fervidz ed
acclamate parole dell’Eccellenza Alfieri che ha
rivolto un particolare cordiale saluto ai diri-
genti della Radio germanica e ai loro col-
laboratori di ogni categoria, inneggiando al
Fiihrer, al Re I'mperatore e al Duce. Alle pa-
role dell Ambasciatore Alfieri hanno fatto se-
guito gli « Inni» delle due Nazioni ascoltati
in una atmosfera di fervido eutusiasmo.

Le accoglienze tributate dalla Reichs Rund-
funk Gesellschaft ai rappresentanti dell’Eiar
hanno costituito una significativa dimostra-
zione di quei sentimenti di cameratismo e di
amicizia che legono la Radio Italiana alla
Radio Germanica.

Durante il soggiorno a Berlino il cons. naz.
Chiodelli ha visitato anche gli impianti radio
del Ministero degli Esteri del Reich. L’ing.
Chiodelli e gli altri dirigenti dell’Eiar, insieme
con i camerati della Radio Germanica, sono
stati invitato dell’Ambasciatore Alfieri alla
manifestazione che si é svolta all’Ambasciata
d’Italia in onore degli allievi dellAccademia
musicale della GIL che ha compiuto un viag-
gio in Germania accolta ovunque con festosa
cordialita.
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Mentre parla il Reichsintendant dr. Glasmeier

5 luglio 1941-XIX

Mentre parla il cons, naz. Chiodelli
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L'«AIDA» DI GIUSEPPE VERDI

DAL TEATRO NAZIONALE DI ZAGABRIA

Le Stazioni del primo gruppo trasmettono
dal Teatro Nazionale Croato di Zagabria la
sera di venerdi 4 luglio una eccezionale esecu-
zione dell’Alda di Giuseppe Verdi.

La trasmissione dal maggiore centro eco-
nomico e culturale croato dell’opera solare di
Verdi riveste in questo solenne momento sto-
rico, un significato che quasi trascende per-
sino laltissimo valore artistico dell'opera in-
signe e che dimostra come i rapporti cultu-
rali tra UItalia e la Croazia, unite ormai da
indissolubili vincoli dinastici e politici, si siano
immediatamente ristabiliti dopo la . rapidis-
sima catastrofe jugoslava.

Agli influssi letterari, musicali e artistici
della sua grande vicina, la Croazia é sempre
stata ed é sensibilissima. La trasmissione del-
r'Aida, concertata e diretta dal maestro Tullio
Serafin ed interpretata da artisti italiant
di eccezione ohe potremmo dire scelti fra 1
migliori del nostro attuale teatro lirico, come
Maria Caniglia, Gianna Pederzini, Beniamino
Gigli e Tancredi Pasero, assume, sotto l'egida
del genio verdiano, U'importanza di una festa
d’arte nella quale é insito laugurio di una
sempre maggiore comprensione spirituale tra
i due popoli vicini, alleati e amici.

IL TEATRO CROATO

A Dom, linteressante rivista della quale

abbiamo gia dato notizia, pubblica un

importante articolo in occasione del cen-
tunesimo anniversario del Teatro Croato di
Zagabria. La tradizione teatrale nella capi-
tale della Croazia & molto antica: & provato
storicamente che rappresentazioni teatrali
sono state eseguite a Zagabria sin dal se-
colo xvir. Le rappresentazioni venivano fatte
sia mel ginnasio dei gesuiti che nel seminario
di Kaptol e in numerosi palazzi della aristo-
crazia di Gornji grad (la cittadella) dove si
esibirono Compagnie teatrali tedesche. Nel
1797 Zagabria ebbe la sua prima sala teatrale
un po’ pit adatta nel palazzo del conte Amade
{oggi sede del museo di storia naturale) dove
ebbero accesso tutte le classi cittadine. Fu
in quella storica sala che durante i primi de-
cenni del secolo XIX ven-
nero presentate alla po-
polazione le opere di Sha-
kespeare, Goethe e Bchil-
ler ed altri.

E non soltanto opere in
prosa, ma anche capola-
vori musicali di Rossini
Mozart, Auber ed altri. Il
primo teatro di Zagabria.
propriamente detto, ven-
ne costruito nel 1834 con
mezzi ed iniziativa pri-
vati e diventd governati-
vo nel 1851. L'edificio am-

" pie, bello, costruito nello
stile del tempo, sorgeva
nella piazza di San Marco
dove oggi si trova il Mu-
nicipio. Aveva uno spa-

zioso palcoscenico, la platea, tre ordini di
logge, la galleria e sopra il vestibolo una
grande sala per ridotte e da ballo.

Qui si svolsero importantissime manifesta-
zioni non soltanto d'arte ma anche politiche,
perché il teatro di piazza San Marco fu sin
dalla sua fondazione un sacrario delle idealita
nazionali, compresa quella della lingua che
& il primo patrimonio e il prima segno della
personalita di un popolo. I1 10 giugno del 1840
segna un data memorabile nella storia del
teatro di piazza San Marco, perché i patriotti
croati ottennero di far rappresentare nella
lingua della patria il dramma di Kukuljevic
intitolato Juran e Sofia. La data del 10 giu~
gno viene quindi giustamente considerata
come l'inizio del teatro lirico e drammatico
moderno ed il suo centenario & stato solen-
nemente festeggiato nel giugno del 1940. Nel
ventennio tra il 1840 ed il 1860 le rappresen-
tazioni si svolsero in tre lingue: croata, te-
desca, italiana. Opere drammatiche tedesche,
opere liriche italiane. I1 numero delle rappre-
sentazioni in lingua croata aumenta di anno
in anno, mentre il loro valore artistico di-
venta sempre pin eloquente. I1 merito mag-
giore di questo confortante sviluppo lette-
rario spetta al drammaturgo Dimitrij De-
meter e al direttore tecnico ed attore Josip
Freudenreich, scrittore dei primi drammi po-
polari. Zagabria puo esser orgogliosa di aver
avuto sin dal 1846 la prima opera in lingua
croata, Ljubav i Zloba (« L'amore e la Mali-
zia »), di Vatroslav Lisinski che ottenne una
entusiastica accoglienza.

Nel 1861 il « Hrvatski Sabor » (Parlamento
croato) istitui la prima legge per il teatro
(una delle prime in Europa) con la quale que-
sto organismo cosi importante ai fini educa-
tivi diveniva un’istituzione nazionale ammi-
nistrata dal Governo. Ivan Zajc, compositore
croato, venne a Zagabria nel 1870 e vi fondo
la prima Compagnia stabile. Zagabria ebbe
cosi finalmente un teatro completo, con ricco
repertorio straniero e nazionale e con un
gruppo di attori eccellenti tra i quali brilla-
rono i nomi di Marija Ruzicka-Strozzi, di
Adam Mandrovic, di Andrija Fijan e quello
del drammaturgo August Senoa.

1l Teatro Nazionale Croato.

VENERDI 4 LUGLIO 1941-XIX - ORE 20,30

STAZIONI DEL PRIMO PROGRAMMA

TRASMISSIONE DAL TEATRO
NAZIONALE DI ZAGAEBRIA

AIDA

Opera in quattro atti di
ANTONIO GHISLANZON'

Musica di

GIUSEPPE VERDI

Interpreti principali:

GIANNA PEDERZINI - MARIA CANIGLIA
BENIAMINO GIGLI - TANCREDI PASERO

Maestro concertatore e direttore d'orchestrar

TULLIO SERAFIN
GIUSEPPE CONCA

Maestro del coro:

Nel 1894 Stjepan Miletic dette con la sua
amministrazione un notevole impulso al tea-
tro. Sotto i suoi auspici venne solennemente
inaugurato l'attuale grande edificio nel guale
I'attivitd teatrale croata si svolge ormai da
cinque decenni con rinnovato fervore e su basi
nazionali. Una generosa schiera di ottimi
serittori, compositori ed artisti croati, hanno
saputo realizzare in ogni campo dello spet-
tacolo le ardenti aspirazioni del popolo croato
facendo del teatro di Zagabria la pil meri-
toria istituzione culturale e propagandistica
nonostante le opposizioni, gli ostruzionismi e
le ostilita del governo di Belgrado che cerco
con ogni mezzo di spegnere la flamma delle
nobili tradizioni patriottiche ed educative di
questo fervido, attivissimo centro del movi-
mento croato. Ma difficolta e persecuzioni ot-
tennero 'effetto opposto; il repertorio musi-
cale e drammatico del teatro di Zagabria si
amplio, attinse orizzonti mondiali con il pil
illuminato eclettismo. Non esiste, si pud dire,
un classico, un romantico, un realista che
non sia stato rappresentato sul teatro di Za-
gabria dove sono state accolte opere di tutti
i tempi, di tutte le scuole, di tutte le tendenze
comprese quelle piu moderne.

Oltre al grande edificio che ospita le
opere maggiori, & stato aperto nel 1928
nella via di Frankopan
il Piccolo Teatro adibito
al repertorio piu leg-
gero (commedie e opz-
rette).

Da questi rapidi cenni
risulta l'importanza della
storica istituzione come si
presenta all’alba del nuo-
vo Stato di Croazia. La
raggiunta indipendenza,
la piena libertd non po-
tranno che giovare ad un
sempre maggiore svilup-
po del teatro nazionale
che seppe tener viva ed
accesa, come un'ara di
fede, la fiamma del mo-
vimento ustasa oggi pie-
namente vittorioso.
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Jstantanee di aud torio
GLI INTERPRETI DEL
TROVATORE

di VERDI
RECENTEMENTE TRASMESSO DALL’ «EIAR»

Maria Huder e Gigli Maria Caniglia e Gigli

Maria Huder, Ebe Stignani, Marfa Caniglia e Gino Bechi Blando Giusti e Gino Bechi
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LE CONQUISTE DELL'AUTARCHIA

1 deteterio gas delle paluli e delle miniere, il mortifero « grisou » ¢ diventato, in
regime di autarchia, utile alla vita dell’'uomo come ha spiegato Pier Giovanni
Garoglio in wuna {nteressantistima conversazione che riproductamo in parte

pud dire sla legata, come tante altre conguiste dell'autarchia, alle bene-

fiche sanzionl. Infatti & da pochl anni che con un crescendo impressio-
nante sl sono viste moitiplicarsi le iniziative private per la ricerca del metano
di cui ormal esistono centinaia di emanazioni naturali diffuse in tutta Italia.
Parecchle diecine delle quall denotano anche la presenza d! idrocarburi supe-
riorl; si tratta cioé di quelle emanazioni, cosiddette umide per distinguerle dalle
emanazioni secche, come si chiamano quelle di Idrocarburi praticamente
incondensablli al freddo o sotto basse pressiond.

Anche se le ricerche del petrolio hanno dimostrato che la natura del
sottosuelo itallano ¢ piuttosto matrigna nei riguardi degli idrocarburi liquidi,
un primo grande vantaggio quelle ricerche hanno prodotto e cioé nei riguardi
del metano, per cui ormai é stabilito, in modo positive, che tutta la penizola
puod rappresentare un proficuo campo di sfruttamento. Estendendo lo sguardo
anche fuori del nostro Paese, possiamo vedere che per un trentesimo del-
Vintero quantitativo di carbone consumato nel mondo é dato proprio dallo
sfruttamento del metano e che un quinto dell'intero fabbisogno petrolifero
@ surrogato dallo sfruttamento come carburante di questo prezioso gas.

In Italia, possiamo dire che le tre grandi sorgenti di metano sfruttate
allo scopo di combustibile-carburante e per trasformazioni chimiche sono date
da tre tipt di metana, considerando con questa parola metano un gas com-
posto ovviamente non al cento per cento del pili semplice degli idrocarburi,
ma in cul questo predomina in modo assoluto. Una prima categoria di metano
@ quella prodotta naturalmente dalle emanazioni del nostro sottosuolo, cate-
goria che, a sua volta, pud dividersi in tre sottocategorie: quella del gas natu-
rali vuleanici, quella det gas da cellulosa (la stessa parola metano deriva
infatti dal radicale metile, di origine greca, e cioé derivato da pédv [vino] ed
Uk’f, [legno] quasi si trattasse di vino da legno) dovuto alla decomposizione
microblologica delle sostanze vegetalli nel sottosuolo, ed i gas naturali meta-
niferi di origine petrolifera. Una seconda categoria di metano, assai inte-
ressante anch’essa, riguarda quello che si pud ottenere per via microbiologica
dalla decomposizione anaerobica dei detriti delle sostanze organiche. Una
terza categoria, infine, assal importante quantitativamente nei paesi indu-
striali, & 11 cosiddetto metano tecnico, quello che normalmente viene indicato
col nome di metano delle cockerie. L'Italia ¢ ormai all'avanguardia su moltj
punti che interessano le applicazioni pratiche del metano, ed ogni anno ci
accorglamo dei passi compiuti sulla via dell'affermazione sempre piu stabile
di un problema che & divenuto a mano a mano un problema di positiva im-
portanza nel seltore del carburanti.

Una specle di esame annuale di profitto del problema del metano potrebbe
chiamarsi il consueto Convegno Nazionale del Metano, che quest'anno. per
la quarta volta si & tenuto a Bologna e che l'anno prossimo si terra a Napoli.

11 Congresso, quest'anno, organizzato dal nuovo benemerito Ente Nazio-
nale per i1 Metano, guidato con appassionato entusiasmo dal senatore Gaj,
e diretto con vero spirito moderno di organizzazione dall'ing, De Angelis, ha
delto qualche cosa di pid del semplice profitto.

Secondo noi, ha dimostrato anzi che il problema ha ormai passato l'esame
dl maturltd, tanto si é palesato importante neila sua vitalitd, sempre pin
vigorosa e tale da dare adito alle pil rosee prospettive nel futuro, nel deli-
cato settore dei combustibili e Jdei carburanti

Per tornare alle interessanti conclusioni, cui siamo pervenuti nel recente
nvegno del Metano a Bologna (a cui abbiamc avuto occasione di parte-
* come relatorl con il tema - Ricerche sulla fermeniazione metanica . ),
diremo che tutto il problema relativo a'la ricerca della produzione del metano
naturale & stalo toccato, da quello relative alla formazione del personale
tecnico specializzato per la ricerca di quel carburunte, alle ricerche geologiche
e geofisiche; dal problemi relativi alla fermentazione metanica, alla tecnica
della formazione del metanc biologico a partire dai residui delle spazzature
cittadine: da quelli sulle ricerche sopra il metano ottenuto dai liquami orga-
nici delle fogne, a quelll sul metano tecnico ottenuto per distillazione a bassa
temperatura delle ligniti pregiete, ed a quelli reiativi alle ricerche ed espe-
rienze sull'utilizzazione del gas d1 cockeria, Il trasporto in bombole a mezzo
metano-dotti, gli autoservizi e relative stazioni di travaso, nonché la pre-
sentazione di numerose invenzioni relative a riduttori elettrici, ad alcuni
nuovi tipl dl valvole per metano, nonché le prime applicazioni pratiche del
metano liquido da parte delle Ferrovie dello Stato, I'impiego del metano nei
servizi pubblici, nei trasporti industriali, pcssibilita e fattori tecnici ed eco-
nomici cirea lo sviluppo dell’autotrazione a metano e l'impiego del metano
nell'agricoltura, sono stati tutti argomenti che hanno fatto oggetto delle
numerose relazioni. Nel complesso, si pud dire, che il problema ¢ stato sezio-
nato in ognl sua parie, ed ha messo in evidenza i sensibili progressi, tecnici
realizzati in ogni campo, Uno dei dubbi che piu spesso si sente affacciare
¢ quello relativo alla funzione post-bellica del metano.

Sono sempre i supercritici dell'autarchia quelli che si domandano cosa
accadra del metano quando, riaperte le correnti di aflusso petrolifero nel
mondo, anche la benzina tornera ad inondare i serbatol di carburante.
Rispondiamo subito s questo riguardo che l'autarchia non pud per ‘defini-
zione, se vuole chiamarsi tale, essere considerata un fenomeno transeunte,
provvisorio; & stato riconfermato che l'iniziativa, gli sforzi, la volonta, la
tenacia del metanisti debbono essere picnamente appagati e sempre di pin
lo saranno perché lo Stato garantira la stabile soluzione del problema indi-
pendentemente dal problema della benzina. Bisogna ora muoversi per realizzare
al pit presto lo sfruttamento razionaie dei rifiuti cittadini in ogni citta. Da
questa via si possono attendere forniture costanti di milioni di metri cubi di
gas all'anno. Altri notevoli sviluppi sono da atiendersi nelia produzione azien-
dale del metano, nell’organizzazione agricola e nel eampo della sintesi chimica
a partiré dal cosiddetto metano tecnico. )

L A storia recente delle ricerche delle applicaziont del metano in Italia si

PIER GIOVANNI GAROGLIO

MATERIALI NHUVI FORME NUOVE
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La scienza e la tecnica mettono a disposizione dell'industria
un’infinita varietda di materiali nuovi che offrono grandi possi-
bilitd ‘al costrutiore, stimolato a nuove invenzioni; in esse & im-
plicito, oltre al problema tecnico, il problema delia forma nel
nuovo apparecchio 547 la Fimi ha risolto tale problema adope-
rando per |a prima volta in modo razionale le materie plastiche,
11 547 non vuole imitare i comuni mobiletti e le cassettine radio
di legno, ma cerca la propria originalitd nell'armonia di una
linea nuova aderente alle caratteristiche della costruzione e del
materiale impiegato, e favorevole alla massima praticita dell'uso.
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=1 N fatto nuovo si & verificato nella
storia del conflitto in corso. Addirit-
tura il pit importante che sia stato
registrato da un anno a questa
parte. La Germania é entrata in guerra con-
tro la Russia sovietica e I'ltalia si e schie-
rata immediatamente al suo fianco. La Fin-
landia e la Romania combattono insieme alle
Potenze dell'Asse contro il nemico comune,
contro il nemico non soltanto di Berlino e di
Roma ma dell'intera Europa a cui I'Asse sta
dando un nuovo assetto, dell'intera civilta
cristiana: il kolscevismo. L'evento che segna
una nuova importante fase di questa guerra
¢ maturato nella notte tra sabato e dome-
nica. Nella giornata di domenica, a partire
dalle 8,15, i1 « Giornale Radio » dell’Eiar ha,
con le sue trasmissioni ordinarie e straordi-
narie, seguito il ritmo incalzante dell'ora
dando via via le notizie sull'inizio delle osti-
lita, sulle prime operazioni e sull'enorme ri-
percussione in futto il mondo.

Le ragioni, le imprescindibili necessita del
conflitto tedesco-sovietico sono state esposte
nella luce piu precisa dal proclama che il
Fiihrer ha lanciato al popolo tedesco. In esso
Hitler ha narrato le vicende delle relazioni tra
la Germania e 1'Unione Sovietica negli ul-
timi due anni, dimostrando, con ampia do-
cumentazione di fatti, come al desiderio di
pace del Reich abbia corrisposto da parte
russa una serie di provocazioni. Mosca non
solo ha infranto le convenzioni del patto di
amicizia con la Germania, ma le ha tradite
in modo spregevole. Per settimane intere le
160 divisioni rosse ammassate lungo la fron-
tiera tedesca hanno provocato incidenti e vio-
lazioni. E cosi che si € giunti al conflitto
che non poteva piu essere rinviato. Il sub-
dolo atteggiamento sovietico nei confronti
della Germania e l'attivita sovversiva e di sa-
botaggio svolta da emissari sovietici nei paesi
tedeschi o occupati dai tedeschi sono state
ampiamente documentate anche nella nota
presentata da Von Ribbentrop all’Ambascia-
tore sovietico a Berlino. Tale nota dimostra
che il Governo di Mosca, nonostante il patto
di amicizia, ha sempre continuato a trattare
il Reich come un nemico e illustra le infra-
zioni sovietiche agli accordi, infrazioni che
non potevano lasciare alcun dubbio sull'in-
tenzione di bolscevizzare 1'Europa.

Sollum: La parte bassa dell'abitato, in riva alla baia.

Altri documenti sulla malafede sovietica,
sulle continue provocazioni e sulla incessant2
attivita antigermanica sono stati forniti dai
rapporti del Ministero degli Esteri, del Co-
mando Supremo delle Forze Armate e dei
Ministero degli Interni tedeschi

Tutti questi documenti sono stati, prima
integralmente poi in ampi riassunti, letti dal
« Giornale Radio» i cui servizi sono stati,
anche in questa circostanza, per ampiezza e
tempestivita. molto apprezzati dagli ascol-
tatori.

Il popolo tedesco ha accolto eon vivissima
soddisfazione 1'annuncio che ITtalia ha su-
bito seguito la decisione della sua alleata.
Dall'istmo di Carelia al fiume Pruth le armate
tedesche e dei Paesi alleati marciano in ter-
ritorio sovietico. Le operazioni sono comin-
ciate, con immediati successi, sotto i migliori
segni e saranno condotte con estrema deci-
sione In tutti gl altri fronti, in terra in mare
e in aria, le Potenze dell’Asse mantengono
l'iniziativa delle operazioni imtensificando 1'at-
tivita bellica nonostante la creazione di un
nuovo fronte.

Le epiche gesta dell’Asse
nell'Africa settentrionale

Una simpatica riprova della cordialitd e del ca-
meratismo che regnano tra i combattenti dell'Asse
affiancati fraternamente nella lotta contro la plu-
tocrazia ed il bolscevismo si & avuta, domenica
scorsa, all’inizio della consueta trasmissione per le
Forze Armate.

Come premessa al programma, sempre attraente
ed interessante, abbiamo ascoltato la narrazione di
un alto ufficiale tedesco, reduce dal fronte mar-
marico, il quale si é intrattenuto con i camerati
italani per riferire ai nostri soldati le sue impres-
sioni di guerra africana, di quella torrida guerra
che si combatte a temperature proibitive, sulla
sabbia cocente del deserto e talvolla tra l'imper-
versara del ghibli che soffoca ed accieca.

In perfetto italiano e con molta efficacia, 1'uf-
ficiale tedesco ha parlato delle difficolta quasi so-
vrumane che i soldati italiani e tedeschi devono
affrontare prima ancora di combattere. Il valoroso
relatore ha fatto delle precisazioni di grande im-
portanza; egli ha messo in rilievo che i soldati te-
deschi, in grazia al loro costante allenamento spor-
tivo ed alla loro preparazione atletica, hanno per-
fettamente sopportato i disagi del clima estenuante
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Nell'usare la radio ricordate
che fra i Vostri vicini vi
possono essere delle per-
sone che lavorano, che ripo-
sano, che hanno bisogno di
non essere disturbate. Fate
in modo che il suono del
Vostro apparecchio non sia
troppo elevato: otterrete
una migliore qualita di ripro-
duzione sonora e allo stesso
tempo userete una cortesia
che sara certamente molto
apprezzata dai Vostri vicini.

che ¢ ormai familiare al soldati italiani, D1 quesis,
con alto spivito cavalleresco, il camerata germanico
ha ripetutamente parlato mettendo in evidenza, con
la citazione di aleuni significativi episodi, lo strenuo
valore, lo sprezzo del pericolo, la coscienza del do-
vere e della disciplina, la tenacia e lo spirito di
sacrificio. Durante la prima offensiva inglese contro
la Libia un gruppo di ascari, guidati dai nestri
ufficiali, non potendo aver ragione con le armi por-
tatili dei carri armati nemici, si slancia contro un
mostro corazzato vomitante fuoco e, senza badare
alle perdite, con la forza della disperazione, riesce
a sollevarlo a braccia ed a rovesciarlo in un fosco.
Gesta omerica che il camerata tedesco ha reso
con estrema semplicita pari all'eficacia. Durante la
seconda e recente offensiva inglese contro Sollum
una nostra batteria a circondata ma continua
imperterrita il fuoco sino all'ultima granata; for-
tunatamente, quando gia la situazione & tragica,
una sezione di carri armati germanici riesce a rom-
pere l'accerchiamento nemico ed a rifornire di mu-
nizioni la batteria. Benché decimata, questa ri-
prende immediatamente {l fuoco ¢ respinge il ne-
mico. Episodi che non stupiscono, ma che riferiti
da un esperto conoscitore del valore militare, come
il prode ufficiale alleato, acquistano nuovo rilievo.
Nella sua precisa e limpida relazione l'ufficiale
tedesco ha tenuto a mettere in cvidenza la
stante fraternita d'armi e di spiriti che unisce 1
soldati italo-tedeschi e con molta cortesia ha voluto
anche sottolineare la cordialita premurosa e le at-
tenzioni di cui | germanici sono fatti oggetto dai
nostri Comandi e dai commilitoni italiant di ogni
grado ed arma. Questa cordialitd, aquesta compron-
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Sollum: Le forze motorizzate lanciate all'inseguimento del nemico in rotta.




Il Ministro della Thailandia nell'auditorio dell's Eiar ».

slone che ogni glorno si prova e si perfeziona, sono
importanti coefficienti della vittoria immancabile
ch: risplendera sulle bandiere fasciste e naziste
spiegate contro i nemici dell’Europa e della civilta
mondiale.

| rosso strabico é il titolo di una nuova fantasia
l radfofcnica di Theo Fleischmann. L'ascoltatore as-
+ all'assassinio misterioso di un ricco banchiere
« soglie di un locale notturno, C'¢ poi una enig-
matica busta vuota ed un uomo il rosso strabico
- che fugge nella notte e viene disperatamente in-

seruito dai poliziotti., B’ I'thseguimento pin accanito
¢ pin fantastico che ascoliatore possa immaginare,
e non esiste mezzo di trasporto al mondo che gli
zelanti poliziotti non si vedano costretti ad usare per
non perdere le tracee dell’indiavolato fuggiasco: tre-
no, cavalli, aeroplano, piroscafo, carrozza, Gutomo-
bile, ecc. Ma il finale prepara una clamorosa Sor-
preca per l'ascoltatore, e il rosso strabico era tut-

t'altro ¢io che si era potuto supporre in un primo
tempo. Una trasmissione, insomma, che incatena e
diverte,

e finteressantissime radioscene di Arosa: Intorno
4 a Solferino, hanno preso lo spunto dai famost
Ricord|l di Solferino di Enrico Dunant. Tutti sanno
ohe si deve a questo letterato e filantropo la fonda-
aione della Croce Rossa, ma pochi conoscono quali
furono le vere circostanze che spinsero 1 « buon
samaritano » a dedicarsi corpo ed anima all’elabo-
razione di questa opera, alla sua organizzazione ed
al suo grande successo. B’ cid che spiegano le radio-
scene. Nel giugno 1859 si combatté la battaglia di
Solferino neila quale i francesi e gli austriaci per-
dettero oltre 33 mila uomini. Enrico Dunant, che
st trovava swl luogo, descrisse con parole vivissime e
suggestive le tragiche sofferenze dei feriti sul eampo
di battaglia e i loro miserando stato per Vinsuffi-
cienza ¢ la difficolta delle cure. Da quel momento
st dedico appassionatamente a risolvere il grave pro-
blema, e fu cosi che riusci a riunire la famosa Con-
Jerenza di Ginevra del 1864 a cui si deve la fonda-
zione della Croce Rossa.

icola di Flue é la nuova opera di Arturo Honegger,

la quale ¢ stata diffusa come una primizia. Il
compositore @ riuscito a serivere una musica popo-
lare accessibile a tutti senza cadere nel cattivo gu-
sto che certo pubbdlico troppo semplicista confonde
$pesso con la vera bellezza. L'interesse del lavoro é
dato dal coro che ¢ triplo: in primo piano ia folla,
in secondo piano { bambdini, e, infine, invisibile, il
coro celeste. Questo coro riprende il suo compito
classico, quello ehe gli & affidato nella tragedia
greca: commenta l'azione con recitativi la cui base
& formata da due corali, 1 cori sono composti dalla
Jamigha di Nicola, il popolo, le truppe svizzere, quelle
Jrancesi e quelle austriache. Un declamatore com-
pleta la parte del coro collegando l'uno all’altro i
diversi trenta pezz2i: invocazioni della folla, cori,
religiosi, canzoni di bambini, marce, suoni e trom-

bette, cortei,

Il Giappone considera ¢ non soltanto da oggi,

la radio come un possente mezzo di propaganda:
da quindiei anni dedica Ogni sforzo allo sviluppo
della sua catena radiofonica. Fu infatti nel 1925 che
la prima trasmittente nipponica entré in servizio a
Shisbaura, nei dintormi detla capitale. Poco dopo,
aitre trasmittenti furono costruite in altre regioni,
e nove anni dopo, nel 1934, le stazioni giapponesi
furono raggruppate sotto l'egida della Societa Ra-
diojanica Nipponica, organo parastatale che svolge
la sua azione sotto il controllo del Ministero deile
Comunicazioni. L'ascoitatore paga una tassa di
50 «sens» al mese. Le trasmissioni si dividono in
due gruppi ben distinti: uno, destinato agit ascol-
tatori del paese, e laltro, per gli stranieri. 1 primi

Vedere | CONCERTI a pag. 30
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IL SANTUARIO DELLA « CONSOLATA» DI TORINO

a i Santuarj italiani uno fra i pitt popolari &
indubbiamente quello della « Consolata» di To-
rino. I torinesi di nascita, come quelli di adozione,
guardano ad esso come al grande cuore della loro
citta. Vi hanno fatto ricorso nel passato nelle pil
disperate difese come nelle pin gravi delle calamita;
vi ricorrono oggi, con immutata fede e fiducia, come
ad una fonte miracolosa di consolazione, Princi-
pesse e principi di Casa Savola hanno sempre avuto
per la Madonna della Consolata una particolare
venerazione. L'immagine della Vergine che si volle
chiamare « Consolatrice v di tutti i dolenti e gli

afflitti, fu indicata alla devozione del popolo di San
Massimo all'incirca nel 430. La lotta che gli icono-
clasti scatenarono quattro secoli piu tardi fece si
che la sacra immagine restasse nascosta e dimen-
ticata fino a che l'ormai famoso cieco di Brianzone
ri do mira la vista, la ritrovo
riportandola alla devozione generale. I cronisti del-
PEiar hanno portato il microfono nel Santuario.
Nell'atmosfera mistica e fervida, della chiesa sem-
pre affollata, accompagnata dalla voce tenue del-
l'organo che fa piu dolce la preghiera, gli ascolta-
tori avranno dal cronista illustrata la storia e
l'aspetto del luogo caro agli Italiani e in medo
particolarissimo ai torinesi.

La trasmissione di questa interessante « voce del
mondo » avra luogo il 1° luglio alle ore 21 circa
dalle stazioni del primo programma.
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INCONTRO DI ATLETICA LEGGERA
«ITALIA-GERMANIA» A BOLOGNA

Nei giorni 28 e 29 corrente si svolgera al « Lit-
toriale » di Bologna l'incontrn di atletica fra le
rappresentative di Italia e di Germania. La manife-
stazione assurge ad un eccezionale valore agonis
in guanto le due Nazioni si presenteranna agguz
ritissime al confronto. Particolarmente attesa da-
gli sportivi la gara degli 800 metri piani che porrd
di fronte i due migliori mezzofondisti del moni
vale a dire Harbig e Lanzi: ma anche tutti gli
altri incontri daranno certamente luogo a prove
emotive ed altamente interessanti. L'Eiar organiz-
zerd un servizio diretto di radiocronaca, che per-
mettera agli ascoltatori di vivere da vicino le fasl
dell’attesissimo incontro.

T-

RADIO SOCIALE

A Radio Sociale sono stati presentati in questa
sottimana altre due categorie di artigiani: quella
dei sarti e quella dei muratori. Ne sono risultate
due trasmissioni interessantissime per la varietda
degli argomenti toccati e per i particolari problemi
di categoria che vi sono stati illustrati. Non minore
interesse suscitera negli ascoltatori la presentazione
che verra fatta nella prossima settimana dei lave-
ratori dei campi. Ver-
ranno al microfono dei
mietitori e si parlera di
mietitura, un tema che
in questo momento ¢
di palpitante attualita.
E’ superfluo ricordare
che in ognuna di que-
ste trasmissioni il com-
mento sugli avvenimen-
ti viene fatto tenendo
presenti gli interessi del-
la categoria chiamata
al microfono.

Nelle prossime tra-
smissioni Radio Socia-
le, con le orchestre dirette dai maestri Manno,
Gallino, Fragna e Strappini, che vi intervengona
normalmente, presentera agli ascoltatori il com-
plesso diretto dal maestro Pirone e il Quartetto
allegro di Carlo Moreno. Noti artisti del varieta
italiano stanno preparando delle sorprese per gli
ascoltatori.

possono scegliere tra due programmi che si compon-
gono, oltre che del bollettino di informazioni, di la-
vorl teatrali, concerti, radiodrammi, conferenze, cro-
nache, ecc. Le trasmissioni destinate all'esterc si
sono sviluppate dopo 1l 1935, poiché dapprima erano
diffuse in due lingue soltanto — giapponese ed in-
glese — mentre oggi sono trasmesse in sedici lingue
e dialett). tra i quali i dialetti di Canton, di Futcei,
malese, siamese, ecc., cosicché posscno essere ascol-
tate ovunque net paesi asiatici ed in Oceania, oltre
che nelle altre parti del mondo. Su cento lettere che
riceve la Direzione della Radio nipponica, ottanta
sono scritte da ascoltatori esteri.

ljmz statistica pubblicata dal Governo francese af-
jerma che le trasmissioni radiofoniche sotto 1
titoli Come ritrovare 1 vostri cari ¢ Notizie dei vostri
carl, promosse dal Governo stesso, hanno permesso
in soli due mesi a diciottomila dispersi di ritrovarsi
e congiungerst dopo essere stati separati a causa del
disordine creato dalla rotta e dalla ritirata.

In alcuni ambienti marittimi, da qualche tempo, si
stanno facendo interessanti esperimenti per cer-
care di sostituire il periscopioc dei sottomarini con un
apparecchio telericevente. Come é noto, il massimo
pericolo per un sottomarino consiste nella visibilita
del periscopio affiorante sulla superficie dell’acqua.
D’altronde, il periscopio & ulilizzabile soltanto quan-
do il sommergibue si trova immediatamente in vici-
manza della superficie. Con la nuove applicazjone, st
vorrebbe rimediare ad ambedue questi inconvenienti.
Invece del periscopio rigido, si invierebbe alla super-
ficle un cavo di cui st potrebbe regolare a volonta la

lunghezza in modo da non svelare la posizione del
sottomarino, anche se si dovesse individuare Uestre-
mita galleggiante. A questa estremita si trova un
wcecchion di televisione che scruta lorizzonte in
tuite le direzioni. Uno schermo, suddiviso in campi,
al posto di comando del sottomarino, segnala tutto
quanto succede alla superficie dell’acqua e permette
di manovrare con sicurezza a grande profondita.

I ¢ scorso anno sono stati vendutl negli Stati Uniti
<4 circa 11 milioni di appareccht radio, cioé a dire
oltre due milioni in pin dell'anno precedente. Com-
plessivamente si calcola che vi siano in attivita, ne-
gli Stati Uniti, almeno 52 miliont di apparecchi radio.,
Centonovantanove stazioni difondono quotidiana-
mente 1721 programmi in 31 lingue siraniere ad uso
esclusivo della popolazione immigrata,

Anche Delitto e castigo é arrivato alla radio in
un'ottima riduzione radiofoniea, che é riuscita
a rendere il capolavoro di Dostojewsky meglio di
quanto non posseno fzre il teatro o il cinematografo.
Il romanzo, come tutti quelli di Dostojewsky, &
zeppo di episodi tenebrosi e di una tristezza infinita,
e di personaggi male equilibrati che rivelano tuttavia
una psicologic di una profondita e di un’arditezza
inaudite, che discende il pii profondamente possibile
nei bassifondi dell’anima umana. L'edattazione ra-
diofonica poleva sembrare molto audace, ma allo
stesso tempo é apparsa assai interessante, poiche
la Radio svizzera me ha affidata linterpretazione
ad una Compagnia di attori di rinomanza, formata
appositamente.



29 glugno 1941-XIX

LE TRIPPE ALLA MARINARA
un atto di Luigi Chiarelli (Domenica 29 giugno - Secondo
Programma, ore 14,15).

1l celebre autore di La maschera e il volto si al-
lontana dal grottesco, in questa bella piccola com-
media, per fissare in un gruppo plastico, a bassori-
lievo, un'umanita schietta e patita, a cui fa soffrire
l'eterno male tante volte evocato nella letteratura
moederna: il male della incontentabilita del proprio
stato, unito al desiderio di evadere verso i mal so-
gnati paradisi di avventurose metamorfosi.

Ma 1 personaggi creati dal Chiarelli non appar-
tengono ai sognatori di eccezione, ai cerebrali scon-
tenti, ai malati di fantasia, bensi a una umanita
semplice e quieta, di provincia, di paese.

11 paese & Auxerre; ia casa e borghese e modesta;
Michele & un uomo di corta vista, che vive una
esislenza tranquilla e monotona, fra la moglie
Teresa, il figlioletto Dagoberto e l'ufficio.

In tale tranguillita entra, come una ventata
odorosa di iargu, di1 mare, di spazi, di esotismo,
l'amico Giorgio, che & stato in Oriente, che viene
da paesi lontani, che andra a Parigi e pol di
nuovo in regioni dai nomi affascinanti, di la dai
mari, chi sa dove...

Umiliate di sentirsi cosi paesano, strapaesano
anzi, Michele fa un colpo di testa: dice all'ami-
co: « Vengo con te ». Ma poi vede cose intorno a
sé che lo fanno persuaso a non arrischiare l'eva-
sione

LA LORO CARITA
Un atto di Francesco Rosso (Domenica 29 giugno - Se-
condo Programma, ore 21,15).

C'é un cortile in una casa di citta che vorrebbe
vivere fuori della normalita. Tipi caratteristici: un
suonatore di trombone che da la sveglia con i suoi
solfezzi, una pettegolina di servetta che fa il rap-
p(w*m quotidiano a quattro beghine che vogliono
ralizzare l'ambiente. Al quarto piano abita una
povena ragazza malata, Tania, e le beghine vorreb-
bero fare di essa una malata modello. S'intende.
m 1o di pazienza, di rassegnazione, di rinunzia.
E ci riescono portando alla nonna di Tania tutto
quello che la vecchia desidera con l'intenzione cosi
di farsene una alleata e di soffocare ogni sentimento
ed anelito della fanciulla. Il simbolismo della com-
media non nuoce alla pittura d'ambiente che l'au-
tore ha voluto fare, anzi trae forza appunto dai di-
versi tipi che si muovono nel cortile. I1 tentativo
di accompagnare la musica piu ai sentimenti che
alle parole dovrebbe aiutare in certo gqual modo
l'interpretazione corale della commedia che giunze
alla fine ad una descrizione lirica della felicita

LUMIE DI SICILIA
Un atto di Luigi Pirandello (Mercoledi 2 luglio - Primc
Programma, ore 21).

Micuccio Bonavino porta nel cuore e nel ricordo
Iimmagine di una fanciulla compaesana. Teresina
s, la quale, possedendo delle buone qualita
+ il canto, parti dal suo paesello d: Sicilia, ac-
compagnata dalla madre, per stabilirsi in una
grande cittd dell'Ttalia settentrionale. Dopo qualche
anno, il giovane, che aveva sempre nutrito la spe-
ran: di sposare Teresina, informato dei crescenti
successi di le:. arriva all'improvviso nella casa
delia sua_ bella

Micuccio, colpito dal lusso della dimora della sua
Teresa, lusso che rivela I'importanza del successi
da lei ottenuti, pregusta l'incontro e l'avverarsi
della felicitd tanto sognata, e si confida con |
servi stessi dichiarando la sua intenzione di spo-
sare la padroncina. Ed ecco giungere finalmente la
mamma, sola, perché Teresina & occupata d: 1a, nel
salone da pranzo di dove provengono voci di convi-
tati che si dispongono a passare la notte in bal-
doria.

Qui comincia lo svolgimento del dramma interiore
del povero Micuccio perché la mamma, dopo averlo
accolto e dopo averlo fatto rifocillare, gli comunica
che Teresa non & pit degna di lui. Scornato e
deluso, dopo aver appena intravisto la sua bella
che non si cura affatto di lui, Micuccio abbandona
la casa maledetta- lasciando un dono che aveva
portato dalla sua terra profumata: un cesto di
agrumi, le lumie di Sicilia.

AMORE SENZA STIMA

Quattro atti di Paolo Ferrari -

Prima trasmissione (G.o

vedi 3 luglio - Secondo Programma, ore 20,40)

Paolo Ferrari tenne per parecchi decenni lo sce:-
tro del nostro palcoscenico a cominciare dal 1851
in cuj serisse il suo primo lavoro « Goldoni e le suz
sedici commedie nuove » che & forse la sua opara
piu varia, colorita e salda

La commedia Amore senza stima appartiene tut-
tavia a un periodo posteriore, e si pud ritenere in
qualche modo un rifacimento della « Moglie sag-
gia » di Goldoni. In questo pericdo il Ferrari ha
seguito la sua maggiore ambizione che era di fare
del teatro di costume e di vita sociale. E' noto cha
in questo sensc si pud dire che il Ferrari & stato
un eccellente difensore di cause gia vinte, poiche
la sua piu gran cura fu sempre di perorare la legit-
timita e la ragione intima, che giustifica i pregiu-
dizi di casta p.u diffusi. Conservatore borghese al
cento per cento. 1] Ferrari fece dell'opera sua una
vera e propria apologia della morale borghese: « dar
ragione alla borghesia »; era la sua fissazione e,
asseri qualcuno. specialmente quando aveva torto

Amore senza stima rievoca il caso di una famiglia
borghese minacciata di sovvertimento dalla passione
effimera, ma pericolosa, del conte Stefano per la
giovane vedova marchesa Agnese, squattrinata, ci-
vetta e senza scrupoll. Il preciso senso della fami-
glia e il grande amore della moglie Livia, che tol-
lera ogni sofferenza e umiliazione pur di non stac-
carsi dal marito. riportano, dopo un episodio acutis-
simo, che sfiora quas: il delitto, la pace nei cuori

La commedia, come in genere tutti 1 lavori del
Ferrari, non ha veri e propr: caratteri da far va-
lere, ma piuttosto dei personaggi totalmente impe-
gnati a far trionfare il pensiero dell’autore, che
l'amore senza stima non pud essere che un fuoco
di paglia, poiché le protagoniste di tutti gli amor
illeciti, difficilmente si possono stimare.

In ultima analisi la commedia & la g usta esal-
tazione del matrimonio borghese.

« La vedova », tre atti di Renato Simoni: Ada Cristina

Almirante,

IiAD | QC}) RRIERE 5 1ugiio 1osi-x1s 13

«ll matrimonio », due atti di
Pestelli. Corrado Annicelli,

Nicolai V. Gogol: Gino
France Lelio. Guido Verdiani.

IL CORAGGIO
Un atto di Augusto Novelli
Programma, ore 21.30).

In casa Lapi si festeggia il figlio Mario che s
¢ guadagnato uny medagha al valore civile, salvan-
do un disgraziato che s1 era gettato tn Arno e stava
per affogare. Sul piu bello arriva il salvato, Pilade,
il quale, con sottile argomentazione, dimostra che
il suo salvatore dovra d'ora innanzi provvedere a
fornirgli 1 mezz1 di sussistenza. Mario, al colmo del'a
esasperazione, da a P.lade cento.lire ed una rivol-
tella perché si ammazzi... Ma Pilade lo riduce al
silenzio esclamando: «Oh che me lo date vor 1l
coraggio per farlo un'a'tra volta?!». E se ne va
ripromettendosi di ritornare finite le cento lire =
tenendosi la rivoltella per garantirsi la pelle da
possibili aggressioni O-ma‘, morire gli dispiace-
rebbe troppo

(Sabato 5 luglio - Secondo

Guido

Luigi Grossoli,

Gino Pestelli, Silvio Rizz,

De Monticelli, Irma Fusi, Vittorio Sanipoli, Stefania Piumatti.
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stonchi, arrossati, lacrimosi, sensi-
bili alla luce; per la cura di con-
giuntiviti; per la protezione
ella vista

At Pret MILANO, N 8591 il & 31041 KIX

I ROPPO

PAGLIANO

del Prof. GIROLAMO PAGLIANO

cura depurativa del sanpue
FIRENZE - V. PANDOLFINI1, 30
CHIEDERE L'OPUSCOLO ILLUSTRATIVO R

PELI SUPERFLUI

e pelurie del viso.

braccia, gambe, ecc.

CURA RADICALE GARANTITA
Chiedere istruzioni al:

Dott. BARBERI

Piazza S. Oliva, ¥ PALERMO

LA NAZIONALE
CHIEDETELA OVUNQUE

VI OFFRIREMO
GRATIS-CAMPIONI
REPARTO UFFICIO VENDITA

LA NAZIONALE
VIA SUTZANI 225

| MAESTRI DELLA MUSICA

E' il titwlo questo dl una nucva collezlone genial-
mente ldeata dall'Editore Arione dl Torino. Vennero
gld pubblica'! una dozzina di volumi, agill nel for-
mato, chlarl ne! tipi, riechl di belle lllustrazion!, con
speciale riguardo alla riproduzione di Interessanti e
rarl autografi

La collezione non ¢ destinata né ai dotti né aglt
diosi; ma allo stragrande numerc di col he an
la musica e al sommi maestri che di ques|
divina si appassionano. In questi volumi, fino a ogzi

pubblicatt sfilano | seguent! nomi: » Gloacchino Ros-
sini» in un profilo di Lele D'Amico; « Giluseppe Ve
di », di Andrea Della Corte: « Nicolo Paganinin,
Ildebrando Plzzetti; « Glacomo Puccini», di Renato
Mariani; « Domenico Scarlatti» di 8. A. Luclani;
« Lodovico Beethoven », di Guido Paaain; = Amilcare
Ponchlellf », di Anseln Damerini; « Vincenzo RBel-
liniv, di Ottavio Tibj; « Federico Chopin s, di Mi-

83 7 sarlo Maria Weber », di Ottavio Tlbj:
tti », di Gianandre Gavazzeni:

Riccardo 14, di Gluseppe Grazicsi.

Dal nomi d singoli autorl é facile comprenders
che la collezione « I maestri della musica », pur vo-
lendo essere a carnttere divulgativo e popolare, non
va confusa nei numero delle pubblicazionl ancor pii
che faclll facilone, e neanche fra quelie cosl astte
« romanzate ». Infatt] o mo dei profili non é sol-
tanto denso di notizie e ricco di datl biografict, ma
sl sostanzia d) idee, ldee chiare quall l'indole della
pubblicazione vuoie, espresse tanto attraverso l'esal-
tazlone del singoli foggetti, come nella esplicazione
critica, o attinta dalle fonti storiche.

Alla collezione fa centro un altro dei volumi, piu
degl! altrt abbondante di pagine, dal titolo: « Tre se-
colf d'Opera itallana». Ne € autore Andrea Della
Corte, critico e storico eminente. « Cireca ottanta pa-
gine basterebbero appena — scrive il Della Corte —
a un elenco neppur completo delle cpere del teatro
itallano in tre secoll. Questo libriccino non é un ca-
talogo, né la descrizione di libretti o dl spettacoll,
ma un breve disegno dello svolgimento (forme, ten-
denze, gusti, ili) dell'operistica nazionale fiao azli
ultimi anni dell'Ottocento, | limitl nel quall la sto-
ria pud meglio esercitarst con sintesi e conclusionl ».

Scegllamo a caso fra 1 volumetti In quello che
Pizzettl dedica a Paganini, vi trcviamo sostanzig:ze
considerazin..! intorno a quelle che furono dette’ le
«virtu di magia » del famoso violinista: « Da che
proveniva a Paganini sl grance e si sinzolare facoltd
di suggestioae e di d infu? Da « cid » che egli suo-
nava o da « come o suonava? Da tutte e due le cose,
si potrebbe rispondere. Ma sarebbe forse piu glusto
dire che l'effetto che egll produceva proveniva dal
a come n suonava «cid s suonava, e cloé dalla
perfetta rispondenza della sua esecuzione a quella
mustca fantastosa e stupefacentemente ricea di tro-
vate ricche e nuovissime e sorprendenti per impreve-
dute: di accenti, di ritmi, di sonorita. che egli
aveva creato Nel « Beethoven » del Panain s'ineon-
trano nel capitoto che fir gli amori del grande
sinfonista tedesco v: come questa. «Pud
darst che lartisia & na noa come uoma
comune ma nell'orbita della sua vita dartista, -
prio in guanto la sua personalitd di uomo sla deter-
minata da quella dell'artista ed ne partecipl
attivamente o in fu d'interprete o in quella
cemplice e disintercssata della contemplazione. Ne
segue una comunicativa di anime in cul la diffe-
renza e le attribuzioni del sesso, pur serbando 1 ea-
ratteri della lorc ditferenza e i poteri della loro m
tua attrazione, prolettano e vivono in una sfera in
cul la seasualitd é spiritualmente superata ». Nel
profilo scritto da Ottavio Tibj, con una squisita ele-
ma € una hmpida vena ¢l schietta e sen-
o attinte dall'incon-
ana, ¢ cosl sintelizal
mento del cantore di « Norma »: « Quall
mo, quali rteordl, quall idee evo la musica di Bel-

« Gaetanc

lint? In rapporto all'epoca in nacque, essa ci
appare come la pilu genuina espressions del dolore
contepita dal romanticismo itallco oftocentese

Questo dolore st plega rassegnato, confidando nella
fede, 1n Mangcal, in Peliico, ma giunge fino alla di-
sperata morbositd leopardiana. Frutto di uno stato
di animo intermedio, tipicamente latino, é il dram-
ma di Bellin!: la sua sofferenza, 1l suo planto sono
semplic! e chlari; si sente che il suo dolore non sca-
turisce da stati d'amimo ailucinant! o fra nordiche
brume, ma serba un aspetto di terre verdeggianti, di
rive assolate, di nitidl orizwonti, d! luoghl dove non
allignano vane larves.

Interessantissimo )l volumetto che Quido Paiain
dedica alla « Musica strumentale in Italia ». L'autore,
Guido Panain, partendo dalla premessa che soltanto
nel secolo XVI la musica strumentale comincid ad
avere una vita autonoma, traccia un limpido, appro-
fondito quadro della vasta materia, prima nelle linee
generall, pol Indugiandos! nell’esame del singoll au-
tori per concludere con questo siznificativo gludizio
intorno all'attivitdh contemporaiea nel vasto campo
della musica strumentale: « Sarebbe imprudente voler
concludere su un che é In
via di formazione, col pericolo dl scamblare per defi-
nitivo cid che é transitorio e dl confondere la croaacea
con la storia. Una cosa sola importa: che ¢'é¢ un fervore
di produzione e che la ripresa della attivitd stru-
mentale nella storia della musica jtaliana € un fatto
compiuto »,

RADIOCORRIERE s mugiio 1051-x1%

BIBLIOTECA NECESSARIA DEGLI ITALIAN

Sotto gli alti auspici del Ministro della” Cultura Popolare

E’ una rapida,intensa rap-
presentazione della guerra
sul mare, nei suoi aspetti e
nei suoi protagonisti: uo-
mini, armi, macchine. Ma
& sopra tutto la documen-
tazione che, anche oggi, nel
comune lavoro dell’'uomo e
dell’istrumento meccanico,
I'uomo, il marinaio, sover-
chia la macchina, é pid
della macchina,anche del-
la maechina pid ingegnosa
e perfetia; che, insomma, il
vero protagonista della
guerrasul mareé sempre i
marinaio, 'uvomo, con la
sua intelligente e bene alle-
nata capacita tecnica, il
suo freddo coraggio, la
sua resistenza al disagio
ed allo sforzo.

160 PAGINE
CON 80 ILLUSTRAZIONI

Alla CASA EDITRICE BOMPIANI

Corso di Porta Nuova, 18 MILANO g
Favorite mand;ni contro assegno di L. 5 ca- é’
dauna copie della GUERRA DEI 2

MARINAI di V. G. Rossi .
NOME E (OGNOME E
RECAPITO i J.:'
UTTA RC -

PREPARATE VOI STESSI IN CASA

it viro YOGURT

CON GLT

APPARECCHI DELLA S, A. LACTOIDEAL

MILANO - Telef. 21-865

LISTINO GRATIS Rep. C.
A RIC Via Casteimorrone, 12

HIESTA




29 glugno 1941-XIX

DOMENICA

RADIOCORRIERE

5 luglio 1941-XIX 1

N

e

N

%

SSSEN

Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140)
- 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610)

Netizie a casa dai militari dislocati nei territori occupati

le orario - Notizie a casa dai militari dislocati nei territori occupati
0 adio,

9: Concerro dell'organ

e Solo, dal « Terzo concerto in do maggiore »

eludio e fuga in la maggiore; 3. Nordio:

nanna; 5. Distler: Ciaccona, dalla Partita

Vivaldi: Recitativo, Allegro
(traserizione Bach); 2. Bach:
Canzone; 4. Coltone: Ninna
« Veni, Redemptor gentium ..

ta IrENeo FUSER: 1

m RADIO RURALE: L'ORA DELL'AGRICOLTORE E DELLA MASSAIA RURALE.
11: MESSA CANTATA DALLA BASILICA DELLA SS. ANNUNZIATA DI FIRENZE.
12-12.15: LETTURA E SPIEGAZIONE DEL VANGELO.

MusIcA VARIA diretta dal M® GairiNo: 1. Suppé: Boccaccio, in-
Liuauzione all'operetta; 2. Strauss: Le mille e una notte, valzer; 3. De
Marte: Brigata allegra; 4. Ailbout: - Eteika, balletto; 5. Albeniz: Tango;

6. Ponchielli: I promessi sposi, introduzione all'opera.
(Trasmissione organizzata per la Dirta Marco Anronerro di Torino).

13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del'lELAR. - GIORNALE
RADIO.
13,15: « L'imminente censimento del bestiame », conversazione.

13,25: CoNceRrTo siNFonico diretto dal M° UGo TANSINI: 1. Cimarosa: Gian-
nina e Bernardone, introduzione dell’opera; 2. Peroni: Ballo incipriato;
3. Mancinelli: La fuga degli amanti a Chioggia, dalle « Scene veneziane »;
4. Baldi: Notlurno e scherzo.

14: Giornale radio.

14,15: RADIO IGEA: TRASMISSIONE PREPARATA IN COLLABORAZIONE CON IL Sin-
DACATO NAZIONALE FASCISTA DEI MEDICL

15-15,30: TRASMISSIONE ORGANIZZATA PER LA G.LL.

TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del
Quartier Generale delle Forze Armate - Rassegna di Giovanni An-
saldo, direttore de « Il Telegrafo».

17,45: DISCHI DI MUSICA OPERISTICA: 1. Donizetti: Lucrezia Borgia: a)
«Di pescatore ignobile» (tenore Solari), b) «Come ¢& bello, quale
incanto » (soprano Arangi Lombardi); 2. Verdi: Il trovatore: a) « Di
quella pira » (tenore Bjoerling), b) « Condotta ell'era in ceppi» (mez-
zosoprano Elmo), ¢) « Il balen del suo sorriso» (baritono Granforte);
3. Mascagni: Cavalleria rusticana: a) « Vol lo sapete, o mamma »
(mezzosoprano Pederzini), b) « Viva il vino spumeggiante » (tenore

Merli); 4. Puccini; La bohéme, « Donde lieta uscl » (soprano Muzio).

18,15-18,30: Notizie sportive.

m Riepilogo della giornata sportiva - Dischi.
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dellEI.A.R. - Giornale radio.
20,20: Ten. col. di S. M. Vincenzo Longo: Commento ai fatti del giorno.

Onde: mefri 2455 - 420,8 - 49(,8
(per onda m. 263,2 vedi -« Trasmissioni speciali»)

20,30: STAGIONE LIRICA DELL'EILAR. :7

ANDREA CHENIER

Dramma in quattro atti di Luier ILLica
Musica di UMBERTO GIORDANO
Personaggi e interpreti:
Andrea Chénier
Carlo Gérard
La contessa di Coigny
Maddalena di Coigny
La mulatte Bersi . .

. BENIAMINO GIGLI
CARLO TAGLIABUE
. . Natalia Nicolini
MARIA CANIGLIA
. Liana Avogadro

Roucher . . . . . L o | . Nicola Rakovski
1! sanculotto Mathieu detto Populus . . . . Alessio Solej
Madelon . N A . H o

Un «incredibile .|

L’abate, poeta . °~ °~ ° ° °
Il romanziere, pensionato del Re
Schmidt, carceriere . a

Il maestro di casa

s e e - Gino Del Signore
. Giuseppe Valdengo
. Natale Villa
. . Pierluigi Latinucci
Dumas, presidente del tribunale . " Giuseppe Bravura
Fouguier Tinville, accusatore pubblico . . Giuseppe Valdengo
Dirige 'AUTORE
Maestro del coro: BRUNO ERMINERO

Nezli intervalli: 1. (21 circa): EPIsopl DELL'INCONTRO ITALO-TEDESCO DI ATLE=-
TICA LEGGERA (registrazione effettuata a Bologna); 2. (21,40 circa): Con-
versazione di Nicola Moscardelli: « La corsa alla luce »; 3. (22,30 circa):
Racconti e novelle per la radio.

Dopo l'opera (23 circa): Giornale radio.

i
l
l

Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)

ORCHESTRA CE

Per onda m, 230,2; lo stesso programma delle onde m. 2455 «
2632 - 420,8 - 491,8.

ra diretta dal M" Barzizza: 1. Benedetlo: Resta a

Napoli con ma; 2 ati: Quando canto penso a te; 3. Berlini: Tu resti
sempre nel cuor; 4. Di Lazzaro: Canzone a una triestina; 5, Perrera: La
nell'isola di Capri; 6. azzonelli: Tra la nebbia; 7. Rucclone: Cantando

sotto la tuna; 8. Marchetti: Perché vuoi dirmi una bugia, 9. Brigadn: Tu
sei bella; 10, Chiocchio: Canzone romantica; 11. Sciorilli: Non 8i fa 'amore
quando piove: 12. D'Anzi: Ho perdulo @ tuoi bact,

TRASHISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI

13: Segnale orario - Eventuall comunicazioni
RADIO

13,15: DOPOLAVORO CORALE « GIUsePPE VERDI + dl Prato diretto dal M" DANIO ZAN-
NoNt: 1. Ramalli: La farfalla; 2. Bavduzzi: Maggio cantatore; 3. Baruzzl:
La sfoghatura; 4, Nerett{: Spiga di grano.

13,30: Riassunto della situazione poltica

13,45: QUARTETTO A PLETTRO DEL DOPOLAVORO PROVINCIALE di Slena: 1

OEL BACINO DEL MEDITERRANED
dellELAR. - GIORNALE

Beethoven:

Marcia turca (trascrizione Boccl); 2. Magnard!l: Serenata d’aprile; 3. Billl:
Festa al villaggio; 4. Macloochl: Una cera a Venezia, barcarola,
14; Giornale radio.
14,15: LE TRIPPE ALLA MARINARA
Un atto dl Luict CHIARELLI
PERSONAGGI E INTERPRETI: Michele, Implegato, Franco Becei; Glorgio, na-
vigatore, Giovanni Cimara; Teresa, moglie di Michele, Tina Maver;

Dagoberto, bambino, figlio di Michele e Teresa, Cesare Barbetti.
Regla dl GueLiELMO MORANDI

14,40 (circa) - 15: MUSICA VARIA: 1. Alhnues}: Gli allegri orsacchiotti; 2, Ang(-lor
L'ultima cavalcata, preludio; 3. Ranzato: La ronda dei fantasmi; 4. Ca-
stagnoli: Serenata florentina; 5. Ceanl: L’ora felice; 6. Culotta: Festa

di gnomt,
Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m, 245,5 -

m 263,2 - 420,8 - 4948

17,15-18: onda m. 221,1: OrcuestRA diretta dal M° ANGeELINI: 1. Casiroli:
La ragazza dai capelli rossi; 2. De Serra-Carica: Ritmando sotto l'ombrello;
3. Abbati-Bonfanti: Passa la ronda; 4. Molto: Una carezza; 5. Moietti:
Vecchia contrada; 6. Di Lazzaro: Di dli do; 7. Gasti: Gioia di vivere;
8. Martinasso: Quando torna l'amore; 9. Rolando: Luisella; 10. Raimondo
Quando mi baci tu; 11. Mariolti: La sardina innamorata; 12. Bulangeri:
Voglio vivere ancor; 13. De Martino: Rosaspina.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'EILAR. - Glornale radio.

20,20: Ten. col. di S. M. Vincenzo Longo: Commento ai fatti del giorno.

Onda metri 230,2 (per onda m. 221,I vedi « Trasmissioni speciali »)

DOPOLAVORO « POLIFONICA BARESE »
diretto dal M° BI1ac1o GRIMALDI
« TU ES PETRUS »
Messa di FRANCO VITTADINI
a quattro vocl miste e organo
All'organo: M” DONATO MARRONE
a) Kirie, b) Gloria, ¢) Credo, d) Sanctus, Benedictus, e) Agnus Dei.

[20,30:

21,15:

La loro carita
Un atto di FRANCESCO ROSSO
PERSONAGGI E INTERPRETI; Tania, Misa Mordeglia Mari; La nonna, Giusep-
pina Falcini; Prima Voce, Celeste Marchesini; Seconda voce, Ada Cristina
Almlrante; Terza voce, Angela Meroni; Qua-ta voce, Nella Marcaccl;
Carmela, Stefania Plumatti; Martino, Corrado Annicelll; Il primo suo-
natore, Sandro Parisl; Il secondo suonatore, Gino Leoni; Il ciabattino,

Luigl Grossol}; La portinaia, Nella Marcacct

Regia di PIETRO MASSERANO

%2,10: ORCHESTRINA diretta dal M ZemE: 1 Conslglio: Sivigliana; 2. De Muro:
Il nido per la pupa; 3. Sperino: Contadinelln bella; 4. Zocchi: Nessuno,
piu di te; 5. Schisa: Quel florellin d’amore; 6. Borla: E’ bello parlarti
d'amore; 7. Fiorda: Lo sai bene anche tu; 8. Antonioli: Chissa; 9. Guarino:
Piccola illusione; 10. Allegriti: Ricordati di me; 11. Di Cunzolo: Ti penso
sempre.

22.,45-23: Giornale radio.
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L'80°/. delle malattie che attaccano I'apparato respira-
torio ¢ dovuto a germi infettivi che penetrano in noi con
I'aria inspirata Si pud sfuggire a siffatts contagi realiz-
zando I'antisepsi delle mucose respiratorie, sfruttando
I'energica azione battericida della formaldeide che,
a contatto della saliva, st sviluppa
dalle pastighe di Sormitrot

D:A.WANDER S.A.=MILANO =

[ PASTIGLIE DIMAGRANTI KISSINGEN

UTILI CONTRO L'OBESIT

Si vendono in tutte le Farmacie del mondo

CHIEDETE GRATIS L'OPUSCOLO ILLUSTRATIVO N. 7
alla: S. A. COLNAGHI - VIA MELLONI, 75 - MILANO

Aut. R, Prefectura Milano N. 26526 dell’ 11 -5-1940-XVill

SENO

\ RASSODATD- SVILUPPATO- SEDUCENTE SI OTTIENE (ON LA
\

\\_ NUOVA CREMA ARNA

! A sase D'ORMONI
Ql

Meraviglioso prodotto che vi dara
le piu grandi soddislazioni

rendendovi attraenti

In vendita a L. 16,50 presso

le Profumerie e Farmacie
oppure vaglia alla

SAF - Via Legnone, 57 - Milano

e i NOTA D'ORO

OSIMO (ANCONA)
ARMONICHE DI QUALITA

CATALOGHI GRATIS A RICHIESTA
= STRUMENTI OLTIMO MODELLO - CONSEBNA IMMEDIATA =

Nostri concessionars
ROMA . Pallavicini Radio « Via 4 Novembre 1582 a
(ARANTO 0O -:a “dmon ~ Amorec

ocan
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Dol “Covallo” al Roddo Vi bune”
troverete la gradazione adatta per le vosire guancie
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* ARANCIQ
* PERS14

* CAPRI

* INDI4

4

PER BIONDE
* ROSSO
PER BRUNE |

I dieci colori del Rossetto Com-
patto Misticum, grazie ad un
segreto di lavorazione, sono
preparati in modo da adattarsi
alle diverse earnagioni e fra essi
troverete con certezza la tona-
lita naturale per il vostro tipo.
11 Rossetto Misticum & finissimo

ed aderisce perfettamente alla
pelle. E’impossibile distinguer-
lo dal colorito naturale. Prova-
telo subito; anche le vostre
amiche vi confermeranno che
avete finalmente trovato il giu-
sto rossetto per il vostro viso.

ROSSETTO COMPATTO
per ogni colorito

M

UN NUOVO RITROVATO SCIENTIFICO

«La rinascita dei capelli fu provocata dal Prof. Lichtestern

col sistema Steinach ». Dott. Arnold Lorand.
{

Arresta la caduta
e fa ricrescere i capelli

La Bulbitamin D4 & a base di grassi (non untuosi) altamente
vitaminizzati e di sostanze ravvivatrici della complessa for-
mazione cornea del capello, La Bulbitamin D4 & lievemente,
raffinatamente profumata: garantisce una pettinatura perfetta,
PER LE DONNE : la Bulbitamin D 4 annulla totalmente i ma- §
lefici cfietti deil'acqua cssigenata, del ferro caldo, ecc. € poterde’
posta in vendita in elegante astuccio contenente due flacconi
del prezioso prodotto. —

Sl SPEDISCE GRATIS A RICHIESTA OPUSCOLO ILLUSTRATIVO
Richiedere invio contro vaglia (o spedizione in assegno: L. 2 in pit)

ISTITUTO SCIENTIFICO MODERKO (Rep. R) - MILAKD - Corso ltalia, 46 (tel. 37-178)

Antonis -

Roma.

VO! STESS! LA DIFFONDERETE

1 bambini
abbisognano di sole...

specialmente nei mesi invernali

Il «Sole d’Alta Montagna»
- Originale Hanau - & sempre pronto
per l'irradiazione: i suoi raggi ul-
travioletti favoriscono la crescita
e lo sviluppo dei vostri bambini.

Chiedete opuscoli ed illustrazion:, senza
alcun impegno da parte Vostra, alla

S. A. GORLA-SIAMA - Sez. B

VIA G. A. AMADEO 42 - MILANO

(Autorizz. . Prefett.

ta Montagn

N. 76091 . 1841)
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Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140)
- 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610)
m Giornale radio.

Notizie a casa dai militari dislocati nei territori occupati.

gnale orarioc - Notizie a casa dai militari dislocati nei territori occupati.

,15: Giornale radio.

8,30-9,30 (circa): Eventuali notizie a casa dai militari dislocati nei territori
occupati.

10,45: LA CAMERATA DEI BALILLA E PELLE PICCOLE ITALIANE!:
della Madonna », scena di Ita Baraldi.

11,15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie
da casa.

« La medaglia

Borsa - Dischi.
12.30: RADIO SOCIALE: TRASMISSIONE ORGANIZZATA IN COLLABORAZIONE CON
LE CONFEDERAZIONI FASCISTE DE1 LAVORATORIL
13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dellE.ILAR. - GIORNALE
RADIO.

13,15: MUSICHE PER ORCHESTRA dirette dal M° GaLLINo (parte prima): 1. Schu-
bert: Alfonso ed Estrella, introduzione; 2, Strauss: Illustrazioni, valzer;
3. Leopold: Fantasia su motivi di Dvorak,; 4. Bucchi: Piccola danza; 5.
Wendel: Bambolg di Norimberga; 6. Greci: Notte serena; 7. Fiorillo: Ta-
rantella; 8. Escobar: Tre danze finlandesi.

14: Giornale radio.

14,15: MUSICHE PER ORCHESTRA dirette dal M’ GaLLINo (parte seconda): 1. Ca-
rabella: Sinfonia in re; 2. Fischer: Novelle spagnole; 3. Angelo: La prin-
cipessina innamorata, dalla « Suite medioevale »; 4. Luzzaschi: Corteggio,
5. Italos: Sprizzi e sprazzi.

15-15,25: Trasmissione a cura dell’Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con-
nessi alla Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.

m TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar-
tier Generale delle Forze Armate - Informazioni - Programma vario
- « Notizie da casa».

17: Segnale orario - Giornale radio.

RADIOCORRIERE
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Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)

m Per onda m, 230,2: lo stesso programma delle onde m, 2455 -
263,2 - 420,8 - 4918,

12,15: Canzont £ MELopIE: 1. Bertini: Cosa sei per me; 2. Cergoli-Bracchi:
Madonna Malinconia; 3. De Muro: Antonietta; 4. D'Anzi-Bracchi: i{o
perduto t tuwoi baci; 5. Moreno: Morenita.

12,30: ORCHESTRA D’ARCHI diretta dal M° Manno: 1. Luzzaschi: Lo sport
ferito; 2. Billi: Serenata veneziana; 3. Bucchi: Minuetto; 4. Gerardi:
termezzo; 5. Allegriti: Serenata a Budapest.

TRASMISSIONE OEDICATA AGLI ITALIAN) DEL BACINO DEL MEDITERRANEO

13: Segnale orario - Eventuall comunicazicni dell'ELA.R. - GIORNALE
RADIO

13,15: Musica SiNFONICA diretta dal M¢ Gruseepe MoreuLi: 1. Cilea: Piccola

suite: a) Danza, b) Notturnino, ¢) Alla marcis; 2. Liviabella: Introduzione
per una fiaba; 3. Nicolal: Le gaie comari di Windsor, introduzione del-
l'opera.
Nell'intervallo (13,30): Rlassunto della situazione politica.

14: Glornale radlo

14,15: OrcHEsTRA diretta dal Me ANnceuini: 1. Danlele: Suona chitarre; 2. Ba-
locco: Come & bello far 'amore; 3 Chirl: Vivere per amare; 4. Ala: Mamma
luna; 5. Frustacl: Camminando sotto la pioggia; 6. Filippini: Impara a
cantare; 7. Cesariai: Valzer della strods; 8. Canessa. Chiedo di te; 9. DI
Ceglie: Ohi Mari/

14,45-15: Glornale radio
Per onda m, 230,2: lo stesso programma delle onde m, 245,5 -

m 263,2 - 4208 - 4918

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.LA.R. - Giornale radio «
Commento ai fatti del giorno.

17,15: Musica sINFONIca: 1. Rossini: L'Italiana in Algeri, intr e del-
l'opera; 2. Strauss: Cosi parlo Zarathustra. poema sinfonico op. 20.

18: Notizie a casa dai militari dislocati nei territori occupati.

18,15: Notizie dall'interno - Notizie sportive.

18.20-18,30: Radio Rurale: Notizie e commenti della Confederazione fascista
“eali agricoltori.

m TRENTA MINUTI NEL MONDO: Trasmissione organizzata dal-
£.LAR, in collaborazione con 1'OpEra NAZIONALE DOPOLAVORO.
20: Segnale orario - Eventuali comunicazione dell'EIA R. - Giornale radio -
Commento ai fatti del giorno.

Onde: metri 2455 - 420,8 - 49/,8
(per onda m. 263,2 vedi « Trasmissioni speciali»)

SELEZIONI DI OPERETTE
dirette dal M° PETRALIA
1. Ranzato: Monelli fiorentini; 2. Leoni: Mazzamarello; 3. Mascagni: Si;
4. Lehar: Dove canta l'allodola.
21,20: Conversazione.
21,30:

MUSICHE DA FILMI
ORCHESTRA CETRA diretta dal M' Barzizza
1. Astore-Morbelli: Ba... ba, da « Una famiglia impossibile »; 2. Cini-Bistol-
fi: Una romantica avventura, dal film omonimo; 3. Fiorda-Maneri: Il mio

Onda metri 230,2 (per onda m, 221, vedi « Trasmissioni speciali»)

20,40:
MUSICA VARIA
diretta dal M" FrRAGNA

1. Pedrotti: Tutti in maschera, introduzione dell'opera; 2. Rixner: Vi:one;
3. Benedetto: Ritorna a Napoli; 4. Clemus: Una notte solitaria; 5. Rivario:
Serenata del cuore; 6. Robrecht: Il viaggio a Vienna; 7. Tamajo: La ga-
votta dei burattini; 8. Ala: Rosellina; 9. Mascheroni: Leggenda; 10. Brus-
s0: Bella sirena.

21,15:
L'AMORE NON E' PIU” DI MODA
Rivista di NeLu1 ¢ MANGIND
Musiche e adattamenti musicali di E. B. VALDEs
Orchestrina diretta dal M° STRAPPINI
Regia di Tito ANGELETTI

22,45-23: Giornale radio.

ritornello, da « La dama e il cow-boy »; 4. Bixio-Cherubini: M dal
film omonimo; Fragna-Bruno: Rosalia, da « Fortuna »; 6. Sciambra-
Verbena: Leggimi nel cuore, da « L’'uomo del romanzo »; 7. Bixio: a) Se
son rose, da «In campagna é caduta una stella », b) La mia canzone al
vento, dal film emonimo; 8. Fragna-Cherubini: La quadriglia di famiglia,
da « San Giovanni decollato ».

(Trasmissione organizzata per la Soc. AN. Sarsa FaBBrIiCA MoBILl - ROMA).

22:

Concerto
del Duo La VorrE

(Esecutori: Willy La Voipe, violoncello; Vico La Volpe, pianoforte)
1. Frescobaldi: Toccata: a) Grave, b) Allegro giusto (trascrizione Cas-
sado); 2. Beethoven: Sonata in sol maggiore n. 3, op. 69, per piano-
forte e violoncello: a) Allegro ma non tanto, b) Scherzo - Allegro mol-
to, ¢) Adagio cantabile - Allegro vivace.

Nell'intervallo: Lettura di poesie: Dizione dantesca di Riccardo Picozzi.
22.45-23: Giornale radio

ta CETRA ha inciso:

Bucchi  Ridda di_gnom
MO Petralia - IT 70

Orchestra da camera dell'Eiar diretta dal

STOFFE - TAPPETI
TENDAGGI

BOLOGNA - ROMA
TORINO - MILANO

A. BORGHI &C. .

- m‘ mﬁ.w di 0’9(: ascoltate

la trasmissione di

- ° [ o
w Musiche dafitmi

FABBRICA
Lot ] SA|SAS:A. MOBILI
ESPOSIZIONI IN ROMA:

Z1O CARO 64 - PIAZZA COLA DI RIENZO 86
Cv:'OAﬁSLOchI’I!TEOHIO EMANUELE 106 - VIA EMANUELE FILIBERTO 57

(Organizaszione SIPRA - Torno)
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GiNo RoNcacLIa. Giuseppe Verdi - G. C. Sansonl, Fi-
enze, L. 30

Verdi ¢ ogor amato ed ammirato come pochi musi-
cistt lo furonc ognt tempo, ma non si puo dire
che Uopera sua sia largamente conosciuta. Poche ira
le sue opere rimasero costanten in repertorio
fino ad una decina danni fa, riprodotte fino alla
stucchevolezza, mentre lo altre, e non soltanto quelle

R che giustamente erano cadute, rimasero fino a poco

pre,

fa presso che ignote, soprattutto a chi vive lontano
dai massim: teatr:, nei quali tornarono, per esempio, |

“ o < o la w Lu Mi'ler « e il v Boccanegra n, i « Vesprin e
Orbl il « Macbeth n Un efficace strumento di cultura lo
el offre il recente volume del Roncaglia, che in 450 pa-

" £ gine, ricche d'esempi musicali, presenta ed analizza

non sclo gl spartiti, ma anche le musiche sacre e le
altre di Verdi, con un esame diretto e personale, |
ricco di cultura e di semsibilitd, d'un amore non |
ciecq e d'un equilibrio che rende pitt convincenti i
giudizi. L'esposizione ¢ inquadrata nella biografia in
modo da render epidente lascensione dell’arte ver-
diana, e i giudizi d'oggi spiccano nel confronto con
quelli dati dopo le prime esecuzioni. Libro serio nella
preparazione e piano nell’esposizione, curioso per lo
studioso e wtilissimo per ogni profano . ‘
\

AL

ANDRO VARALDO: Arianna o i capelli della fortuna
- Casa edltrice Ceschina - Milano

Di Alessandro Varaldo romanziere non é il caso di
tessere I'elogio, ché la trentina delle precedenti sue
opere stanno a testimoniare, oltre che un incessante
consenso di lettori, la sua fervida fantasia che sa,
tra i mille e mille temi, scegliere cio che il pubblico
vuole, e presentarlo nella forma la piu gradita. Fan-
tasia ed abilitd che si ritrovano, sapientemente ac- i
comunale, in questo suo nuovo romanzo che tra- unite alla corrispondenza da inviare
sporta il lettore, in una trama limpida, fresca e sem- I LUCIANO DE FRANCO
pre_interessante, dalle vie rocciose delle Alpi dolo- Via Messina 148 CATANIA, anche a mezzo fran-
mitiche a Romd e poi nella lontana Argentina, in ‘ cobolli o rimessa sul c.c. postale M. 16-38.
un quadro sempre perfetto, pieno di sfumature ora
velate di sentimento ed ora di una bonaria vena di
satira, Personaggi come la sua Arianna, il suo Ste-
fano e piic ancora il suo zio Rinaldo (che & del mi-
glior Varaldo) sono fatti su misura per piacere, ed
é logico che alie ‘oro vicende ct si appassioni e si

Al Al
Mg
PURO ESTRATTO DI LIMONE
2

1 vosiro fornitore @ sprov
(o

1o, inviate L
6 scatolini o per12 busti d

FISSATORE
LINETTI

mantiene la petti-
natura per tutta la

partecipi.
glornaia,_ senza bi- Pietho Criminerct: Il « Padre nostros - Ediziont
sogno di ravviare AV.E. - Roma

Che il « Padre nostro . sia la preghiera tra le pre-
ghiere, quella dettata dalle stesse labbra del Dio
Jattosi womo per impetrare il perdono e la grazia
del suo Divino Genitore, & cosa risaputa, ma di
quanta wmana poesia e bontd ne sia pervaso nelle
brevi parole che lo compongono e di quanta fonda-
mentale importanza ne sia la sua conoscenza lo si
impara attraverso la lettura di questo volume al
quale la luce della fede ha dettate le pagine migliori.

i capelli.

non unge

Divani-letto
moderni

Luctuta ANTongwLr: [ fratelli wvicini - Editore Cor-
baceio. Dall'Oglio - Milano

Dopo «1 fratelli lontanins ecco « I fratelli vicini»
che del precedente romanzo é il seguito oltre che la
conclusione logica ed umana. Iniziato la dove Ualtro
terminava, con il suo conflitto di mondi in contrasto,
in questo nuovo romanzo della Antonelli i motivi di
dissenso tra i dve fratelli — o meglio tra Marco in-
sofferente ed Enrico che aliro non chiederebbe che
di abbracciare il fratello — trovano nuovi sviluppi
in quella concatenazione logica ricca di dialettica
che é proprio dell'autrice E quando pit il solco sem-
bra insormontabile, per l'accentuarsi della insoffe-
rente avidita di sapere e di scavare ¢ di frugare nel
passato di Marco, ecco di colpo le asperitd appianarsi
e le due mani tendersi nel piu puro degli afietti, in
quella dura <sperienza di vita che é la guerra. Ro-
manzo dunque 1 tesi, ma pure di tipi, che sard at- .
teso e letto con impazienza dai lettori del precedente | MILANO « V. Torino 52
w I fratelli lontani «, questo « 1 fratelli vicini » ha an-
che motivt di interesse. e non pochi, per chi il primo GENOVA - Sal.S.Matteo29
non conosee

Vero ROBERTI: ..e pol s'arriva in Corsica - Editore
Garzanti - Milano.

Piut che un libro, é questo quasi un diario di viag-
gi su di un peschereccio in mari vicini e lontani.
E del dario ha il sapore caratteristico e le mote di
colore e le annotazioni rapide. quasi pennellate, pie-

ne di vita e di movimento. CREMA JUVENTUS
GINO SoTTOCHIESA: Religiosita di questa guerra - Edi- - Un vaso
zione popolare di propaandi « Quaderni Nazlo- di eéréema

i . .

nall » - Torino
MISCELA Che questa guerra condotta dalle Potenze del- NIy juventus
SPECIALE vAs igiosa » 2 LR TETR Y S. S. per lo
nel

innanzitutto una guerra giusta,

enso che a questa parcla vien dato nelle sacre E FA RIFIGRIAE IL s
scritture, lo dimostra con Chiare dai argomenti ! {§ sviluppo
I'A. il quale, dopo averne passati rasszg i mo- A SEN del seno
tivi ad uno ad uno, al lume di una serena analisi,

v uno uno, al 13 una sere 3 L' 19‘50

conclude coll’affermare che « 3¢ Ilddio & con noi chi
potra vincerci? ». L'opuscolo che é dotato di belle ¢ In vendita ovunque e presso /a Ditta

nitide riproduzioni di stampe cinquecentesche, porta y . ey
in appendice un acuto studio sullo .« spirito anticat- F.lli CADEI - Rip. R. (- MILAYD, Via Victor Kugo 3

S.A. lUIth ROSSA

f ol tbione »
S34 TONDATA NEL tolico dell’anglicana Albione ». Jm. Spedizione Iranco, senza indicazione aicuma, contro vaglia anticipato di L 24
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Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140)
- 4208 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610)

m Giornale radio.

7,45; wotizie a casa dai militari dislocati nei territori occupati.

8: Scgnale orario - Notizie a casa dai militari dislocati nei territori occupati

8,15: Giornale radio.

8,20-9,30 (circa): Eventuali notizie a casa dai militari dislocati nei territori
cecupati.

10,45: La CAMERATA DEI BALILLA E DELLE PICCOLE ITALIANE: Dialoghi di Yambo |
con Ciuffettino.
11,15-11,35 (cirea):

da casa,

TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie

MUSICA OPERETTISTICA: 1. Costa: Scugnizza, selezione; 2. Lehar: Fe-
derica, fantasia; 3. Cuscina: Il veniaglio, selezione,
12,50: Notiziario d'oltremare.
13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'EILAR. - GIORNALE

RADIO.

13,15: MUSICHE PER ORCHESTRA dirette dal M" Perravia: 1. Fiorillo: Marcia;
2. Pietr1: Ritorno; 3. Bianchi: Notturno 2 Siviglia; 4. Amadei: Suile me-
dicevale; 5. Bonelli: Ma se vorra; 6. Curci* L'assedio dell’Alcazar; 7. Ra-
vasini: Svegliati, amore; 8. Montani: Concertino in mi, per pianoforte e
orchestra.

14: Giornale radio.

4,15: Musica varia diretta
lente: Torna; 3. Lehar:
Llossas: Tango-bolero; 6.
Ronda dei notiambuli; 8.

14.45: Giornale radio.

15-15,25: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con-
nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.

dal M" FracNa: 1. Siciliani: Aragonese; 2. Va-
Fata Morgana; 4. Celani: Serata a Capri; 5.
Mario: lo, 'na chitarra e ‘a luna; 7. Ranzato:
Alex: Rcsila.

m TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar-
tier Generale delle Forze Armate - Informazioni - Programma vario -
« Notizie da casa »,

: Segnale orario - Giornale rad:o.

15: Concerto della violinista ANNa Maria CoToGNI e della pianista Wanpa
VENTICINQUE: 1. Mozart: Sonata in si bemolle maggiore n 10: a) Allegro
moderato, b) Andantino, ¢) Rondé. 2. Porrino:. Bastimento negriero, dai
Canti della schiavitu »; 3. Masetti: Giorno di sagra.

j: Concerto del soprano Maria Frorenza - Al planoforte: Cesarmva Buo-
rea: 1. Bellini: Dolenfe immagine; 2 Donizetti: Canzone napoletana;
;. Rossini: La regata veneziana: a) Anzoleta prima della regata, b) Du-
rante la regata, ¢) Dopo la regata.

7Q: Notizie a casa dai militari dislocati nei territori occupati,

8.1 Notizie dallinterno e notizie sportive.

78 20: Radio rurale: Cronache dell'agricoltura italiana.

18 25-18.30: Spigolature cabalistiche di Aladino.

Conversazione del cons. naz. Pier Giovanm Garoglio; Problemi del-
lautarchia: « Il presente e l'avvenire del metano ».

19.40: Musica varia: 1. Dvorak: Danza slava n. 13 in si bemolle maggiore;
2. Kiinnecke: Introduzione, dalla « Suite di danze»; 3. Della Maggiora:
Ave, maggio; 4. Cortopassi: Santa poesia, preludio.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del’EIA.R. - Giornale radio

20,20: Mario Appelius: Commento ai fatti del giorno.

Onde: metri 246,5 - 420,8 - 4918
(per onda m. 263,2 vedi « Trasmissioni speciali»)

40: StAGIoNE SINFoNicA DELL'EILAR.:

Concerto sinfonico

| diretto dal M* ReBERTO CAGGIANO

Parte prima: Beethoven: Sinfonia n. 7 in la maggiore, op. 92: @) Poco
sostenuto - Vivace, b) Allegretto, ¢) Presto, d) Allegro con brio.
Parte secondq: 1. Frescobaldl: La jrescobalda (trascrizione Caggiano);
2. Longo: Notturno; 3. Porrino: Tre canzoni italiane: a) Canzone re-
ligiosa, b) Canzone d'amore, ¢) Canzone a ballo; 4. Wagner: Preludio ‘
¢ morte d’Isotta, dall’'opera « Tristano e Isotta ».

Nellintervallo (21,20 circa); Voci del mondo: Ar SanTUsRio DELLA CoN- |
SOLATA (registrazione eseguita a Torino). |

22,10:
SENZA IMPEGNO |
scenetta musicale di VirTorio METz
ORCHESTRINA diretta dal M" ZEME
Regla di Gumo BARBARISI

22,45-23: Giornale radio,

RADIOCORRIERE
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PR LTl Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 2455 «

263,2 - 420,8 - 491,8,

12,15: Musica VARIA: 1. Suppé: La bella Galatea, introduzione dell'operetta;
2. Albanese: Cavalli al trotto; 3. Fiaccone: Serenata patetica; 4. Bor-
mioli: Gitana.

12,35: ConcerTo del soprano Leta BiaNcHT - Al pianoforte: GIiovanni Bowsri-
oLIoLI: 1. Veracini: Pastorale; 2. Ignoto sec. XVII: La farjalletta; 3. Schu-
bert: a) Alla musica, b) Dove?; 4. Mulé: Ninna nanna; 5 Favara: 4 la
barcilunisa; 6. Tosti: Il sogno; T. Moretti: Favoletta; 8. Ferrari Trecate:
L’omino innamorato.

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI OEL BACINO DEL MEDITERRANED

13: Segnale orarlo - Eventval!l comunicazioni del'lEIAR. - GIORNALE
RADIO

13,15: MUSICHE BRILLANTI dirette dal MO GawuNo (Parte prima): 1. Provera:

a) Tregenda b) Vendemmiale, dalla « Suite popolares; 2. Strauss: Sto-

rielle del bosco viennese; 3. Buecchi: Alveare; 4. Suppé: Giro di ban-
di1, Introduzione all'operetta; 5. Culotta: Quadretti napoletant,
Nell'intervallo (1330): Riassunto della situazione politica

14: Glornale radto.

14,15: Comunicazioni al connazlonali di Tunisi.

14,25: MUsICHE BRILLANTI diretfe dal MO Gauuno (Parte seconda): 1. Luigini:

Balletto; 2. Cioppettini: 3. Rixner: Danza della ma-
schera.

14,45-15: Giornale radlo.

Sogno giapponese;

Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 245,5 -
263,2 - 420,8 - 4918,

20: Segnale orario - Eventuall comunicazioni del’lELA.R. - Giornale radio.
20,20: Mario Appelius: Commento ai fatti del glorno.

Onda metri 230,2 (per onda m. 221,1 vedi « Trasmissioni speciali»)

20,40:
ORCHESTRINA

diretta dal M°® STRAPPINI
1. Di Lazzaro: Per le vie di Roma; 2. Olivieri: La wvioletta; 3. Raviolo:
Che sai tu di me; 4, Pusco: L'ultimo .convegno; 5. Brithne: Nel ciel; 6. De
Martino: Rosa Rosella; 7. Pizzigoni: Vieni con me; 8. De Muro: Nuova
Rosa; 9. Benedetto: Villanella innamorata.

21,10: COMPLESSO DI STRUMENTI A FIATO diretto dal M° Sroraci: 1. Schultze:
Bombe sull’Inghilterra; 2. Palombi: Suite di marce caratteristiche; 3 Flo-
rida: Camicie nere; 4. Storaci: Mazurca da concerto; 5. Cavalieri: Le cam-
pane della cattedrale; 6. Chiaberta: Alpi nostre; 7. Rivario: L'azzurra
bandiera.

| 21.40:
| DOPO TUTTO MEGLIO COSI’
| Scena di RINA CHIANTARETTO

Regla di Pi1eTRo MASSERANO

22,10 (cirea):
SELEZIONI DI OPERETTE
direfte dal M“ ARLANDI
1. Lombardo: La casa innamorata; 2. Lehar: Clo-clo: 3. Pletrl
4. Artioli: Mogliettina di carta; 5. Cuscind: Calandrino.

22,45-23: Glornale radio.

Prinrarosa;

L eterna durala

non ¢ una formula creata per
valorizzare mobili Vacchelli; essa & .nvece, ia fama, la rinomanza che dettl
mobili, dopo piti di mezzo secolo di vittoriose prove, si son conquistate nella
massa di migliala e migliaia di compratori entusiasti. Chiedere il catalogo 46.2

S. A. VACCHELLI, Apuania Carrara, palazzo Vacchelli

PREMIATO LABORATORID
TAMPIRON - WESTRE

-Zampironi-

unico rimedio contro le zanzare
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La prima qualita degli apparecchi Pho-
ola & la purezza della loro voce, ugual-
mente dolce armoniosa e chiara in tutti
i modelli.

In quelli di piccole dimen-

verso i quali si orienta oggi tutta

la produzione, questo problema ¢ il piu
difficile da risolvere, dato che l'appa-
recchio piccolo & destinato a funzionare
vicino all'ascoltatore e ha, per questa
ragione, maggiori esigenze. Mentre la
sensibilita elevatissima, cioé la possibi-
lita di ricevere un gran numero di sta-

é problema di non ditficile solu-

zione anche in un piccolo apparecchio,
la qualitd della voce deve assorbire
tutte le cure dei costruttori. La Phonola
ha perfezionato al massimo la sua lavo-
razione in questo senso, ed & cosi riu-
scita a ottenere quella perfetta ripro-
duzione dei suoni e delle voci che la
distingue, anche nel modello 415, un
ricevitore piccolo, leggerissimo, facil.
mente trasportabile, elegante.

He

1350 TASSE RADIOFON
{escluse V'obbonom alle radicoudia )

COMPRESE

MILAND

Non preoccupalevi
per i C'a,oe//i grigi

L'AacquAa bl coLonia

TASAMI lL

RIDONA LORO IN BREVE
IL COLORE PRIMITIVO

51 TROVA IN VENDITA PRESSO LE MIGLIORI PROFUMERIE
AL PREZZO DI L 17.50 IL FLACONE OPPURE VERRA SPEDITA
FRANCO.DIETRO VAGLIA POSTALE INDIRIZZATO ALLA FARMACIA

H. ROBERTS & C. 0Lt ANONIMA [TALIANA L. MANETTI - H. ROBERTS & C - FIRENZE

) (‘;cnoln L. 15 in tutte le Farmacie)
TONO Tonico generale e stimolante della nutrizione
mrenmissio ¢ warno avoo s ENGRASSARE
e curare ANEMIA, LINFATISMO,
NEVRASTENIA, ESAURIMENTI, ecc.
Da appetito, digestioni facili, sonni tranquilll, nervi calmi, forza, vigore,

carnagione fresca, colorito e un bellissimo aspetto. Efficacia garantita.
nche una sola scatola produce effetti meravigliosi.

Aut. Pref. Milano 22.12-33 N. 63440

ASCOLTATE Mercoledi 2 Luglio 1941-XIX - ore 20,40 1l

: Quarto d'ora ALATI

. MONTAGNINI: Se da: retta a me
MARCHETTI: Quando una stells

CALZIA: Se io fossi milionario

PONTONI: Forse tu

DE MARTINO: Vieni su! mai

. SCIORILLI: Non si fa 'amore quando piove

{ RADIO - FOND - SISCHI n L n I I

ROMA VIA TRE CANNELLE 16

Orchestra diretta da
Mo BARZIZZA

rUawWN—

27ativlie SEia




29 glugno 1941-XTX

RADIOCORRIERE

5 Tugllo 4941-XIX

COnde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140)

- 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC’s 610)

Giornale radio.

a casa dai militari dislocati nei territori occupati.

e orario - Notizie a casa dai militari dislocati nei territori occupati.
male radio.

5: LA CAMERATA DEI BALILLA E DELLE PICCOLE ITALIANE:

Sindbab, il marinaio », dalle « Millc e una notte », scena di
Gatto - Primo viaggio.

11,15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE
da casa.

«1 viaggi di
Saivatore

FORZE ARMATE: Notizie

Borsa - Dischi.

12.30;: RADIO SOCIALE: TRASMISSIONE ORGANIZZATA IN COLLABORAZIONE CON
LE CONFFDERAZIONI FASCISTE DEI LAVORATORL
13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni

RADIO.

13,15: OrcHESTRA diretta dal M ANGeLINI: 1, Rixner: Cielo azzurro; 2. Chil- ‘
1i La conobbi un lunedi; 3. Loti: Come tutte; 4 Casanova: E' la feli- |
cita; 5. Casadei: T"ho vista piangere; 6. Pavesio: Il tuo valzer; 7. Nizza: |
Tu; 8. Silvestri: Sai cosa vuol dire; 9. Maraziti: Lasciatemi cantar; 10. |
Fortini: Somarello cittadino; 11. Filippini: Cuori a passeggio,; 12. Greppi: ‘
Per te

14: Giornale radio. |

14,15: ORCHESTRA D’ARCHI diretta dal M° Mawsno: 1. Ranzato: Dolci carezze;
2. Vaccari: Andare; 3 Malberto: Come le stelle; 4. Hans Bund: Madda- |
lena; 5. Liuba: Scitanto tu; 6. Buffa: Soltanto un po’ d'amore; 7. Sera- ‘
cini: Questa sera da me; 8. Vidale: Parlami del tuo cuor.

14 45: Giornale radio.

15-15,25: Trasmissione a cura dell’Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con-
nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.

TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar-
tier Generale delle Forze Armate - Informazioni - Programma vario -

l « Notizie da casa »

dell’lELAR. - GIORNALE

o SN S |

17: Segnale orario - Giornale radio.

17,15-18: MUSICA OPERETTISTICA: 1. Strauss: Il pipistrello, introduzione: |
2. Lehar: a) La danza delle libellule, selezione, b) Il paese del sorriso, fan- \
tasia; 3. Ranzato: Il paese dei campanelli, selezione; 4. Milloecker: La Du-
barry, fantasia; 5. Pietri: Rompicollo, selezione.

18,15-18,20: Notizie dall'interno e notizie sportive.

m RUBRICA FILATELICA,

5: MusIica varia: 1. Consiglio: L’aliegro postiglione; 2. Rulli: Appassio-
atamente; 3. Carabella: Piccole andaluse; 4. Albanese: La grande madre
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’'EI.AR. - Giornale radio.
20,20: Rino Alessi: Commento ai fatti del giorno.

Onde: motri 2455 - 4208 - 491,8
(per onda m, 2632 vedi « Trasmissioni speciali»)

QUARTO D’ORA ALATI
ORCHESTRA CETRA diretta dal M° BARZIZZA
1. Montagnini: Se dai retta a me; 2. Marchetti: Quando una stella; 3. Cal-
bat Se fossi milionario; 4. Pontoni: Forse tw; 5. De Martino: Vieni sul
mar; 6. Sciorilli: Non si fa I'amore quando piove.
(Trasmissione organizzata per la Dirta Aratr di Roma).

N . . efe
Lumie di Sicilia
Un atto di LUIGT PIRANDELLO
PERSONAGGI E INTERPRETI: Micuccio Bonavino, suonatore di banda, Franco
Becel: Marta Marnis, madre di Pina, Jone Frigzerio; Pina Marnis, can-
tante, Giulietta De Risn; Ferdinondo, Marlo Marradi; Dorina, cameriera,
Watda Tettoni.
Regia di GuUGLIELMo MORANDI

21,30 (cirea):
BANDA DELLA MILIZIA ARTIGLIERIA CONTRAEREI
diretta dal M° Lierato VAGNO0221
1. Vessella: Corteo nuziale; 2. Giuranna: X Legio, poema sinfonico; 3.
Wagner: I maestri cantori di Norimberga, preludio dell’'opera.

22,5: MUSICHE DA CAMERA
DI OPERISTI ITALIAN1 DELL'OTTOCENTO
interpretate dal soprano AieA ANZELLOTTI
Al pianoforte: BARBARA GIURANNA

1. Bellini: a) La farfadetia, b) Dolente immagine d: Fille mia..., c) Malin-

conia, ninfa gentie; 2. Rossinl: a) Arietta all’antica, b) L'esule; 3. Do~

nizettl: Amore ¢ morte; 4. Ponchielll: Barcarola; 5. Verdi: a) Non t’ac-
costare all'urna, b) Ad una stella, c) Brindisi.

Nell'iniervallo (22,20 circa): « Attualita
storico -pelitiche ».

22,45-22: Qornale radio.

Conversazione di Aldo Valori:

W Per onda m, 230,2: lo stesso programma delle onde m, 245,85 «
% mas‘ 263,22 - 120,6 - 49(,8. '

12,15: TRIO AMBROSIANO:
Intermezzo; 3. Sgambati:
mel; Ronda alla turca.

12.35: Musica varia diretta dal M* FracNa: 1. De Marte: Stelle di Spagna;
2. Celani: Valzer delle luci; 3. Cerri: Intermezzo a Colombina; 4. Zoc-

chi: Serenata a Torino; 5. De Nardis: Donne alla fonte; 6. Abbati: Sul

mare silente; T. Storti: Balletto dei contadini; 8. Ranzato: Pupazzetti.

1. Sinding: Mormorio di primavera; 2. Cipollini:
Vecchio minuetto; 4. Solazzi: Idillio; 5. Hum-=

TRASMISSIONE DEODICATA AGLI ITALIANI DEL BACINO DEL MEOITERRANEOQ

13: Segnale oraric - Eventuall comunicazioni dell'ELAR. - GIORNALE

RADIO

13,15: MUSICA OPERISTICA diretta dal M° ALFREDO SIMONETTO con la collaborazione
del soprano Gina UNNIA®1 Mozart: Don Gicvanni, introduziene dell'opera;
2. Boito: Mefistofele, « L'altra notte in fondo al mare; 3. Puccini: a) Tu-
randot, morte di Liu, b) Madama. Butferfly, « Un bel dl vedremo »; 4. Wolr
Ferrari: 1 giotelli della Madonna, intermezzo e serenata

'intervallo (13,30): Riassunto della situazione politica,

14: Giornale radlo.

14,15; Conversazione.

14,25: Canzoni E MELODIE: 1 Plubenl-Tettoni: Prendi queste rose Rava-
sini-Rizzua: Chiudo gli occhi; 3. Ravasinl-Mendes: A bocca chit 4. Go-
dini-Frati: Breve romanzo; 5. Marchettl-Lirt: Suona stanotte; 8. Florillo-

De Muro: Dormi amore,

14,45-15: Glornale radio.
Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m, 2455 -

m 263,2 - 420,8 - 4918,

20: Segnale orario - Eventuall comunicazioni del’E.LA.R. - Giornale radio.
20,20: Rino Alessi: Commento aji fatti del giorno.

Onda metri 230,2 (per onda m. 22(,1 vedi « Trasmissioni speciali»)

CONCERTO
diretto dal M" MICHELE MACIOCE
1. Fucik: Marcia fiorentina, op. 224; 2. Giordani: Caro mio ben; 3. Weber:
Invito alla danza, op. 64; 4. Fibich: Poema, dall’s Idillic della sera » (tra=-
scrizione Macioce); 5. Respighi: La bottega fantastica; 6. Schubert: Mo-
tivi celebri.
21,15:

20,30:

ORCHESTRA D'ARCHI

diretta dal M° MANNO
1. Bossi: Preludio e minuetto; 2. Mulé: Largo; 3. Ferrari Trecate: Stram-
botto in serenata; 4. Carabella: Quasi danza e scherzo dai due pezzi per
pianoforte; 5. Brogi: Le lucciole; 6. Manno: Scherzo,

21,45: Medaglione letterario: Serafino Groppa: «I placeri della lettura »,

21,55: ORCHESTRINA

diretta dal M" STRAPPINI
1. Stazzonelli: Buongiorno a te; 2. Falpo: Marinarella bionda; 3. Taccani:
La tua voce; 4. Branco: Quando piove; 5. Cramer: Chi t'amerd pii di me;
6. Pestalozza: Ciribiribin; 7. Mariani: Orazione: 8. Casiroli: E’ lei 0 non
é lei?; 9. De Muro: Chi sard.

22,25: COMPLESSO DI FISARMONICHE diretto dal M® PrcciNeini: 1. Santosuosso:
Reginella cittadina; 2. Isaia: Cubana; 3. Piccinelli: Canta, pastorelia;
4. Amodio: Valzer di mezzanotte; 5. Perrera: Brilla una stella in ciel;
6. Ruccione: Ti comprerd l'armonica,

22,45-23: Giornale radio.

CESSIONI STIPENDIO

DECENNALL ¢ QUINQUENNALA - CON ANTICIPI SENZA INTERESSIK,
a parastatali, Enti locali e Sindacall, Servizi Pubblici e grandi Aziende oprivate.

Si 1]
ISTITUTO TIRRENO - Nawmoli S. Lucia 39* - Tel. 27-326
TUTTE LE ARGENTERIE rer ta casa BeLLA

POSATE STILE.CLASSICO E NOVECENTO
A RICHIESTA

PROSPETT! E PREVENTIV! GRATIS

| C. MARINAI - viA ASOLE 2 - MILANO




RADIOCORRIERE 5 iusuo 1941-x12

22 29 glugno 1941-XIX

Le calze da denna,
di gran moda,

sono di colore nesse - vewmiglio.

Nell'ultimo convegno tenutosi fra gli specialisti del-
I'Arte della calza, fu approvato dalla generalita che, per

la presente stagione estiva e per la prossima autunnale,

specialmente con gli abiti chiari, le calze da donna do-
vranno essere le «Mille Aghi Quirinale» di colore
rosso-vermiglio, che per la loro vaporosa e aderente
leggerezza conferiscono alla gamba femminile i pastosi
riflessi del corallo.

Inviando vaglia postale o bancario di L. 50

piu L. | per le spese postali, al calzettaio

FRANCESCHI

Via Manzoni, 16 - Milano

si riceveranno in tutto il Regno, franco di porto, pre-
ziosamente custodite in quell’artistico cofanetto porta
calze, che eleva le meravigliose guaine all'altezza di un

dono principesco, gradito da tutte le donne.

offre ai radio-ascoltatori un concerto di musica leggera eseguito
dal’ ORCHESTRA CETRA diretta dal M° BARZIZZA

» 1
Ma chi é?
1 ./'/lime non & una liscivia ma un vero

RISULTAT' DEL 4 &° EUNBURSU A PREMIO . sapone che da bellezza e candore alla biancheria.
BANDITI PER LA LOTTERIA DI TRIPOLI 1941 |} o

L'artista che ha parlato al microfono il
4 giugno 1941-XIX, alle ore 21,15, era
ODOARDO SPADARO

Il premio di

(Orzan zzazicne SIPRA - Torino)!

La salule prima della bellezza

Prima della bellezza bisogna pensare

alla salute dei capelli, perché i ca-

pelli radi e deboli non permettono
una bella acconciatura.

L. 1000 in Buoni del Tesoro & stato vinto dal

Sig. Fagnari Giulio, via Croce, 6, Pegazzano (La Spezia) e
i due premi da L. 500 sono stati vinti uno dal Signor
Cavallaro Luigi, via Aporti 17, Torino e I'altro, congiunta-
mente, dalle Signore Nicosia Ida e Borrometi Bianca,
Piazza Unita 13, Roma.

L'artista che ha parlato al microfono
I"I'l giugno 1941-XIX, alle ore 13,30, era
VITTORIO DE SICA

Il premio di L. 1000 in Buoni del Tesoro & stato vinto
dalla Signora Caimi Marina, via Milano 61, Como ed i
due premi da L. 500 ciascuno sono stati vinti dalla
Signora Chiarugi Anna; Scandicci (Prov. di Firenze) e dal
Sig. Cariani Italo Viale Littorio, Vittorio Veneto. .

(Organ:zmziore SIPRA - Torino)
e

Con la Bulbocapillina, voi riattivate
con degli estratti vitaminici speciali
i bulbi piliferi, infoltendo la vostra
capigliatura e preservandola da
qualsiasi disfunzione.

Mdeteimﬁeé&'?
&, -

VITAMINICA

BASE

PLATINATE | VOSTRI CAPELLI CON LA

CAMOMILLA « SCHULTZ»

BIUNHE " E un prodotto vegetale, non & una tintura!

Chiedetela al Vostro Profumiere o contro assegao di L. 6 alla S. A. Chimical - Napoli




Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140)
- 4208 (kC/s T13) - 491,8 (kC/s 610)

Giornale radio.

7,45; Notizic a casa dai militari dislocati nei territori occupati.

8: Segnale oraric - Notizie a casa dai militari dislocati nei territori occupati.

8,15: Giornale radio.

8,30-9,30 (circa): Eventuali notizie a casa dai militari dislocati nei territori
occupati.

10.45: LA cAMERATA DET BALILLA E DELLE Prccore ITALIANE: La leggenda di No-
vopoli, scena di Attilio Carpi.

11.:15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie
a casa.

m Borsa - Dischi.

& Notiziario turistico.

12,40: ORCHESTRA D'ARCHI diretta dal M® Manno: 1. D'Anz1: Soito un cielo di
stelle; 2. Serra: Salotto di bambole; 3. Semprini: Leila; 4. Tamajo: Voci di
primavera; 5. Bucchi: Ridda di gnomi.

13: Segnale orarlo - Eventuali comunicazioni dell'lEIA.R. - GIORNALE
RADIO.

13,15: DISCHI DI MUSICA OPERISTICA: 1. Donizetti: La favorita: a) Introduzione
dell'opera, b) « O mio Fernando» (mezzosoprano Stignani), ¢) « Spirto gen-
til»n (tenore Pertile, d) « In questo suolo » (mezzosoprano Pederzini - ba-
ritono Franci); 2. Verdi: Falstaff: a) « Dal labbro il canto » (tenore Taglia-
vini), b) «Sul fil d’'un soffio etesio » (soprano Dal Monte); 3. Puccini:
Tosca: a) « Recondita armonia » (tenore Lugo), b) « Vissi d'arte » (soprano
Caniglia); 4, Pietri: Maristelle, « Io conosco un giardino» (tenore Gigli);
5. Mascagni: Lodoletta, « Flammen, perdonami» (soprano Adami Corra-
detti).

14: Giornale radio

14,15: CONCERTO SCAMBIO DALLA GERMANIA,

5 Giornale radio.

15-15,25; Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con-

nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.

m TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar-
tier Generale delle Forze Armate - Parole di ufficiali ai soldati:

} Ten. col. Giuseppe Maria Catanzaro: « Gli occhi negli occhi» - Pro-
gramma varfo - « Notizie da casa ».

Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)
m Per onda m, 230,2: lo stesso programma delle onde m. 2455 -
263,22 - 420,8 - 491,8.

12,15: OrcHESTRINA diretta dal M" Zeme: 1. Celani: Dolcezze; 2. Stazzonelli:
Verso il sole; 3. De Martino: Campanella di mezzodi; 4, Nerelli: Amor
lenzioso; 5. Roverselli: Quando torna maggio; 6. Uzal: Tu m'ami; 7. Oli-
vieri: Ah, quest’amor; 8. Ferrari: Inutile amore; 9. Ala: Ragazzina del-
l'officina; 10. Calzia-Redi: Non soffrir; 11. Casadei: Va, Margherita!; 12

51-

Simonini: Morenita; 13. Pagano: Per tulte e per nessuna; 14. Joselito:
Espana.

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI DEL BACINO OEL MEDITERRANEO

13: Segnale orario - Eventuali comunicazionl dell'ELA.R. - GIORNALE
RADIO

: CoNCERTO del violinista ALsERTo POLTRONIERI - Al planoforte: ANTONIO

13,
RussoLo: 1. Corelll: Adagio e Allegro, dalla « Bonata in re, op. 5, m. !+,

2. Nin: a) Catalana, b) Murciana; 3. Sivori: Romanza senza parols,
op. 23; 4. Sgambati: Serenata napoletana,

13,30: Rlassunto della situazione politica.

1345: ConNcErTo del violoncelllsta ATTILIoO RANZATO - Al planoforte ANTONIO

RussoLo: 1. Veracial: Largo (trascrizione Corti-Bonuccl); 2. Ranzato; Tuawmt
burino arabo (trascrizione Ranz:to); 3. De Falla: Danza rituale del fucco,

da « L'amore stregone » (trascrizione Ranzato).
14: Glornale radlo.
14,15: SELEZIONI DI OPERETTE dirette dal M FRAGNA: 1. Pletri: Pfetrana 1. 1)

2. Lehar: La vedova allegra.
14,45-15; Giornale radlo.

| Per onda m, 230,2: lo stessc programma delle onde m, 245,5 -
m 263,2 - 420,8 - 491,8,

| 20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'ELA.R. - Giornale radio.
| 20,20: Giovanni Ansaldo: Commento ai atti del gicrno,

Onda metri 230,2 (per onda m. 22{,0 vedi « Trasmissioni speciali»)

17: Segnale oraric - Giornale radio.
17,15: SesTETTO JANDOLI: 1. Oneglio: A suon di nacchere; 2, Blanco: Penti-
; 3. Sieczinsky: Vienna, Vienna: 4. Ferraris: Idillio tzigano; 5. Ta-

Mandulinata a Napule; 6. Valente: Varca addormita; 7. Giu-

Valzer spensierato; 8, Cramer: Gambette indiavolate.

17,40: MUSICA DA CAMERA: 1. Beethoven: Rondo, op. 51 n. 2: 2, Schubert:
Ninne nanna; 3. Alfano: Nostalgie; 4. Schubert: Ave Maria.

18: Notizie a casa dai militari dislocati nei territori oceupati.

18.15-18,20: Notizie dallinterno e notizie sportive.

Conversazione artigiana,
19,40: Musica varia: 1. Suppe: Poeta e contadino, introduzione; 2. Leo-
nardl: Cielo napoletano; 3. Bettinelli: Carillon; 4. Culotta: Ninna nanna
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’ELAR, - Glornale radio
20,20: Giovanni Ansaldo: Commento ai .atti del giorno.

Onde: metri 245,5 - 420,8 - 4918
(per onda m, 263,2 vedi « Trasmissioni speciali»)

20,40:
Arcobaleno della canzone

OrcHESTRA CETRA diretta dal M" BARzIZZA

1. Cram: La cicala e le formiche; 2. Rivario: Un valzer con te; 3. Ruc-
clone: Mani di velluto; 4. Cantu: Luna molesta; 5. Corinto: Chitarra
e mandolino; 6. Italos: Parlano le rose; 7. Frustaci: Maria Luisa;
8. Santacroce: Forse tornera, 9. Carste: Valzer della gioventi; 10. Una
marcia tedesca.

| (Trasmissione organizzata per la Soc. AN. Mira Lanza di Genova)

= |

; —
ill 21,20: STAGIONE SINFONICA DELL'ELAR.:

\ Concerto sinfonico
. diretto dal M° Rito SELVAGGI

PARTE PRIMA: 1, Clementi: a) Andante, dal « Gradus ad Parnassum », |||

b) Scherzo, dalla «Sonata in fa diesis minore »; 2. Brahms: Variazioni ‘
vinfoniche sopra un tema di Haydn, op. 58; 3. Sibellus: Una saga, op. 9. °

| = PARTE SECONDA: 1. Grétry: Suite, Balletto n, 1 (trascrizione Mottl);

l 2, Perosi: Adagio, dal « Quartetto n. 3»; 3. Busoni: Introduzione giccosa,

Nell'intervallo (22 circa): Conversazione,
22,45-23: Giornale radio.

20,40: i
Amore senza stima |
Quattro atti di PAOLO FERRARI
(Prima trasmissione) . |
PERSONAGGI E INTERPRETI: Conte Sefano Montesilva, Corrado Annicelli; \

Girolamo Burchetty, Silvio Rizzi; Barone Pastorani, Walter Tincanl,

Visconte Nerotti, Gino Pestelli: Andrea, cameriere di Stefano, Luigi

rossoli; Carlo, cameriere di Agnese, Franco Lelio; Ambrogio, came-

riere dell’albergo, Bandro Parisi; Contessa Livia, moglie dt Stefano,

figlia di Girolamo, Stefania Pilumatti; Marchesa Agnese, donna gio-
vane, vedova, Irma Fusi; Angiolina, cameriera di Livia, Nella Marcacci; |
Lisetta, cameriera di Agnese, Misa Mordeglia Mari ‘

Epoca 1880
Regla di ENzo FERRIERI

22,30: Musica varIA: 1. Carabella: Swite in re minore; 2. Kiinnecke
mezzo e Valzer lento, dalla « Suite di danze ».
22,45-23: Giornale radio,

Inter-

SALVATE LA YVOSTRA RADIO COL

RIDUTTORE DI _TENSIONE 8 8 (( BﬂTTEGAL ))

Indispensabile in tutte quelle localita soggette a sbalzi di tensione.
Col riduttore ditensione B8 — BOTTEGAL salverete le valvole,icon-
densatori, i trasformatori.Col riduttoreditensione 88 ~ BOTTEGAL
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20 glugno 1941-XIX

RADIOCORRIERE

5 lugl{o 1941-XIX

ERD

Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140)
- 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610)

EEIN comale radio

7.45; Notizie a casa dai militari dislocatl nel territori occupati.

5 Segnale orario - Notizie a casa dai militari dislocati nei territori occupatt.
8.15: Giornale radio.

8.30-9,30 (circa): Eventuali notizie a casa dai militari dislocati nei territori
occupati

J6,45: LA CAMERATA DEI BALILLA E DELLE PICCOLE ITALIANE:
movimentato » e « Il mistero della ragnatela », scene della serie:
genletto poliziotto », di Mario Chiereghin.

11.15-11,35 (rirca): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie

da casa,

m Borsa - Dischi.

12, RADIO SOCIALE: TRASMISSIONE ORGANIZZATA IN COLLABORAZIONE CON
LE CONFEDERAZIONT FASCISTE DEI LAVORATORL

13: Begnale orario - Eventuali comunicazioni dell'ELAR. -
RADIO

13,15: Concerto diretto dal M° Mar1o Gauplosi: 1. Respighi: Dalla prima
serie di antiche arie e danze per liuto: a) Simone Molinaro: Balletto detto
« Il Conte Orlando », b) Ignoto: Villanella; 2. Mulé: Interludio dall'opera

« Uno sposalizio
« Beril,

GIORNALE

« Dafnl »; 3. Giuranna: Apina rapita dai nani della montagna, suite;
4. Carabella: Suite da camera: a) S. Prassede, b) Ss. Quattro Coronati,
¢) Toccata; 5. Escobar: Pasquinata; 6, Paisiello: Nina, o la pazza per
amore, introduzione dell'opera.
14: Giornale radio
14.1 ORCHESTRA CETRA diretta dal M" Barzizza: 1. Ferrari: La pupa della
nonna; 2. Bonfanti: Dormi, bam 3. Marengo: Rondinella bruna;
4. Pintaldl: Guardando una stella; 5. Segurini: C'era una volta; 6. Con-
Sento nel cuor; 7. Rizza: Ho imparato una canzone; 8. Asti: Ro-
9. Sopranzi: Piso pisello; 10. Stantero: Focolare spento; 11. Giu-

Fontanella di paese.
: Glornale radio

-15,25: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri,
nessi della Croce Rossa Italiana:

ricerche e servizi con-
Elenco di prigionieri di guerra italiani.

m TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar-
tler Generale delle Forze Armate - Informazioni - Programma vario -
Notizie da casa ».

7: Segnale orario

17,1

CONCERTO SCAMBIO ITALO- BRASILIANO |
Nell'intervallo: Eva De Pacl: Dizione di liriche brasiliane (Traduzione
di Vittorio Malpassuti),

18: Notizie a casa dai militari dislocati nei territori occupati.
18. Notizie dall'interno e notizie sportive.
18.20-18.25: Radio rurale: Cronache dell'agricoltura italiana.

m TRENTA MINUTI NEL MONDO - Trasmissione organizzata dal-
ELAR. in collaborazione con 1'OPERA NazIoNALE DOPOLAVORO.

0: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’E.I.AR. - Giornale radio -
Commento aji fatti del giorno.

1N

Onde: metri 245,5 - 420,8 - 491,8
(per onda m, 263,2 vedi « Trasmissioni speciali»)

20,30: Trasmissione dal Teatro Nazionale di Zagabria:
| RAPPRESENTAZIONE STRAORDINARIA del TeEATRO REALE DELL'OPERA di RoMa

ATIDA

Opera in quattro atti di ANToN10 GHISLANZONT
Musica di GIUSEPPE VERDI
Personaggi e interpreti:
nre .

. « « +« « . . . Ernesto Dominici
Amneris, sua /lplm

. Gianna Pederzini

Un messaggero . . . Ceﬂare Masini Sperti
Maestro concert-\tore e dlrettore dcrchestra TuULLI0 SERAFIN

Maestro del coro: Gruseppe CONCA |

Aida, schiava etiope . . Maria Caniglia ||
Radames, capitano delle auardxe % Beniamino Gigli |||
\ Ramfis, capo dei sacerdoti. . Coe . Tancredi Pasero |||
| Amonasro, re d'Etiopia, pudre df Azda .« . Gino Bechi l

Negli intervalli; 1., Serate a

Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)

Per onda m. 230,2: In stesso programma delle onde m, 2455 -

263,2 - 420,8 - 4918,
12} 15 CANTI REGIONALI: 1. Ferrero: La monfrinotta; 2 Castellazzi: Tan, tan;
Preite: Bardolino; 4. Casadei-Lucchi: Vend, a; 5. Margutti-Car-

bonr._ E tre caravelle; 6. Nardella-Di Giacomo: Luna d’Agerola; 7. Mer-
ciaro-Tancredi: Oh, Francavilla; 8. Zardini: Stelle alpine,
12,40: Trio amprosiaNo: 1, Soresina: a) Danza romanesca, b) Canzone del-

laprile; 2. Brahms: Due canzoni; 3. Guarino:
maschere »; 4. Lattuada: Sarabanda eroica.

Collogui, da « Capricei di

TRASMISSIONE OEODICATA AGLI ITALIANI
13: Eventuall

DEL BACINO DEL MEDJTERRANEO

Segnnle orario = comunicazionl dell'E.I.LAR. - GIORNALE
RAD!

13,15 Onoﬂtsﬂ(w\ diretta dal M® Zeme: 1.

2. Simonini: Luna marinara; 3. Giuliani:

una stella cade; 5. Rucclone:

Chiocchio: Sei
L'orso dello Zoo;
La toscanina; 6, Cuminatto:

tu Conchita;
4. Falpo: Se
Canzone della

notte; 7, Ancillotti: Storno, stornello; 8. M. Bici: Morenita; 9. Redi: Sole;
10. Cavalliere: I! guado.
Nell'intervallo (13,30): Riassunto della situazione politica.
1. Giornale radio
Conversazione.

: BANDA DEttA R. GUARDIA D: FinaNza diretta dal M? D'Eria: 1. Respighi:
Ballata per banda; 2. D'ElL Scherzo in si bemolle minore; 3, Wolf
Ferrari: Il campiello, intermezzo atto secondo; 4. Casella: Ronda di fan-
ciutli, da «Il convento veneziano».

12,45-15:

Giornale radio

Per onda m, 230,2: lo stesso programma delle onde m, 245,5
m 2632 - 420,8 - 491.8.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazione del'EIAR.
Commento ai fatti del giorno.

- Giornale radio -

Onda melri 1302 (per nnda m, 221,

vedi « Trasmissioni speciali »)

20,40: MUSICA VARIA

diretta dal M° FracNa
1. Bund: Danza spagnola; 2. Curci: Parata di successi;
do un violino parla ad un violoncello; 4. Pietri:
peretta; 5. Di Lazzaro: Serenatella appassionata;
d'ltalia.

21,15: MUSICHE pA FILMI INCISE SU bpIscHI CETRA: 1, Di Lazzaro: Pastorella
abruzzese, da «La zia smemorata »; 2, Caslar-Galdieri: Un po’ d’amore,
da « L'allegro fantasma »; 3. Mascheroni: .La montanina, da «Lo vedi
come sei »; 4. Fragna: Amiamoci cosi, dal film omonimo; 5. Bixio: Maca-
riolita, da « 1l pirata sono io »; 6. Galassi: Sognando di te, da « L'ultimo
combattimento «; 7. Bixio: C’é un’orchestra sincopata, da « Dopo divor-
zieremo» ; 8. D'Anzi: Piccole bambine innamorate, da « La sua canzone »;
9. Bixio: Se wuoi goder la vita, da « Mamma »,

21,45: CoMPLESSO DI STRUMENTI A FIATO diretto dal M° Storacr: 1, Artioli:
Serenissima; 2. Amadei: Saltarello; 3. Celani: Inno della vittoria; 4.
De Muro: Valzer d’amore; 5. Tufilli:' Danza abruzzese; 6. Ciarrapica:
Primavera; 1. Storaci: Galoppata di caccia; 8. Billi: Pattuglia giapponese;
9. Baima: Tre stelle.

22,15:

3. Ranzato: Quan-
Doretta, selezione dell'o-
6. Malvezzi: Aquile

ORCHESTRINA
diretta dal M° STRAPPINI
1. De Martino: Cateri; 2. Mulazzi: Il diretto della felicit 3. Filippini:
In gondola; 4. Silvestri: Il mulino innamorato; 5. Bonelli; Tu non mi
credi; 6. Ruccione: Sono innamorato; 7. Siciliani: Ti paghero domani;
8. Di Giacomo: Spigolatrice; 9. Italos: Mazurca 800.

22,45-23: Giornale radio.

NlloNl mediante cessioni stipendio ai dipendenti da
80VVE ogni Azienda pubblica o di pubblice servizio
¢ da buone Amministrazioni private - Anticipi Inmediati - Rapidita massima

ISTITUTO CESSIONI QUINTO
ROMA - VIA BERGANO, 43 -i- MILANGO -:- UFFICI0 PROPAGANDA - VIA P. LOMAZLO, 26

A. BORGHI «C..

STOFFE - TAPPETI
TENDAGG!

(21,15 circa): Conversazione di Ugo Betti:
teatro: « Quando va bene»; 2. (22,15 circa): « La vita teatrale », conversa- BOLOGNA - ROMA
zione di Mario Corsi; 3. (23 circa): Giornale radio. TORINO - MILANO
per FLEBIT!I e

VENE" VARICOSE

CALZE  ELASTICHE

TIPI PERFETTI E CURATIVL, wn  filo, lane, INVISIBILI, SENZA CUCITURA,
SU M'SURA RIPARABILL,  LAVASILI, MOI!]DISSIM{ POROSE NO! DAN! L
Grats segreto catelogo, prezz, opuscolo sulle varici e indicazioni per prendere le muure

FABBRICA C. R. ROSSI - S. MARGHERITA LIGURE

Zampu,_o (- PREHIATO LABORATORID

IAMPIRONI - HESTRE

unico rimedic contro le zanxare



29 giugno 1941-XIX

RADIOCORRIERE

5 luglio 1941-XIX 2\‘)

Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140)
- 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610)

Giornale radio,

T.4s. -«otizie a casa dai militari dislocati nei territori occupati.

8: Segnale orario - Notizie a casa dai militari dislocati nei territori occupati.

8,15: Giornale radio.

8,30-9,30 (circa): Eventuali notizie a casa dai militari dislocati nei territori
occupati. .

11,15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie
da casa.

m Musica VARIA: 1, Carabella: Adagio romantico; 2, Bucchi: Scherzo;
3. De Micheli: Serenata alla luna; 4. Amadei: Nel bazar.

12.30: Concerro del pianista GIUseppE DE CsiBY. (Concerto scambio con la
Magyar Telefonhirmondo Es Radio RT di Budapest): Chopin: a) Sonate
in si bemolle minore, op. 27; b) Quatiro preludi.

13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del’EI.AR. - GIORNALE
RADIO.

13,15: CANTI E INNI DELL'ITALIA GUERRIERA diretti dal M“ PETRALIA: 1. Pellegri-
no-Auro d'Alba: a) Aquila legionaria, b) Cantata squadrista; 2. Militello-
Apolloni: Ciao, ciao, mio bello alpin; 3. Manlio-Valente: Sentinella del-
I'Impero; 4. Ruccione-Limenta: Camicia nera; 5. Siciliani-Innocenzj-Staz-
zonelli: Addio, mia piccola; 6. Cairone-Malpassuti: La sentinella di Giara-
bub; 7. Ruccione-Giannini: Canzone dei sommergibili; 8. Bonavolontd:
Suona, fanfara mia; 9. Traeger: La marcia dei bombardie: 1 Ti: Mar-
cia la civilta; 11. -De Torre i: La sagra di Giarabub; 12,
Petralia: Si va oltre; 13. Piccinelli-Paolieri: Legioni.

14: Giornale radio.

14,15: DA Toxio: TRASMISSIONE SCAMBIO ITALO-GIAPPONESE.

14,45: Giornale radio,

15-15,25: Trasmissione a cura dell’Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con-
~essi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.

m TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quartier
| uenemle delle Furze Armate - « Notizie da casa .

16,30: TRASMISSIONE ORGANIZZATA PER LA G.LL.

17: Giornale radio.

17,15: Parte prima: Nuovi piscal CETRA: 1. Respighi: Gli uccelli, suite per
piccola orchestra; 2. Mascagni: L’amico Fritz, « Ed anche Beppe amo »
(tenore Tagliavini); 3. Puccini: Manon Lescaut, « Sola, perduta, abbando-
nata » (soprano Pampanini), - Parte seconda: CANZONI DI SUCCESSO INCISE
su piscHr CETRA: 1. Giuliani-Bracchi: Fontanella di paese; 2. Olivieri-
Nisa: Eternamente tu; 3. Savino-Sopranzi: Piso, pisello; 4. Campese: Non
son pit bambina; 5. De Martino-Nisa: La campanella di mezzodi; 6. Gur-
rieri-Poletto: Il mio tipo; 1. Siciliam: Eroica.

18: Notizie a casa dai militari dislocati nei territori occupati.

18.15-18,20: Notiziario dall’interno - Estrazioni del R. Lotto.

m Rubrica settimanale per i professionisti e gli artisti italiani: Cons.

Giuseppe Battifoglia, Segretario del Sindacato nazionale fascista
periti industriali: «I periti industriali e l'autarchia ».

19,40: GUIDA RADIOFONICA DEL TURISTA ITALIANO.

20: Segnale orario - Eventuali del’lEIAR

20,20: Mario Appelius: Commento ai fatti del giornoA

- Giornale radio.

Onde: metri 2455 - 4208 - 491,8
(per onda m. 263,2 vedi «Trnnlulonl speciali »)

20,30: STAGIONE sINFONICA DELL'ELAR.:

) .

L’ora mozartiana

diretta dal M® FEENANDO PREVITALI
con il concorso dell’arpista Apa RuUATA SassoLl, del flautista ARRIGO TASSINARI

del QUARTETTO DELLA CAMERATA MUSICALE ROMANA
PARTE PRIMA: Concerto in do maggiore, per flauto, arpa e orchestra (K.299):
@) Allegro, b) Andantino, ¢) Roadd (Allegro) (solisti: arpista Ada Ruata
Sassoll, flautista Arrigo Tassinari) - PARTE SECONDA: 1. Quartetto in sol
maggiore (K. 387): a) Allegro vivace assai, b) Minuetto, ¢) Andante canta-
bile, d) Molto allegro (esecutori: Danllo Belardinelll, primo violino; Dan-
dolo Sentuti, secondo violino; Emilio Berengo Gardi, viola; Luigl Fusilli,
i violoncello); 2. Cinque controdanze.

Nell'intervallo; Cecnversazione del ten. col, di S. M. Bruno Cappuccini:
Tecnica della guerra moderna: « La guerra delle macchine ».

21,45 (circa): ORCHESTRA diretta dal M" ANGELINI: 1. Olgani: Verso l'tmbrunire;
2. Valerio: Canto del bosco; 3. Setti: Malinconia d'autunno; 4 Mariotti:
La sardina innamorata; 5. Filippini: Ciao, ciao; 6. Trotti: Interrogo le
stelle; 7. Calzia: Un segreto; 8. Bulanger: Voglio vivere ancora; 9. Buz-
zacchi: Notte; 10. Rizza: Passa Nini; 11, Ortuso: Piango ancora per te;
12. Celani: Vorrei partir con te; 13. Savona: Dolee serenata; 14. Frati:
Passeggiar di notte,

Nell'intervallo: Notiziario.

22,45-23: Giornale radio,

Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)

12,15: MUSICA SINFONICA:
Topera; 2. Zandonai:
veneziano.

12,30: ORCHESTRA diretta dal M° ANGELINI: 1. AN: Fila la filovia; 2. Marti~
nass Quando torna l'amore; 3. Balocco: Come é bello far I'amore; 4.
Abbati: Passa la ronda; 5. Marchetti: La bella lavanderina; 6. Calzia:
Prendetemi per la mano; 7. Joselito: Ascension; 8. Chillin: Rosa Maria.

Per onda m, 230,2: lo sfesso programma delle onde m. 245,5 »
263,2 - 420,8 - 491,8.

1. Smetana: La sposa venduta, introduzione del-
Colombina, introduzione sopra un tema popolare

OEL BACINO DEL MEDITERRANEQ
GIORNALE

TRASMISSIONE OEDICATA AGLI ITALIANI

13: Segnale oraric - Eventuall comunicazioni dell’ETLAR. -
RADIO.

13,15: CoONCERTO SINFONICO diretto dal M© UGo TANSINI:
introduzione del primo atto; 2. Puccinl: Manon Lescaut,
terzo atto; 3. Boizorl: Celebre minuetto; 4. Mancinelll:
duzione dell’opera.
Nell'intervallo (13,30):

14: Glornale radio

14,15: C al di Tunisi.

14,25: ORCHESTRA CETRA diretta dal M° Barzizza: 1. Mascheroni:
Valladi: Come jfanno i pesciolini a far 'amore; 3. Marchetti,
notte; 4. Segurini: Tesoro mio,; 5. Ferrari: Nostalgia d’amore.

14,45-15: Glornale radio.
Per onda m, 230,2: lo slesso programma delle onde m, 245,5 -
m 263,2 - 420,8 - 4918,
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del’E.I.A.R. - Giornale radlo.
20,20: Mario Appelius: Commento ai fatti del glorno.

1. Wagner: Lohengrin,
introduzione del
Cleopatra, intro-

Riassunto della situazione politica,

Ti sogno; 2.
Suona sta-

Onda metri 230,2 (per onda m, 221,1 vedi « Trasmissioni speciali»)

20,40
ORCHESTRINA
diretta dal M° ZEME
1. Verneri: Abruzzesina; 2. Ruccione: Serenata che passe; 3. Mari-Falpo:

Conoscete la cassiera; 4. Botto: Non dar retta ai sogni; 5. D’Anzi: Cico-
cita; 6. Pintaldi: Forse domani; 7. Molto: Babali, Babald; 8. Piccinelli:
Crepuscolo; 9. Ala: Stornellando; 10. De Muro: Vo' lasciarti un ricor-
dino; 11. Casadei: Mariquita; 12. Roverselli: Una notte a Vienna; 13.
Chiri: Canzone a Maria; 14, De Martino: Andremo a Marechiaro; 15. Ca~-
sanova: Le stelle han detto si; 16. Abbati: Con te sognar; 17. Greppi:
Serenata a Madrid.

21,30:
Il coraggio

Un atto di Aueusto NoveELLL

PERSONAGGI E INTERPRETI: Picade. Guido Verdiani; .Giovanni, Vittorio Sa-
nipoli; Mario, Corrado Anniceili; Anna, Gluseppina Falclal; Jole, Misa
Mordeglia Marl; Zaira, Celeste Marchesini; Carlo, Lulgi Grossoli; Nina,
Nella Marcaccl; Aleuni emici, Pranco Lello, Bandro Parisi.
A Firenze, oggl

Regla di PmTRO MASSERANO

21,50:
ORCHESTRA D'ARCHI

diretta dal M° MaNNo
1. Escobar: Suite rilmica: a) Preludio, b) Andante, ¢) Finale; 2, Mozart:
Moto di gioia; 3. Bossi: Burlesca; 4. Schubert: Fiori del mugnaio; 5.
Bucchi: Alveare.
Nellintervallo: Notiziario.

22,30: MELODIE E : 1. Bl -Past ; 2. Buzzi-

hi: Madrigale

Peccia: Colombetta; 3. Tosti-Pagliara: Aprile; 4, Donaudy: Spirate pur,
spirate.
22,45-23: Giornale radio.

[MARASCA-ZARA LUX&\.B{!J\.)

(CHERRY-BRANDY)
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RADIOCORRIERE
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RASMISSIONI SPECIALI PER L'IMPERO E PER L'ESTER

DOMENICA 29 GIUGNO 1941-X1X

6.30-7.00 (2 RO S - 2 RO 4 RO 6): AMERICA 0CCl-
DENTALE E PbClFICO - uzione o commento
polltico in inglese, — 0,40 1
« Noturmo in sof lu‘luulr w oop. 70, 1 Plek Mangh
« Valzer  yieanese », l-ll‘n;ur.\ « Notturne roman-
« unuc(. 0w, on, 28 7,00: Notiziario

— 7.10: Rossegaa della stampa itallana in In

7,20-7,30: Notiziario in’ italiano.
7.30-8.40 (2 RO 14 2 RO 15): NOTIZIARL IN LINGUE
ESTERE. 30: Notiziaria in turco. — 7,40: Notiziario

in romeno. — T7,50: Notiziario in bulgaro. 8.00: Notiziario
in ungherese. — 8,10 Notizizrio in serbo-croato. — 8.20:
Notiziario in greco, 8,30-8,40; Notiziario in francese.

8,15-8,30 (2 RO 6):
Glornale radis

PRIMA TRASMISSIONE PER L'IMPERO:

9,00-9,30 (2 RO 3 - OCEANIA. — 9,00: Notiziario

in italiano. — 9,10: ) rlaz 1. Petralia: « Memorie »;

3 kunmk» « Intermezzo »; 3. Toselll: « Serenata . —
20-9,30; Notiziario in inglese,

9,40-10,20 RO 4 - 2 RO (): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 9,40: Notiziario in spagnolo, — 0.50: Noti-
ziario in portoghese, 10,00: INTERVALLO. — 10,10~

10,20: Notiziario in inglese.

12,15- (2 RO 14 - 2 RO 13): Notiziario in turco.

12.30-12 (2 RO 4-2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER
| PAES!I ARABI. — Notiziario in arabo.

13.00-13,15 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER L'IM-
PERO: Segnale orario - Glomnale radio.

13,00-13,25: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE
FORZE ARMATE: a) Per I'Europa Occldentale (2 RO 4):
Segnale orarlo - Bollettlno in itallano, tedesco, inglese e
francese; b) Per I'Europa Orientale e per i Paesl Arabi
(2 RO 11 - 2 RO 15): Segnale orarlo - Bollettino in ita-
liano, greeo, bulgaro, serbo-crouto, romeno, turco, ungherese
e arabo

13,00-13,25 (2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER L'AME-
RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA — 13,00:
Segnale orario - Glornale radio in italiano, 13,15: Noti-
ziario in spagnolo, — 13,20-1 ¢ Notiziario in portoghese,

13,00-15,00 (Onde medie: m 221,1; kC/s 1357 m 230,2;
kC/s 1303 e onde corte [dalle 18,30 alle 15,00] 2 RO 1] -
2 RO 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BA-
CINO DEL MEDITERRANEO (Vedi Secondo Gruppo)

13.30-15,30 (2 RO 6-2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap-
pone, Cina, Malesia e Indocina). — 13.30: Bollettino del
Quartiere  Generale delle Forze Armate In Italiano, Inglese e
trancese. — 13,40 (cirea): Musica varia: 1. Billi: « Serenata
veneziana »; 2. Ponce: a3 In vacanza 3. Savino: a Not-
turno »; 4. Lehdr: « La bella polesana »; 5. Escobar: o Ma-
dres: « 8cherzo . — 14,00:  Notiziario in

olandese. — Musica sinfonica: 1. Verdi: « Stabat
Mater »; 2. Martucei: « Notturno jn sol bemolle », o0. 70,
n 1; 8 Ghedinl: « Quattro pezzi di Gerolamo Frescobaldi»:
4. Piccloli: « Siclllana » sopra un tema del see. XVL —
14,45: Glornale radip in itallno, — 13,00: Notiziario in

francese. — 15,10: Muslca organistica ch: « Fuga i
sol minore » (La piceola); 2. Antonelll: « Benedleta et Ve-
nerabllis »; 3. Frescobaldl: « Elevazione », — 15,20-15,30:

Notiziario in inalese.
14,00-14,30 (2 RO B8): PRIMA TRASMISSIONE PER IL
NORD AMERICA. — 14,00: Notiziario in inglese. — 14,10:

Notiziario in italiano. — 14,20-14,30: Notiziario in fran-
cese,

15,00-15,10 (T RO 11 - 2 RO 15): CRONACHE DEL TU-
RISMO IN LINGUE ESTERE: Cronache in svedese.

15.20-15,30 (2 RO 11 - 2 RO 15):

16.30-18,20 (2 RO 4-2 RO 6):
Musica operlstica: 1. Rodsini: « I barbiere di Siviglia»
(Una voce poeo fa); 2. Boito: « Mefistofele » (Glunto sul
passo estremo); 3. Verdl: « Otellon, canzone del salice:
4 Verdi: «1l trovatore », duetto atto quarto; 5. Puccini;
« Madama  Butterfly », duetto damore. — 17,00: Bollet-
tino del Quartiere Generale delle Forze Armate . Giornale
radio In italiano. — 17,15; Canzoni e danze popolari, —
17.30: Notiziario in francese. — 17,40: Notiziar in -
glese. — 17,50 Canzoni e danze popolarl — 18,05-18,20:
Conversazione in inglese

17.30-18,00 (2 RO 14 - 2 RO 13):
PER | PAESI ARABI —
17,45-18.00: Conversazione

poltico.

301 (2 RO 17):

LAMERICA LATINA. —

Notiziario in francese.
MEDIO ORIENTE. — 16,30:

SECONDA TRASMISSIONE
17,30: Notiziario in arabo. —
in arabo su argomento dj ca-

SECONDA TRASMISSIONE PER

17,30: Risssunto del programma
¢ netiziario in portoghese. — 17,45: Notiziario in spagriolo.
18,00: Musiea varia: 1. Suppd: « Poeta e contadino », fin-
troduzione; 2 Di Chiara: « La spagnola o N. N.: a¥Fan.
tasia su motivl di suceessow; 4. Cortopassi: « Passa la se-

ity — 18,16: Notiziario in italano, — 18,30-18,55:

Musiea- loggers,

18,00-19.00 (2 RO 14 2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 18,00: Notiziario in serbo-croate. — 18,10:
Notiviario in greco, — 18.20: Notiziario in turco. — 18,30:

~  Notiziario in ungherese. — 18,4
18 )‘J 19,00: Netiziario in bul

Notiziario in romeno. —

2 RO 4 - 2 RO 18: dalle
RO 4): TERZA TRASMIS-
SIOHF PER LIHPERD. — 18,30: Glornale radio. — I8,45:
Musip varia. — Notizie sportive. — 19,00: TNA-
EMISSIONE SPECIALE "PER LE FORZE ARMATE DEL.

STAZIONI ONDE CORTE: 2 RO 3: m 3115;
kC/s 9630 - 2 RO 4: m 2540; kC/s 11810
2 RO 6:m 19,61; kC/s 15300 - 2 RO 8: m 16,84;
kC’s 17820 2 RO 11: m 41,55; kC/s 7220
2 RO 14: m 19.70; kC:s 15230 - 2 RO 15: m 25.51;
kC/s 11760 2 RO 17: m 1531; kC/s 19590 -
2 RO 18: m 30,74; kC/s 9760 — STAZION1 ONDE
MEDIE* m 221,1; kC/s 1357 - m 230,2; kC/s 1303

m 263.2; kC’s 1140

Notizie utili - Notizie du
19,55: INTERVALLO.
Glornale radlo - Conver-

L'IMPERO: Commento politico -
casa - Programma musicale vario.
— 20,00-20,30: Svuvmlu orutlo -

19,00- 19,50 RO 3 - 2 MI 15 ¢ onde medle m 221,15
kC/s 1337): TERZA. TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI.

19,00: Musica araba. — 19,08: Notiziario in arabo, —
9.35: ( in arabo  su B di carattere
femminfle. — 19,40-10,50: Musica araba.

SECONDA TRASMISSIONE PER IL
16,10:

19,00-20,30 (2 RO 6):
NORD AMERICA. — 19,00: Notiziario in inglese. —

Commento politico o conversuzione in inglese. — 1 : Mu-
sica sinfonica: 1. Mozart: « Cinque controdanze »; 2. Do-
natl: « Pastorale »; 8. Busoni: « Valzer danzato»; 4. Verdi

«La forza del destino v, introduzione dell’opers. — 19,
Notiziario in francese. — 20,00: Notiziario in italiano. —
20,10: Rassegna della stampa italiana, — 20,20-20,30: Mu-
slea sinfonica: 1. De Falla: « Interludio e danza »; 2. Woif
Ferearl: « 11 segreto di Susanna », lntroduzione dell’opera.

20,00-20,30 (2 RO 14 - 2 RO 15): Per I' Europa: Segnale
orarlo - Giornale radio - Commento ai fatti del .giorno.
20.40-21,20: NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMO

GRUPPO): a) Per "Europa Centrale ¢ Occldentale (2 RO 4 -
2 RO 6): 20,40: Notiziario il Notiziario
in tedesco, — 21,00: Notiziario in inglese. — 21,10-21,20:
ANTERVALLO; b) Per il Mediterraneg Centrale (2 RO 3):
20,40: Notiziario in maltese. — 20,50: Notiziario in ita-
liano. — 21,00: Notiziario in francese. — 21,10-21,20:
INTERVALLO; ¢) Per I'Earopa Ollenmln (2 RO 11-2 RO 15
221,1; kC/s - m 2 k/Cs 1140) ¢
in unuherm — 20,50: Notiziario in turco.
rio in greco, — 21,10-21,20: Notiziario

in romeno,
21,20-1,00 (2 RO 3 - 2 RO 4. 2 RO 6 -2 RO 11 - 2

RO 15
¢ onde medie [solo fino alle 23.30]: m 221,1; kl‘/; 1357 -
m 263.2: kC/s 1140). NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO
(SECONDO GRUPP0). — 21,20: Notiziario in serbo-croata.
— 21,30: Notiziario in bulgaro. — 21,40: QUARTA TRA-
SMISSIONE PER | PAESI ARABI (Vedi programma a

parte). — 22 Notiziario in cdrso (escluso 2 RO 3 -
2 RO 4 ¢ 2 RO 6). — 22,10: Notiziario in ncrlwh!se —_
22,20: Notiziario in spagnolo. — 2: Notiziario in fran-

30

cese (escluso 2 RO 4 e 2 RO 6). — 22,30-22,40 (cirea):
Ripetizione in itallane dei bollettini del Quartiere Generale
delle Forze Armate itallane e del comande Supremo delle
Korze Armate germaniche (solo 2 RO 4 e 2 RO 6). —
22,43: Giornale radio in ftaliano. — 23,00: Notiziario in
inglese. — 23,15: Conversazlone In inglese o musica. —
23,30: INTERVALLO. — 23,40: Notiziario in serbo-croato. —
23,50: Notiziario in greco. — 24,00: INTERVALLO, —
0,10: Notiziario in portoghese. — 0, Notiziario in inglese.
0: Notiziario in spagnolo. — 0,30-0,35 (solo d¢ 2 RO 8):
Nnt ario in spagnalo ritrasmesso dalla Sadrep di Montevideo.
— 0,40: Notiziario in francese. — 0,50-1,00: INTERVALLO.
2140»"&00("llll-i-‘lﬂO&-?KOG-?Rﬂll-
RO 15 e onde medie: m 221,1; kC/s 1357 - m 263,2;
kl/s 1140) : QUARTA THASMISSIUNE PER ‘| PAES| ARABI.
— 21,40: Notiziario in arabo — 21,53-2,00: Musica araba.
1,00-2,50 (2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 18): TERZA TRASMIS-
SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. —
1,00: Riassunto del programma — 1,03: Musica varia —
1,06: Segnale di intervallo. — 1,07: Notiziario in spagnolo
ritrasmesso da Radio Splendid di Buenos Aires. — 1,10: No-
tiziario in portoghese. — 1,25: " Notiziario in spagnolo ritra-
smesso alla stazione C. X 26 di Montevideo (Uruguay). -—
1,40: Rassegna episodica di guerra. — 1,50: Aida, quattro
atti di Alberto (Ghislanzoni, musica di Giuseppe Verdi, atto
quarto - Intermezzi da opere: 1. Mascagni: « Cavalleria ru-
sticana »; 2. Giordano: « Siberla » (La Pasqua); 3. Zando-
nal: « Giulietta e Romeo» (Cavaleatr), — 2,30: Bollettino
del Quartiere Generale delle Forze Armate Rassegna della
stampa itallana. — 2,40-2,50: Notiziario in italiano - Fven-

tuall potizie sportive.

3,00-6,20 (2 RO 4 2 RO B - 2 RO 18): TERZA TRA-
SMISSIONE PER IL NORD AMERICA, — 3,00: Notiziario
in italiano. — 3,10: Rassegna della stampa italiana, —
8,20: Comversazione in (taliano. — 3,30: Cencerto bundi-
stico: 1 DI Miniello: « Piecola sulte n; 2. Marchesinl: «Ar-
diti camerati »; 3. Cirenel: « Prima rapsodia su eantj po-
polari» — 8,50: Notizizrio in spagnolo. — 4,00: Noti-

Commento politico in inglese, —
4,20 Conversazione in ingl — 4,30: Lucia di Lammermoor,
tre attl dl 8. Cammarano, musiea di, Gaetano Donizétti,
atto secondo - Introduzioni da opere: 1, Rossini: «La gazza
ladra »; 2 Verdl: «La battagia di Legnano 3. Webes

ziario in inglese. — 4.1

« Eurianté ». — 5,30: Notiziaria in inglese. — 5,40: Ras-
segna delia stampa itallana del mattino in inglese. — 5.45:
otiziario in francese, — 5,55: Notiziario in ano.

Commento politice fn itallana, — 6,13

segna della stamps del mattine In italimd.
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6,30-7,20 (2 RO 3 - 2 RO 4 -

1941-X1X

2 RO 6): AMERICA OCCIDEN-

TALE E PACIFICO. — &, vonversazione o commento po-
litico in inglese, — 6,40: Selezione dell'opera L'elisir d'a-
more (I Gaetano Donizettl, — 7,00: Notiziario in inglese. —

gna ddelly stampa Italiana in inglese. — 7,20-7,30:

Notiziario in italiano.
7,30-840 (2 RO 14 - 2 RO 15): NOTIZIARl IN LINGUE
ESTERE. — 7,30: Notiziario in turco. — 7,40: Notiziario
in romeno, — : Notiziario in bulgaro. — 8,00: Noti-

ziatio in ungherese. — 8,10: Nmixiariu in serbo-croato, —
8 Notiziario in france

PRIMA TRASMISS!ONE PER L'IMPERO:

(2 RO 8):
siornale radio
9,00-90,30 (2 RO 3 - 2 RO 6): OCEANIA, — 9,00: Notiziario

in italiano. — 9,10: Suprano Elisa Capolino ed arpista Te-
resa Rossiz 1. Sarti: « Lungi dal caro bene n; 2. Cimaros
« Bel nume che adoro »; 8. Cairone: « Nimna nanna »; 4. Ma-
rlut Come sorge Ia luna »; 5. Respighi: « Stornullatrice »,
20-0,30: Notiziario in
9‘1010”0(‘]!(]4 2 RO 6):

g lese.
NOTIZIAM IN LINGUE ESTE-

— 9,40: Notiziario in spagnolo. — 9.5 iz in
nnrlouh!i! — 10,00: INTERVALLO. — 10, 10 10,20 Nu(l-
ziario in inglese.

12,15-12,25 (2 RO 14 . 2 RO 15): Notiziario in turco,

12,30-12,45 (2 RO 4 - 2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER
| PAESI ARABI - Nolmanu in_aral

13,00-13,15 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIUNE PER L'IM-
PERO: Segnale orario - Glornale radio.

13,00-1 BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE
FOR: ﬂRMATE' #4) Per I'Europa Occidentale (2 RO 4):
Seguale orario - Bollettino in italiano, tedesco, inglese

francese; b) Per [U'Europa Ortentale e per i Paesi Arabi
(2 RO 11 - 2 RO 15): Segnale orario - Bollettino in italiano,

greeo,  bulgaro, serbo-croato, romeno, turco, ungherese e
arabo. .
13,00-13,25 (2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER L'AM

RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. — 13,0
Segnale orario - Giormle radio in italiano. — 13,15:
ziario in spagnolo, — 13,2 Notiziario in portoghese.

13,00-15,00 (Onde medie: m 22 KC/s 1857 - m 230,2;

s 1303 e onde corte [dalle l‘l '50 alle 15.00]: 2 RO 11 -

): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BA-

CINO DEL MEDITERRANEO (Vedi Secondo Gruppo)

13,30-15,30 (2 RO & . 2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap-

pone, Cina, Malesia e Indocina). — 13,30: Bollettino del
Quartiere Generale delle Forze Armate in italiano, inglese e
francese. — 18, cirea) : Musiea varia: 1. Amadei: « Im-
nr Pignoloni: « Onde ». — 13,45: No-
tiziario in cinese. — 14,00: Notiziario in olandese. — 14,10:
Aida, quattro attl di A Ghislanzoni, musica di Giuseppe
Verdl, atto terzo. — 14.45: Glornale radio in italiano, —
15 un Notiziario in_francese. — 15,10: Canzoni popolarl.

5.2 30: Notiziario in inglese.
1400 H 30 (2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD
AMERICA. — 14,00 Notiziario in inglese. — 14,10: Noti-

ziario in italiano. — 14 4,30: Notiziario in francese.

15,00-15,10 (2 RO 11 - 2 RO 15): CRONACHE DEL TURISMO
IN LINGUE ESTERE: Cronache in romeno,

15,10- (2 RO 11 - 2 RO 15): TRASMISSIONE PER L'ISTI-
;I'IJ]TD INTERNAZIONALE D'AGRICOLTURA: Comunicazioni in
taliano.

15,20-15,30 (2 RO 11 - 2 RO 15): Notiziario in francese.

16,30-18,20 (2 RO 4 - 2 RO 6): MEDIO ORIENTE. — 16,30:
Musiea leggera. — 16,57 (clrca): Bolletting del Quartiere

Generale delle Forze Armate. — 17,00: Segnale orario -
Giornale radio in italiano. — 17,15: Noti |n in indostano,
Notiziario in francese. — 17.40: Notiziario in in-

— 17,50: Notiziario in iranico. — 18, 00 18,20: Con-

versazione in bengalieo.

17,30-18,00 (2 RO 14 - 2 RO 15): SECONDA TRASMISSIONE
PER | PAESI ARABl. — 17,30: Notiziario in arabo. —
17,45-18,00: Concerto di musica nord-africana.

17,30-18,55 (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L'A-

MERICA LATINA. — 17,30: Riassunto del programma e
notiziario in portoghese. — 17,45 n spagnolo, —
18,00: Canzoni popolarl. — 18,15: Notiziario in italiano. —

18,30-18,55: Muslea operistica: 1. Leopcavallo: « Zazh » (0
mio plecolo tavolo): 2 Mascagni: « L'amico Fritz» (0 pal-
lida che un giorno mi guardasti); 3. Donizetti; « Don Pa-

squale », duetto comieo: 4. Bellinl « Norma » (Casta diva);
5. Verdi: « La forza del destinon (Urna fatale)
18,00-19.00 (2 R 4 . 2 RO 15): NOTIZIARL IN LINGUE
ESTERE. — 18,00: Notiziario in serbo-croato, — 18,10
Notiziario in greco, — i8,20: Notiziario in turco. — 1830
Notiziario in ungherese, 18,40: Not in romeno. —
18,50-19: Notiziario in bulgaro. ‘

18,30-20.30 (dalle 18,30 alle 19,55: 2 RO 4 - 2 RO 18; dalle
20.00 alle 20.30: 2 RC - 2 RO 4): TERZA TRASMIS-
SIONE PER L'IMPERO. — 18,30: Glornale radio. — 18.45:
Notizie da casa per 1 lavoratori residenti in Afriea Orientale
= in Libia. — 19.00: TRASMISSIONE SPECIALE PER LE
FORZE ARMATE DELL'IMPERO: Commento politico - No-
tizie utili - Notizie da casa - Programma musleale vario. —
19,55: INTERVALLO. — 20,00-20,30: Segnale orarlo - Glor-
nale radio - Commento ai fattl del giorno,

19,00-18.50 (2 RO 3 - 2 RO 15 e onde medie: m 221,1;
kC/s 1357): TERZA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI.
— 19,00: Recitazione del -Corano. — Notiziario in
arabo. — 19,35: Conversaziona in arabo su argomento d’in-
teresse jraqueno e palestinese. — 18,40-19.50: Musica_araba.

19,00-20.80 (2 RO 6): SECONDA TRASMISSIONE PER IL
NORD AMERICA. — 19,007 Notiziario in inglese, — 18,10:
Commento politico o conversazione in inglese. — 19,20:
gliacci, due atti di R, Leoncavallo, atto secondo. — 10,50 No-

-
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tiziario in francese. — 20,00: Notiziario in italiano. — 2¢,10:
Rassegnu defla stumpa ftallana, — 20,20-20,30: Musica vari
L. Grothe: « Barcarela De Micheli: « Notte di steile
3. Curabella: « Bambole animate »,
20,00-20,30 (2 RO 14 . 2 RO 15: per VEuropa) : Scgnale orario
- Glornale radio - Commento af fatti del giorno.
20,40-21,20: NOTIZIARI SERALI PER L*ESTERO (PRIMO
GRUPPO): a) Pﬂ‘ f‘&tron.: Centrale ¢ Oceidentale (2 RO 4 -
b i — 20,50: Notiziario
2 iario in inglese, 21,10-21,20:
INTERVALLO; h) Per il Mediterraney Centrale (2 RO 3):
20,40: Notiziario in maltese. — 20,50: Notiziario in italiano.
- 21,00: Notiziario in francese. — 21,10-21,20: INTER-
VALLD; ¢) Per VEuropa Orientale (2 RO 11 - 2 RO 13
e onde medie: m 221,1; RC/5 1357 - m 'ﬁ‘!i KC/s 1140) ¢
20.40: Notiziario in ungherese. — 20,50: Naot in turco.
— 21.00: Notiziario in greco. — 21, 1(»’1,.'0 Notiziario
in romeno.
21,20-1,08 (2 RO 3-2 RO 4-2 RO 6-2 RO 11-2 10 15
e onde medie [solo fino alle 23.30): m 221,1; kC/s 1337 -
m 263,25 kC/s 1140): NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO
SECONDO GRUPPO). 21,201 Notiziario in serbo-croato.
— 21,30: Notiziario in bulgaro. — 2],40: QUARTA TRA-
SHISSIDNE PER | PAESI ARABI (Vedi pmz\'mm a parte).
Notiziario in tirse (eseluso 2 RO 8 - 2 RO 4 -
10: Notiziaria in portoghese. — 23,20: Noti-
ziario in spagn 30: Notiziario in francese (eseiuso
2 RO 4-2 RO (ﬂ 2,30-22,40 (cirea) : Ripetizione i ita-
liano dei Bolletting drl Quartiere Generale delle Forze Armate
italiano e del Comande Supremo delle Forze Armate germaniche
(solo 2 RO 4 e 2 RO 6). — 23.43: Glornale radio in
italiano. — 23,00: Notiziarle in inglese. — 23,15t Conver-
sazione in inglese o mushea. — 23,30 INTERVALLO. — 23,40:
Notiziario in serbo-croate. — 0: Notiziario in greco. —
24,00: INTERVALLO. — 010 Nvﬂ!nrm n portoghese. —
0,20: Notiziario in inglese. :
— 0,30-0.85 (solo da 2 RO 6): Notiziaria in spagnolo
:.zssu da Radia Sadren di Montevideo, — 0,40: Notiziario
ese. — 0,50-1,00: INTERVALLO.
2!40"’300(;]103»"804-’]105 2 RO 11 - 2 RO 15
¢ onde medie: m 221,1; kC/s 1337 - m 263,2: XC/s 1140):
QUARTA TRASI"SSI(]NE PER | PAESI ARABI. — 21.10:
Notiziaria in arabo. — "l ,53-22,00: Musiea araba.
1,00-2.30 (2 RO 4 - 2 ~ 2 RO 18): TERZA TRASMIS-
SIONE PER L'AIERICA LATINA E IL PORTOGALLO. —
1.00: Rizgssunto del programma — 1,08: Musica varia. —
1,06: Segnale di intervallo. — 1,07: Notiziario in spagnolo
ritrasmesso da Radio Splendid d¢i Buenos Aires, — 1,10:
Notiziario in portoghese. — 1.25: Notiztario in spagnolo ri-
trasmesso dalla stazione C. X. 26 di Montevideo (Uruguay).
~— 1,40: Rassegna navale, — 1,50: Musiea sinfoni Orche-
stra dell’« Elar » diretta dal M® Reberto Caggiano: Bach:
« Concerto in re minore n: a) Vivace, b) Largo mwa non
troppo, ¢) Allegro; 2. Frami: « Disloghi proverhi e sen-
temae n. — 3,300 Bollettino del Quartiere Generale delle
Forze Armate - Rassegma della stampa italiana. — 2,40-2,50
Notiziario in italiano.
3,00-6.20 (2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 18): TERZA TRASMIS-

SIONE PER IL NORD AMERICA. — 3,00: Notiziario in
italiano. — 3.10: Rassegna della stampa italians. — 3,20:
Rassegna settimanale in esperanto. — 3,30 Organista Mar-

gherita Nieosia: 1. Fre-cobaldl: « Seconda toceats » dal « Se-
comdo libro»: 2. Baeh: « 1o t'iovoeo, Signore », eorale; 3.
Zipoll: « Andsnte o silegretto w dai « Versin; 4. Pieehler:
@ Asle da chiesa ». — §,30: Notiziario in spagnole, — 4.00:
Notiziario in inglese. — 4,10: Commento politica In inglese.
— 4.20: Conversazione in inglese. — 4,30 Canzoni e danze
popotari - Musica da camera: Pianista Augusto D'Ottasi: 1.
« Preludio e fuga in la minore » (traserizione Listz):
3 I!u»gl‘ « Preludion; 3 Piek Munglagalli: « Colloguio al
ehisre di luna w: 4. Brahms: «Seconds rapsodia in sol mi-
wore n - Soprano Covcetts Zima: 1. Pergolesi: « A Serpina,
penserete » da « La servi padona n: 2, Schumana:  « Non
todio, o »; 3. Suntoliguida: « I glardini di « Ualata » »: 4.
Tosti: « l)nw »i 3. Bensi: « Nimna nanma. — Noti-
ziario in inglese. 5.40: Rassegna della stampa italiana
mattine in inglese. IE Netiziario in 3
Inlmann in_italian Commento politico in italtano.
6.13-6,20: H.»mxm el stampa del matting fu italiano.
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6,30-7.30 (2 RO 3 - 2 RG 4 - 2 RO 6): AMERICA OCCIDEN-
TALE E PACIFICO. — 6,30: Conversazlone o commento po-
litieo in inglese. — 6,40: Canzoni spagnele interpretate d)il
soprano Abiguil l' 1. Paree] « Morenita »
« Rosi, de fuego Ane-Bertos: « Donde _estas eorazon v;
1. Mignone: -lF'l l'lal\l'llws en tus, lindos eabelios » - Pia-
nista Augusto D'Ottavi: 1. Searlatti: « Sonata »; 2. Boredin:
« Serenata »; 3. Mu&wrbky « Gopak ». == 7,00: Naotiziario
u| m'ltst % i della stampa italiand in in-
— '7,20-7,30 Natizlario In italiano,
7.30~R.m (2 RO 14 - 2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 7,30: Notiziario in turc 7,40: Notiziario
in romeno. — 7,50: Nnmlarln in bulgaro. — 8,60: Neti-
ziario in ungherese. — 8,10: Notiziario in serho-croato. —
8.20: Notiziarie in greco. -— 8,30-8,40: Notiziario in

B.15-3,30 (2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER L'IMPERO:
Giornale radio.

9,00-9.30 (2 RO 3-2 HO 6): OCEANIA. — 9,00: Notiziario
in italiano. — 9,10: Musiea operistiea: 1. Giordano! « An-

(Coro delle pastorelle) ; 2. Verdi: « Ernani »
(Infclice ¢ tuo credesi); 3. Puecini: «La hohém:- (0 soave
fanciull). — 0,20-9,30: Naotiziario in ingh

9,40-10,20 (2 RO 4 - 2 RO 6): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE-
RE. — 9,40: Kntlnum in spagnola.. — 9,50: Notiziaria in
portoghese. — '10,00: INTERVALLO. — 10,10-10,20: Noti-
ziario in inglese.

12,15-12,25 (2 RO 14 - 2 RO 15): Motiziario in ture

12,30-12,45 (2 RO 4 - 2 RO 6): PRIMA TIASHISSIDIE PER
1 PAESI ARABI: Notiziario in arabo.

13,00-13.15 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER L'iM-
PERO: Segnale orario - Giornale radio.
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13,00-13,25: BOLLETTING DEL QUARTIERE GENERALE DELLE
FORZE ARMATE: a) Per I'Europa Occidentale (2 RO 4):
gnale erarlo - Bollettino In itulfuuo, tedeseo, inglese e [fr
cese; b) Per VEuropa Orientale e per i Paesl Arabi (2 RO 11 -
2 RO 15): Segnale ordrlo - Bellettino In itallano, greeo,
bulgaro, serho-croato, rtomeno, turco, ungherese ¢ arabo.

13,00-13,25 (2 RO 6): PRIMA TRASMSSIEIIE PER L'AME-
RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. — 13,00:
Segnale orario - Glornale radio in jtallano. — 13,152 Nati-
ziario in spagnolo. — 13, 10-13,25 Notiziarie in portoghese.

13,00-15,00 (Onde medle: m 221,25 kC/s 1357 - m 280,2;
KC/s 1303 ¢ onde corte [dalle 13, 30 alle 13,00]: 2 RO 11 -
2 RO 13): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BA-
CINO DEL MEDITERRANEQ (Vedi Secondo Gruppo)

13,30-15,30 (2 RO 6 - 2 RO 17): ESTREMO ONIENTE (Giap-
pone, Cina, Malesia e Indocina). — 13,30: Bollettino del
Quartiere Generale delle Forze Armate in Italiano, inglese
e francese. — 13,40 (eirea) : Musien varia: 1. Eseobar: « Ma-

dalla « Suite ritmica »; 2. Rormioll: « Gitana ».

: Comersuaione in glapponese. — 14 Netiziario
in uhndsn. — 14,10: Soprano Kwva Parlat
Son tutta duolo w; 2. Ressini® « La tirolese »
« Dietro al mio cuore »; 4. Savasta: « La mia serd» - Pi
pista Libero Barni: 1. Secarlatti: « Due sonate »; 2. Bacl
« Preludio e fuga In re maggiore » (thrhxulw Busoni) ;
Buseni: a) «Scherzo », b) « Per finire p. — 14.4
nale radio in italiano. — 15 i
15.10: Musiea leggera. — 1 <

14,00-14,30 (2 RO 8): PRIMA TRASMISSWNE PER IL HOKD
AHENCA. — 14,00: Notiziario in inglese. — 14,10: No-
tiziario in italiano. — 14,20-14,30: Notiziario in francese.

15,00-15,10 (2 RO I1 - 2 RO 13): CRONACKE DEL TURISMO
IN LINGUE ESTERE: Cronache in tedeseo,

15,10-15,20 (2 RO 11 - 2 RO 15) : TRASMISSIONE PER L'ISTI-
TUTO INTERNAZIONALE D'AGRICOLTURA: Comunicazioni in
franeese.

15,20-15,30 (2 RO 11 - 2 RO 15): Notiziario in francese.

16,30-18,20 (2 RO 4 - 2 RO 6): MEDIO ORIENTE. — 16,30:
Musica varla: 1 Cardoui: « Le comari maldicentl»; 2.
Fragna: « Un giorno ti voglio bene, e I'altro no»; 3. Fio-
tllo: «Valser giocondo»; 4. Frustaci: s Chiudo gl ocehi
e penso a ten; 3 Billiz « Festa al villaggie »; 6. De €ur-
tls: «Ti voglio tanto benen; 7. Celani: « Quell'ora d'in-
canta n; 8 Carabella: « Gavottina delle faten; 9. Rueciove:
« Chitarratella n;  10. Billl:  « Segreto d aingara»; 11,
D’Apzi: « Flore di matrimonio». — 1637 (elrea ol
letting del Quartiere Generale delle Forze Armate. — 17,00
Segnale orarie - Giornale radio in italiano. — 17,15: No-
tiziario in indostano. — 17,30: Notiziario in francese. —
17,40: Notiziario in inglese. — 17.50: Nllllllrll in iranico
— 18,05-18,20: Canversazione in inglese

17, 30 18,00 (2 RO 14 -2 RO 13): SECONDA TIASIISIDIE

ER | PAESI ARABIL — 17,30: Notiziario in araho.

‘T 43-18,00: Uoncerto di musica nord-afrieans.

17,30-18,55 (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER
L'AMERICA LATINA. — 17,30: Riassunts del programma
e notiziario in portoghese. — 17.43: Nofiziario in spa-
gnolo. — 18,00: Musica varia: 1. Mareneo: « Excelsior o;
2. Strau « Canzoni 'amore », valzer; 3. Barbieri: a Gio-
cattolin. — 18,15: Notiziario in italiano. — 18, 3[\-))(’5 %
Musiea sinfoniea: 1. Ressini: « La seala di seta », introdu-
zlone delopera; 2. Smetana: « Moldavas, poemi sinfo-
nleo; 3. Liviabella: « Introdnzione per uns flabi »

18,00-19.00 (2 RO 14-2 RO 13): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 18.00: Notiziario in serbo-croato, — 18,10:
Notiziario in greco. — 1 : Netiziaria in turco. — 18.30:
Notiziario in ungherese, 18,10: Netiziario in romeno. —
18,50-19,00: Noti io i bulgaro.

18,30-20,30 (dalle 18,30 alle 10.33: 2 RO 4-2 RO 18; dalle
20,00 alle 20,36: 2 RO 3-2 RO 4): TERZA TRASMIS-
SIONE PER L'IMPERQ. — 18,30: Giornale radio. — 18,45
Notiziaria in amarico. — 10,00: TRASMISSIONE SPECIA-
LE PER LE FORZE ARMATE DELL'IMPERO: Commento
politieo - Notizie ntili - Notizie da casa - Programma mu-

sieale vario. ‘— 19,53: INTERVALLO. — 20.00-20,30:
Segnale orarfo - Giernsle radio - Commento ab faitl del
glorno,

19,00- lB 0 (2 RO 3 -2 RO 15 e onde medie: m 221.1; kC€/5
3 TERZA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABL —
Recltazione del Coramo. — 19,08: Notiziario in
araho. — 19,35: Conversaione in arabo fu argumente d'in-
teresse sirfano e libanese. — 19,40-19.50: Musles araba.
19,00-20,30 (2 RO 6): SECONDA TRASMISSIONE PER IL
NORD AMERICA. — 10,00: Notiziarie in inglese. — 10,10;
Commento polltico o conersazione i Iy — 19,20:
Musica varfa: 1. Bill: « Festa al viMlaggios; 2. De Cur-
tis: Tl voglls tanto benes; 3. Florillo: « Turantellz n; 4
Galtmberti: « Racconti d'amore n; 3, Amadel: « Sulte go-
liardiea »; 6. Billi: «Berenata venezluna»; 7. Arenski:
wScherzo »; 8. Vaceari: « Serenata a Mirabello »; 8. Fra-
«Un giorno ti voglie bene e Vultrg no». — 19,50:
Notlxum in francese. — 20,00: Notiziario in italiane, —
20,10 Rassegna della stampa itallana. — 20,20-20,30: Mu-
sica  sinfoniea: 1. Haendel: « JI Messfan, pastorule del-
POratorio; 2. Muld: « Largo per archi, arpe e organo»: 3.
Searbatti: « Burlesca ».
20,00-20,30 (2 RO 34 - 2 RO 15): Per IEuropa: Segnale orario
- Glormale radio - Commento al fatti del giorno.
20,40-21,20: NOTIZIARI SERALL PER L'ESTERO (PRIMO
GRUPPQ): a) Per P’Europa Centrale e Occidentale (2 RO 4
-2 RO 6): 20,40: Notiziario in francese. — 20,50: Noti-
ziario in tedesco. — 21,00: Notiziario in inglese. — 21,10-
21,20: INTERVALLO; b) Per il Mediterraneo Centrale
(2 RO 3): 20,40: Notiziario In maltese, — 20,50: Noti-
ziario in italiano. — 21,00 Notiziario in francese, —
20: INTERVALLO; ¢) Per ['Buropa Orientale
(3 RO 11-2 RO 15 e onde medie: m 231,1; RC/s 1837 -
+ kC/s IHO) m:o Notiziario in ungherese. —
: Notiziarie in — 21,00: Notiziario in greco.
— 21,10-21,20: Mlﬂth in remena.
21,20-1.00 (2 RO 3-2 noc znoc 2RQ 11-2 RO 15
¢ onde medie [solo fine @l 30]: m 221,1; kC/s 1357 -
m 263,2; kC/s 1140): HWIZ'AM SEI!LI PER L'ESTERQ
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(SECONDO GRUPPO). —- 21,201 Noliziario in serbo-croato,
— 21,80: Notiziario in bulgaro. — 21,40: QUARTA TRA-
SMISSIONE PER | PAESI ARABI (Ved! programma a

parte). — 22,00: Notiziario in cdrso (escluso 2 RO § -
2 WO 4 ¢ 2 RO 6). — 22,10: Notiziaria in portoghese.
- 22,20: Notiziario in spagnolo. — 22.80: Notiziario in

francese (escluso 2 RO 4-2 RO 6} — A0 (eir-
ca): Ripetizions in Italiano del Bolletting del Quartlere G-
nerale delle Forze Armate f{taliane e del €Comando Supremo
delle Forze Atmate germaniche (solo 2 RO 4 ¢ 2 RO 6).
— 22,45 Giornale radie In italuno, 23,00: Comversa-
zioge in Inglese o musfea. — 23,15: Notiziario in inulese.

23,30: INTERVALLO. — 23.40: Notiziario in serho-
croato. - 23,50: Notiziario in greca, — 24,00; INTER-
VALLO. — - Notiziario in portoghese. -— 0,20: Natiziario
in inglese. 0,30: Notiziario in spagnalo, — 0,30-0,35 (solo

da 2 RO 6): Notiziario in spagnolo ritrasmesso dalla Sadrep
di Montevideo. — 0,40: Notiziario in francese. — 0,60-
1,00: INTERVALLO.

21,40-22,00 (2 RO 3-2 RO 4-2 RO 6-2 RO 11-2 RO 15
e onde medié: m 221,1; KC/s 1357 - m 263,2; kC/s 1140):
QUARTA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABL — 21,40}
Notiziario in araba. — 21,53-22,00: Muslea araba.

22,48-0,30 (2 RO £): TRASMISSIONE SPECIALE PER IL
BRASILE: Concerto sinfonico

1,00-250 (2 RO 4-2 RO 6-2 RO I8): TERZA TRASMIS-
SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO.
1.00: Riassunto del programma. - 1,03: Musies varia —
1,06: Segnale di intervallo. — 1,07: Notiziario in spagnolo
ritrasmesso da Radio Splendid di Buenos Aires. — 1,10: Noti-
ziario in portoghese. — Notiziario in spagnolo ri-
trasmessa dalla stazione C. X. 26 di Montevideo (Uruguay).
— 1,40: Muslea operstien: 1. Verdi: aLa traviata » {Addio -
del passato); )
lini: « La sonnambula » (Vi raviso, o Iwoghl ameol b
dano: @ Andrea Chénier », duetto dell'stto quarto; 5. Vitta-
dinl: « Anima allegra »  (E* arrivata primavera); 6. Cllea:
« L'arlesiana »  (Esser madre & un inferne); 7. Catalani:
a Lorely », gran duetto del’atto terzo; 8. Pedrotti: a« Tutti
in maschera », introduzione dell'opera. — Nell'interval lle
ore 2,00: € n m i attus-
lith, — 0: Bollettino del Quarticre Generale delle Forze
Armate - Rassegna della stampa ftalama. — 2,40-2,50: Noti-
ziario in italiano.

3,00-6,20 (2 RO 4-2 RO 6-2 RO 18): TERZA TRASMIS-
SIDNE PER IL IOID AMERICA. — 3,00: Notiziario in

taliane. — : Rassegna delia stampa [taliams. — 3,20:

(‘nmmrllm hl lulbm — 3,30: Musiea varia: 1. Corto-
passi: « Giorinezza urdente »; 3. Greppi: « Foglie al vento s,
3. Ravasink: « Sola»n: 4 Galimbertl: « Divorziata »; 3. Me-
notti: « Amelia al ballo », preludio. — 3,50: Notiziario in
spagnolo, — 4,00: Notiziario in inglese. — 4,10: Commento
politico [n joglese. — 4.20: Conversazione in Inglese. — 4,30:
Musiea sinfonlea: 1. Ciaikowskl: e« Sinfonia n. & in fa mi-
nore », op 36: a) Andante sestenuto, wmoderaty con anima,
b) « Andantino in modo di camzone », ¢) « Scherzo p  (Plz-
zieato ostinate), d) « Allegro con fuoeo »  (finale) ; 2. Ver-
di: « Laisa Miller », introduzione dell’opera. - Musica operi-
stiga: 1, Mascagni: « Cavallerin rusticina »  (Voi lo sspete,
o mamma); 2. Ponchielll: «La Gloconda » (0 mwnumento) ;
3. Gomez: « 11 Guarany », doelto dell'alto primo: 4. Pue-
elnl: o« Madama Butterfly » (Aneora un  passo). — 5.30¢

Notiziario in inglese. — 35.40: Rassegna dells stampa |

liana  del mattine in inglese 5.45: Notiziario in fran-
cese. —— 5,55: Notiziarie in italiano. — 6,03: Commento
poiltico In taliano. — 6,15 0: Rassegna dells  stampa

del mattino in italiane.
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6,30-6,40 (2 R0 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6): AMERICA 0CCIDEN-
TALE E PACIFICO. — a'm Conversazione o commento poli-

tico. in inglese. — 6.40: Camonl e danze popolarl. — 7.00
Notiziario in inglese. — 7,10 Rassegna della stampa Ita-
llana in inglese. — 7,20-7,30: Notiziario in italiano,
7,30-8,40 (2 RO 114 - 2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. 7,30: Notiziario in turco, — T7.40: Notizi
in romeno. — 7,50: Notiziario in bulgaro. — 8.00: Notizi;
in ungherese. — £,10: Notiziarlo in serho-croato. —
Notiziario in greco. 8.30-8,40: Notiziario in francese

815820 (2 RO G) PRIMA TRASMISSIONE PER LIMPERO

RO 6): OCEANIA, — .00: Notiziario
in italiano, — 9,10: Musica varia: 1. Slkede: o Cortea ou-
; 2. Dinl: « Gavotta delle bambole ; 3. Cerri:
« Chitarrata ». — 8,20-9,30: Notiziario in inglese.
9,40-10,20 (2 RO 4 - 2 RO 6): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 9,40: Notiziario in spagnole. — 0,50: Noti-
ziario in portoghese, — 10,00: INTERVALLO, — 10,10-
10,20: Notiziario in ing
12,15-13,25 (2 RO 14 - 2 RO 13): Notiziario in turco.
12,30-12,45 (2 RO 4 - 2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER
| PAES} ARABI. — Notiziario in arabo.
uon-m 25 (2 RO 8): SECONDA TIASIISSH)NE PER L'IM-
PERO: ora:| Giorpal
13,00-18.25: nouzmno DEL WARYIEIE GENEMLE DEL-
LE FORZE ARMATE: 1) Per YRuropa Occldentale (2 RO 4):
Segnale orario - Bollettine in Italisno, tedeseo, tese ¢
francese; b) Per VEuropa Orlentale e per i Paest Arabi
(2 RO 11 - 2 RO 15): Segnale orarle - Bellttino in ita-
lano, greco, bulgaro, serbo-eroato, romeno, tuten, ungherese
e arabo.
13-00-13,25 (2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER L'AME-
RICA LATINA E FER LA PENISOLA IBEIIC‘. — ll.00 |
Segnale orarle - Giornale radio in jtalizno. —
ziario in spagnole. — 18,20-13,25: Notiziario I- pc*e
13,00-15,00 (Onde medie: m 2211 KC/s 18357 - m 230,
kC/s 1308 e onde corte Fdalle 13,30 alle 15,00): 2 RO 11
- 2 RO 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL il
BACING DEL MEDITERRANED (Vedi Secondo ).
13,30-15,30 (2 R0 6 - 2 RO 17): ESTREMO um:m (Giap-
pone, Cina, Malesia ¢ Indocina). — 13,30: Bollettine del |




14.00-14.30

15,00-15,10 (2 RO 11 -
1510-15.20 (2 RO 11 - & RO 15):

15.20-15
15,30-18,20 (2 RO 4 - 2 RO 6):

17,30-18,00 (2 RO 14 -

17,30-18, 55 (2 RO 17):

18,00-19,00 (2 RO 14 -

19,00-19,50

17,00-20,30

20,30-21.2

21,20-1.00 (2 RO 3 - 2 RO 4 -

1,00-2.50 (2 RO 4 - 2
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Quartiere Generale delly Forze Armate In italiano, inglese
e francese. — 13,40 (cirea): Musles varla: 1. Sibelius: « Val-
r triste »; 2. Becueel: « Tesoro mio ». — 13.45: Notiziario
in spaonalo. 14.00: Notiziario in olandese. — 14.10: Con-
certo di musiehe dl Giuseppe Verdl: 1. «La traviata », pre-
Tudle del'atto primo, 2. Dalla « Messa da Requiem »  (Agnus
Del); 8. Primo tempo del « Quartetto in mi minore per
archi n; 4. « Ave Marla»; 5. « 1 trosatore » (D'amor su I'sll
rosee); 6. « Otello» (1 Credo); T. « La forza del destino e,
introduzlone dell'opers, — N, : Giornale radio In fta-
Vano  — 15,00: Notiziarjo in francese. — 15.10: Musiea
leggera, — 15.20-15,30: Notiziario in ingle

(2 RO B): PRIMA TRASHlSSIBNE PER IL
NORD AMERICA. — 14,00: Notiziario in inglese. — 14.10:
Notiziario in italiano. — 14,20-14,30: Notiziario in_francese.
2 RO 15): CRONACHE DEL TURISMO
IN LINGUE ESTERE: Crorache In ungherese
: TRASMISSIONE PER
L'ISTITUTO INTERNAZIONALE D'AGRICOLTURA: Comuni-
cazlonl fn Inglese
) (2 RO 11 - 2 RO

15): Notiziario in francese.
MEDIO ORIENTE. — 16.30:
Cavalleria rusticana, un atto di Glovanni Targionl-Tozzettl,
muslea A1 Pletro Mascagni, seconda parte,. — 16,57 (cirea):
Rollettino del Quartlere Generale delle Forze Armate. —
17.00: Segnale orario - Glornale radio in Mtaliano. — 17 15:
Notiziario in indostano, — 17,30: Notiziario in francese. —
17,40 Notiziario in inglese. — 17,50: Notiziario in lrmi:m
— 18,03-18,20: Coaversazione in indostano.
2 RO 15): SECONDA TRASMIS-
SIONE PER | PAESI ARABI. — 17,30: Notiziario in arabo.
+ Concerto di muslea nord-africana.
SECONDA TRASMISSIONE PER
AMERICA LATINA — 17,30: Riassunto del programma e
notiziario in portoghese, — 17.45: Not
— 18,00: Tenore Arvedo Felleloll. — 18,
italiano, — 18,30-18,53: \huk‘l nD('rBH
2 RO 15): NOTIZIARIO IN LINGUE
Nmzlmo in serbo-croato. — 18.1
Notiizario in greco — 18,200 Notiziario in turco. — 18, ‘iﬂ
Notiziario in ungherese. — 18,40: Notiziario in romeno. —
18,50-19,00: Notiziario in  bulgaro.
18,30-20,30 (dalle 18,30 alle 19.55: 2
20,00 alle 20.30° 2 RO 3 - 2 RO 4): TERZA TRASMIS-
SIONE PER L'IMPERO. — 18,30: Glornale radio. —
18,45: Notlzle da casa per | lavoratori resident} in Africa
Orientale e In Libia — 19,00: TRASMISSIONE SPECIALE
PER LE FORZE ARMATE DELL'IMPERO: Commento poli-
tico - Notizie uti) - Notizie da casa - Programma musicale
yarlo. — 10,55: INTERVALLO. — 20,00-20,30: Segmle
orarfo - Glornale radio - Commento ai fatti del glorno
(2 RO 8 - 2 RO-15 ¢ onde medie: m 221.1:
(/s 1357): TERZA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI.
— 10,00: Recitazione del Corano. — 10,08: Notiziario in
arabo. — 19,35: Comersazlone In arabo su argomento di
storla orfentale. — 10.40-19,50: Musica araba.
(2 RO 6): SECONDA ‘TRASMISSIONE PER IL
19,000 Notiziario in inglese. —
Commento politico o conversazione in Inglese. —
Soprano Luisa Garbi - Baritono Teodoro De Voeram.
Notiziario in francese. — 20,00: Notiziario in ita-
. — 20.10: Rassegna della stampa italiana. — 20,20-
30: Musica operistica
0,30 (2 RO 14 - 2 RO 15): Per I'Europa): Hegnale ora-
Giornale radlo - Commento al fatt] del glorno.
NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMO
GRUPPD): a) Per I'Europa Centrale e Occidentale (2 RO 4
7 RO 6): 20,40: Notiziario In francese, — 20,50: Noti-
Ziario in tedesco. — 21,00: Notiziario in inglese. — 21,10-
u120: INTERVALLO; b) Per il Mediterraneo Centrale
2 RO 3): 20,40: Notiziario in maltese. — 20,50: Notiziario
jn italiano, — 21,00: Notiziario in francese. — 21,10-21,20:
INTERVALLO; 3) Per i'Europa Orientale (2 RO 11 - 2 RO 15
v oode medie: m 221,1; kC/s 1357 - m 263.2; kC/s 1140):
10: Notiziario in ungherese. — 20,50: Notiziario in turco,
00: Notiziario in oreco, — 21,10-21,20: Notiziario In
romeno.

in spagnolo.
: Notiziario in

ESTERE. — 18.00.

RO 4 - 2 RO 18; dalie

NORD AMERICA, —
19,10:

2RO 8 -2 RO 11 -2 RO 15
¢ onde medie [solo fino alle 23 30): m 221,1; kC/s 1357
- m 263.2; kC/s 1140); NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO
(SEGONDO GRUPPC). — 21,20: Notiziario in serbo-croato.
. 21.30° Notiziario in bulgaro. — 21,40: QUARTA TRA-
SMISSIONE PER | PAESI ARABI (Vedi programma 8 parte)
~-'92,00: Notiziaria in cdrso (escluso 2 RO 3 - 2 RO 4 -
2 RO 6). — 22,10: Notiziario in portoghese. — 22.20: Noti-
ziario in spagnolo, — 22,30: Notiziario in francese (escluso
2 RO 4 - 2 RO 6), — 22,30-22,40 (circa) : Ripetizione fn
ftaliano del Bollettin del Quartiere Generale delle Forze Ar-
mate italiane e del Comando Supremo delle Forze Armate ger-
maniche (solo 2 RO 4 - 2 RO 6). — 22,45: Glornale radio
in Italisno. — 28,00: Notiziario in inglese. — 23.15: Con-
versazione in Inglese o musiea. — 23,30: INTERVALLS
23.40: Notiziario in serbo-croato. — 28,50: Noti
greco. — 24,00: INTERVALLO. — 0,10: Nothlmo in_por-
toghese. — 0,20: Notiziario in inglese. — 0,80: Notiziario in
spagnolo. — 0,80-0,35 (solo da 2 RO 6): Noti nn in spa-
unoln vitrasmesso dalla Sadrep di Montevideo. — 0.40: Noti-
in francese, — 0,50-1,00: INTERVALLO.
!140-2"00(2!03»2“06-!!0!-2Bﬂll-SRUX
¢ onde medie. m 221.1; KC/s 1357 - m 263.2; kC/s 1140):
QUARTA TRASMISSIONE PER | PAES! ARABI. — 21.40:
Notiziario in arabo. — 21,58-23,00: Musica araba
KO 6 - 2 RO 18): TERZA TRASMIS-
SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLD. —
1.00: Riasunto del programma - 1.03: Muslea varla —
1,06: Segnale di interrallo. — 1,07: Notiziario in spagnolo
ritrasmesso da Radio Splendid di Buenos Aires, — 1,10
spagnolo
WUru-
guay). — 1,40: Musiea varia. — 2,30: Bollettino del Quar-
tiere Generale dele Forze Armate - Rassegna della stampa ita-
liand - Commento ai fatti del glorno. — 2,40-2,50: Noti-
iario In italiane.

20 glugno 1941-XIX _ RADlOCORRIERE

3,00-6,20 (2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 18):

GIOVEDI

5 luglio 1941-XIX

TERZA TRASMIS-
SIONE PER IL NORD AMERICA. — 3,00: Notiziario in ita-
liano, — 3,10: Rassegna della stampa italiana, — 3.20:
Conversazione in  italiano. — 3,30: Organista Benlamino
Zambetti: 1. Bach: « Fuga in do minore »; 2. Brahms: « E’
sboeciata una rosan; 3. Pescettl: « Allegron; 4. Burroni:
« Canto del eteli ». 50: Noti; o in spagnolo. — 4.00:
Natlriar in inglese. — 4,10: Commento politico in inglese.

B Conversazione n inglese. — 4,30: Musiea varia - Se-
lezionz di operette - Planista Augusto D’Ottarl, — 5,30:
Notiziario in inglese. — 5.40: Rassegna della stampa ita-
Hana del mattino in Inglese. — 5,45: Notiziario in francese.
— 5,55: Notiziario in italiano, — 6,05: Commenta politico
in itallano. — 6,15:-6,20: Rassegna della stampa del mattino
in ftaliano,

3 LUGLIO 1941-XIX

6,30-7,30 (2 RO 3 - 2 RU 4 - 2 RO 6):

7.30-8.40 (2 RO 14 - 2 RO 15):

8,15-8.30 (2 RO 6):
9.00-9,30 (2 RO 3 - 2 RO 6):

ing
940 1020 (2 B(l 4 -2 RO 6):

12,15-12,25 (2 RO 14 - 2 RO 15):
12,30-12,45 (2 RO 4 - 2 RO 6):

1300 1315 (Z RO B):

AMERICA OCCIDEN-
TALE E PACIFICO. — 630: Conversazione o commento poli-
tico in inglese. — 6,40: Muslea varfa: 1. Suppd: « La bella
galatea ». Introduzione dell'operetta; 2. Savagnini: « Caccin »;
8. Piessow: a Piccola fgurina»; 4. Casella: « Suite su mo-
tivi popolari russi»: 5 Celanl: «Quell’ora d'incanto» —
7,00: Notiziario in inglese, — 7,10: Rassegna della stampa
itallana in Inglese. — 7.20-7.30: Notiziario in italiano.

NOTIZIARI IN LINGUE

ESTERE. — 17,30: Notiziario in turco. — T7.,40: Notiziario
in romeno. — 7,50: Notiziario in bulgara. — 8.00: Notiziario
in ungherese, — 8.10: Notiziario in serbo-croato. — 8,20

— §,30-8,40: Notiziario in francese.
PRIMA TRASMISSIONE PER L'IMPERO:

Notiziario in greco.

Giornale radic.
OCEANIA. — 9,00: Notiziario
m mlumn. — 9,10: Musica leggera. — 9,20-9,30: Notizia-

NOTIZIARI IN LINGUE ESTE-
— 9,40: Notiziario in spagnolo. — 9.50: Notiziario m

UW‘WMR — 10,00 INTERVALLO. — 10,10-10,20: Noti-

ziario in inglese.

Notiziario in turco.

PRIMA TRASMISSIONE PER

| PAESI ARABI. — Notiziario in arabo.

SECONDA TRASMISSIONE PER L'IM-

Segnale orario - Glornale radio.

1300—1'1 25: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE

13,00-13,

13,00-15,00 (Onde medie:

13,30-15,30 (2 RO 6 - 2 RO 1T):

14.00-14.30 (2 RO 8):

FORZE ARMATE: a) Per I'Europa Occidentale (2 RO 4):
Segnale orarlo - Bollettino in italiano, tedesco, inglese, fran-
cese; b) Per I’Europa Orientale e per | Paesi Arabi (2 RO 11
- 2 RO 15): Segnale orario - Bollettino in italiano, greco,
bulgaro, serbo-croato, romeno, turco, ungherese e arabo.

25 (2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER L'AME-
RICA LATINA E PER LA PENISOLA 1BERICA. — 13.00:
Segnale orario - Gormle radio in taliano. — 13,15: Noti-
ziario in spagnolo, — 13,20-13,25: Notiziatio in- portoghese.
m 221,1; kC/s 1357 - m 230,2;
KC/s 1303 e onde corte [dalle 13.30 alle 15.001: 2 RO 11
- 2 RO 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BA-
CINO DEL MEDITERRANEO (Vedi Secondo Gruppo).
ESTREMO DHIENTE (Giap-
pone, Cina, Malesia e Indocina). — 13.30: Bollettino del
Quartiere Generale delle Forze Armate in Italiano, inglese e
francese — 13,40 (circa): Musica varia: 1. Avitabile: « Sor-
risl e fiori»; 2. Vallini: ¢ Tamburino ». — 13,45: Conversa-
zione In inglese — 14.00: Notiziario in olandese. 0:
Tenore Arvedo Felicloli - Violinista Anna Maria Cotogni. —
14,45 Giornale radio I italiano. — 15.00: Notiziario in
francese. — 15,10: Musica varia: 1. Travaglia: o Venezia
misteriosa »; 2. Fueik: « 1l vechcio brontolone »; 3. Manno:
« Sirventese ». — 15,20-15,30: Notiziario in inglese.

PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD
— 14,00: Notiziario in inglese. — 14,10: Noti-
— 14,20-14,30: Notiziario in francese.

AMERICA,
ziatio in italiano.

15,00-15,10 (2 RO 11 - 2 RO 15): CRONACHE DEL TURISMO

15,10-15.20

15,20-15,30 (2 RO 11 - 2 RO 15):

IN LINGUE ESTERE: Cronache in spagnalo.

(2 RO 11 - 2 RO 15): TRASMISSIONE PER
L'ISTITUTO INTERNAZIONALE D'AGRICOLTURA: Comuni-
cazioni in tedesco.

Notiziario in_francese.

16,30-18,20 (2 RO 4 - 2 RO 6): MEDIO ORIENTE. — 16.30:

17,30-18,00 (2 RO Is -

17,30-18,55

castagno
llw-lﬂw (2 RO 14 - 2 RO 15)

Concerto bandistieo: 1. Orsomando: « Amorosa », marcia sin-
foniea »; 2. Zanella: « Sulamita», Introduzione dell'opera;
3. Marchesiniz « Espafia », danze; 4 De Nardis: « Introdu-

zione eroiea 16,57 (clrcn)~ Bollettino del Quartiere
Generale delle Forze Armate — 17.00: Segnale orario -
Glorrale rado In Italiano. — 17,15: Nowziario in
— 17.30: Notiziario in francese. — 17,40: Notizi

glese. — 17,50: Notiziario in iranico. — 18.05-1

ziario in bengalico.
4 KO 15): SECONDA TRASMISSIONE
PER | PAESI ARABI. — 17.30: Notiziario in arabo. —
17,45-18.00: Concerto di musica nord-africana.

(2 KO 17). SECONDA TRASMISSIONE PER
L'AMERICA LATINA. — 17.30: Riassunto del programma ¢
notiziario in portoghese. — 17.45: Notiziario in spagnolo. —
18,00 Musiea leggera — 18.15: Notizlario in italiano. —
18,30-18.55: Muslea varia: 1. Arlandi: « Intreduzione e Alle-
gro»: 2 De Micheli; 2) «ln rumnn:m\ ». b) «Sotto il

gno »; 3 Samgninl® « Caceia

NOTIZIARI IN LINGI.IE

ERE. — 18.00: Notizlario in serbo-croato. — 18,10: Ne-
(lxlm in greco. — 18.20: Notiziario in turco. — 18,30:
Notiziario in ungheese, — 18,40: Notiziario in romeno. —
18,50-19,00° Notiziario in bulgaro.

18,30-20,30 (dalle 15,30 alle 19.55: 2 RO 4 - 2 RO _18; dalle

20.00 alle 20.30° 2 RO 8 - 2 RO 4): TERZA TRASMIS-
SIONE PER L'IMPERO. — 18,30: Glornale radio. — 18,45:
Notiziario in amarico 19.00: TRASMISSIONE SPECIALE
PER LE FORZE ARIATE DELL'IMPERO: Commento politico
- Notizle utili - Notizie da ¢asa - Programma musicale vario.
— 1955 INTERVALLO. — 20.00-20,30: Segnale ofario -
Glornale radio - Commento ai fattl del gioroo.

19,00-19,50 (2 RO 8 - 2 RO 15 e onda medla m 221,1; kC/s
1357): TERZA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI. —
19,00: Recitazione del Corano. — 19.08: Notiziario in arabo.
— 19,35 Conversazione in arabo su argomento d’interesse egi-
ziano e sudanese. — 10.40-19.50: Musica araba
19,00-20,30 (2 RO B): SECONDA .TRASMISSIONE PER IL
NORD AMERICA. — 19,00: Notiziario in inglese, — 19,10:
Commento politico ¢ conversazione in inglese, — 18,20: Mu-
sica leggera. — 10,50: Notiziario in francese, — 20.00:
Notiziario in italiano. — 20,10: Rassegna della stampa ita-
liana. — 20,20-20,30: Musica waria: 1. Lincke: o Nel regno
di Indra », valzer dell'operetta; 2. N.: « Fantasia su mo-
tivi di successo»; 3 Bormioli: « Canzone sivigliana »
20,00-20,30 (2 RO 14 - 2 RO 15° per I"Europa): Segnale oracio
~ Giornale radio - Commento a1 fatti del giorno.
20,40-21,20: NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMO
GRUPPO): a) Per I'Europa Centrale e Occidentale (2 RO 4):
20,40: Notiziario in francese. — 20,50: Notiziario in tede-
sco, — 21,00 Notiziario in inglese. — 21,10-21,20: IN-
TERVALLO; b) Per il Mediterraneo Centrale
20,40: Notiziario in maltese. i
liano. — 21,00: Notizi in francese.
TERVALLO: ¢) Per I'Europa Orientale (2 RO !l -2 RO 15
e onde medie: m 221.1: KC/s 1357 - m ’F'l‘l kC/s 1140):
20,40: Notiziario in ungherese. — 20,50: Notiz turco,
— 21,00: Notiziario in greco. — 21,10~ ‘71,‘20 Nuhzmrm in
romeno.
21,20-1,00 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 11 - 2 RO 15
e onde medie [solo fino alle 23,30]: m 221,1: kC/s 1357 -
m 263,2: kC/s 1140)° NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERD
(SECONDO GRUPPD). — 21.20: Notiziario in serho-croato.
— 21,30: Notiziario in bulgare. — 21,40: QUARTA TRA-
SMiSSIONE PER | PAESI ARABI (Vedi programma a parte).
— 22,00: Notiziario in corso (escluso 2 RO 3 - 2 RO 4 -
2 RO 6) — 2210: Notiziario in portoghese. — 22,20: No-
tiziario in spagnolo. — 22,3 Nntmarm in francese (escluso
2 RO 4 - 2 RO 6) — 0-22,40 (cirea) : Ripetizione
in italiano del Bollettint del Qunrtlue Generale delle Forze
Armate ftaline e del Comando Supremo delle Forze Armate
germaniche (solo 2 RO 4 - 2 RO 8) — 22.45: Ginrlulz
radio in Mtaliano. — 23.00: Notiziario in inglese. — 23.15
Conversazione in Inglese o musita. — 2 INTERVALLO
— 23,40: Notiziario in serbo-troato. — 23,50: Notiziario in
greco. — 24,00: INTERVALLO. — 0,10: Notiziario in por-
toghese. — 0,20: Notiziario in inglese, — 0.30: Notiziario
in spagnolo. — 0,30-0,35 (solo 2 RO ): Notiziario in spa-
gnolo ritrasmesso dalla Sadrep di Montevideo. — 0,40: No-
tiziario in francese. — 0.50-1,00: INTERVALLO.
21,40-22,00 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 11 - 2 RO 15
e onde medie: m 221,1; kC/s 1357 - m 263.2; kC/s 1140):
ARTA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABL — 21.40:
ario in arabe. — 21.53-22,00: Musiea araba
,00-2,50 (2 RO 4 - 2 KO 6 - 2 RO 18): TERZA TRASMIS-
SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. —
1,00: Riassunto del programma — 1,03: Musiea varia. —
1,08: Segnale di Intervallo. — 1,07: Notiziario in spagnolo
ritrasmesso da Radio Splendid di Buenos Aires. — 1,10: No-
tiziario in portoghese. — 1,25: Notiziario in spagnolo ri-
trasmesso dalla stazione C. X. 26 di Montevideo (Uruguay).
— 1,40: Musiche richieste - Nell'intervallo: alle ore 2.00%
Rassegna della vita artistica e culturale italiama, —
Bollettino del Quartiere Generale delle Forze Armate - Rasse-
gna della stampa italisna, — 2,40-2,50; Notiziario in italiano.
3,00-6,20 (2 RO 4-2 RO 6-2 RO 18) TERZA TRASMIS-
SIONE PER IL NORD AMERICA. — 3,00: Notiziario in
italiano. — 3,10 ssegna della stampa jtaliana. — 3.20:
Conyersazione in italiane — 3,30: Musica leggera. — 3.50:
in spagnolo. — Notiziario in inglese. —
4,10: Commento politico in Inllht‘ — 4,20: Conversazione
in inglese. — 4,30: Concerto bandistico: 1. Marchesini:
« Primavera vittoriosa n; 2. De Nardis: « Introduzione eroi-
ca»; 3. Ponchielll: a Gioeondl »: a) Preludlo, b) Danza
delle Ore; 4. Cirenei: « Vittorlo Veneto» - Musica operi-
stica: 1. Mozart: « Il re pustore », introduzione; 2. Verdi:
« Rigoletto » (Parmi veder le lacrime); 3. Puccini: @ To-
sea » (Vissi d'arte); 4. Gomez: « Salvator Rosa» (DI sposo...
di padre le giole serene); 5. Rossini: «La cenerentola»,
cavatina magnifica; 6 Catalani: « Loreley » (Amor, eeleste
ebbrezza); 7. Strauss: « Elena Egizia», risveglio di Elena.

— 20,50

1,

— 5.30: Notiziario in inglese. — 5,40: Rassegna della
stampa italiana del mattino in inglese. — 5,45: Notiziario
in francese. — 5,55: Notiziario in italiano. — 6.05: Com-
mento politico in italiano. — 6,15-6.20: Rassegna della

stumpa del mattine in italiano.
VENERDI 4 LUGLIO 1941-XI1X

6,30-7,30 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6): AMERICA OCCIDEN-

TALE E PACIFICO. — 6,30: Conversazione o commento po-

|ﬂico in inglese. — 6.4 Selezione di operette: 1. Lom-

bardo: « Madama di Tebe »; 2. Lebar: «La vedova allegra n;

3. Montanari: « Il birichina di Parigi». — 7,00: Notiziario

in inglese. — 7,10: Rassegna della !'\mpn taliana in in-
glese. — 7,20-7,30: Notiziario in italian

730R1l\ (2 RO 14 - 2 RO 13)* NUTIZIARI IN LINGUE

TERE. — 7,30: Notizia in turco, — 7,40: Notigiario

m romeno. — 7,50: Notiziario m bulgaro, — 8,00: Noti-

ziario in ungherese. — 8.10: Noti o in serbo-croato, —

820 Notiziario in greco. — 830 8.40: Notiziario in fran-

PRIMA TRASMISSIONE PER L'IMPERO:

8,15-3,30 (2 RO 6):
Glornale radio.
9,00-9.30 (2 RO 3 - 2 RO 6); OCEANIA. — 9,00: Notiziaria

in italiano. — 9,10: Musica operistica: 1. Leoncavallo: « Pa-
glincel »  (Recitar mentre preso dal delirio); 2. Puccini:
«Tosca » (Vissi d'arte); 8. Verdi: -Rlzoletton (Par) sia-
mo). — 9,20-9,30: Notiziario in_ing
9,40-1 0,20 (2 RO 4 - 2RO 6): HDTIZIARI IN LINGUE ESTE-
RE. — 9.40: Notiziarig in spagnolo. — 0,50: Notiziario in
oghese, — 1000 INTERVALLO. — 10,10-10,20: No-
tiziario in ing

12,15-12,25 (2 RO lt - 2 RO 15): Notiziario in turco.
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12,30-12,45 (2 RO 4 - 2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER WOLZIAN0 N SPAGNOI0 ritrasmesso dalla Sadrep di Monteviaze, W.tiziario in ungherese. — 18,40: Notiziario in romeno, —
| PAESI ARABI. — Notiziario in arabo, 0.10: Notiziarie in lranr.zse. AL.‘;(LI.OO: INTERVALLO. 18.50-19,00: Notiziario in bulgaro.

13,00-13,15 (2 RO ¥): SECONDA TRASMISSH]NE PER L'IM- 21,40-22.00 (2 uo 3-2R014 - - lll -2 18,2 ,80 (dalle 18,30 uile 198,55: 2 RO 4 -2 RO 15; dalle
PE! R 3 gnnll, or - Giornale radio e pude medte At kC/s .\M - n 20,00 alle 20300 2 15 3-2 RO 4): TERZA - TRASMIS.
3,00- 5; BOLLET IND DEL QUARTIERE GENERALE DEL- QUARTA TRASMISSIONE PER | PAESI AHABI SIONE PER L'IMPERO. — 18.30: Giornule radlo. — 18,45:
LE FORZE ARMATE: a) Per I'Europa Occidentale (2 RO 4) ! Nomurm in arabo 21,53-22,00: Musica araba Notiziario in amarico. — 18,00: TRASMISSIONE SPECIALE
Segnale orario - Bollettino in italiano, tedesco, inglese e 1,00-2,50 (2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 18): TERZA TRASMIS- PER LE FORZE ARMATE DELL'IMPERO: Commento politieo
francese; b) Per I'Europa Oriantale e per 1 Paesi Arabi SIDNE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. — = Notizle utill - Notizle da casa - Programma musicale vario
2 KO 11 - 2 RO 15): Segoale orario - Bollettino in ita- 1.00: Riasswito del programma — 1,03: Musica varia. — INTERVALLO. — 20,00-20.30: Segnale orario =

greeo, bulgare serbo-crozto, romeno, tureo, ungherese 1.06: Segnele di intenalio. — 1,07: Notiziario in  spa- Glornale radio - Commento a' futti del glormo

e gnola ritrasmesso da Radio Splendid di Buenos Aires. —  19,00-10,50 (2 KO 3- 2 RO 15 ¢ onde medie: m 221.1; kC/#

13.00-13.25 (2 RO @) PRIMA TRASMISSIONE PER L'AME- - 1.10: Notiziario in portoghese. — 1,25 Notiziario in spa- 1357): TERZA TRASMISSIONE PER 1 PAES| ARABI, —
RICA LATINA E PZR LA PENISOLA IBERICA. — 13.0 gnelo ritrasmesso  dalla stazione €. X, 26 di Montevideo 10,00 Recitazione del Corano. — 19,08: Notizario in arabe.
Segnile arnrie - Giornale radio in itallano. — 13,15: Noti- (Uruguay). — 1,40: Violoneellista  Ghuseppe  Martorana, - 19,35: Conversazione in arabo su argomento di politien

ziario in spagnolo, — 13 Notiziario in portoghese, Soprane Marla Landini. - Planista Envieo Rossi Veeehi, — jntérnazionale. — 19,40-19.50: Musien araba

13,00-15,00 (Onde mede: m 1,1; KC/s 1337 - m 230,2; Bollettino del Quartiere Generale delle Forze Armate - 19.00-20,30 (2 RO 6): SECONDA TRASMISSIONE PER IL
KC/s 1103 ¢ onde eorte [dalle 13,30 alle 15.00] 2 RO 11 - assegna della stampa Ralizng - Commento agh aweniment NORD AMERICA. — 19,00: Notiziario in inglese. — 19,10%
2 RO 13): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BA- 2.40-2,50: Notiziario in italiano. Commento politied o comersazione in nglese — 19,20: Pla.
CINO DEL MEDITERRANEO (Vedi Secondo Gruppe) 3,00-6.20 (2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 18): TERZA TNASMIS» nista Enrieo Rossi Vechl, — 19,50: Notizi it

13,20.

30 (2 RO 6 . 2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap- SIONE PER IL NORD AMERICA. — 800: Notiziario ~ 20,00: Notiziario in Maliano, — 20,10 Rassegna dells
pone - Cina - Malesia e Indocina). — 13,30: Bollettino del italiano. — 8,10: Rassegna della stampa ltaliana, — 3,21 stampa  italiand. 20,20-2 vari: 1. Plzinl:
Quirtiere Generale delle Ferze Armate i Italiano, inglese e Conversazione in italiano. — 3,30: Musica organistica: «Nuvolen: 2. D'Ambrosto: « Ronda di follettl»: 3 BIIll:

13,40 (o

Coneerto varlate: 1. Arditl: Della Oiala: « Allegro »: Fino: « Barearola »: 3

« Pattuglia glapponese »

) « Preludlo », B «Cap ampletro: « Suite Mon. «Pustorale $: 4. Soluelli: « Melodia »; 5 Mond 20,00-20,30 (2 RO 14-2 RO 15: per I'Europa): Segnale orario
fervina »; 3. Grieg: « Due danze norvegesin; & colo scherzon. — Notiziario in spagnolo. - Glornale radio - Commento ai fatt{ del giome.
« 5. Della Muggiora: « Scherzo fantastico » Notiziario in mullse — 4.10: Commento politico in inglese. 20,40-21,40: NOTIZIARL SERALI PER L'ESTERO (PRIMO
Netiziario in olandese. — 14.10: Banda de! RR. CC ta — 4,20: Conversazione in inglese. — 4.30: Tosca, tre atll GRUPPO: a) Per I'Europa Centrale ¢ Decidentale (2 RO 4 -
dal MO Luigi Cirenei. — 14,45: Glornale radio in italiano, — di L Illica e G (Giacosa, mu%lcu di Glacomo Pucecini, 2 RO 6): 20,40: Notiziario in francese, — 20,50: Notiziario
15,00 Notiziario in francese. — 15,10: Musica leggera. — atto secondo - Introduziove da opere: 1 '\mr(.m\ « La sposa in tedesco, — 21,00: Notiziario in inglese, _ 21,10-21,20:
30: Notiziario in inglese. \L-l\du!n ». 2 Rossinl: « Semiram:de ». — : Notiztario n INTERVALLO; b) Per il Mediterraneo Centrale (2 10 3):
4,00-14.30 (2 RO S): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD i . — 5,40 lhlvwgma della stampa |tx|IL'.mn del mattine 20,40: Notiziario in maltese. — 20,50: Notiziario in ita-
AMERICA. — 14,00: Notiziario in inglese. — 14,10: Noti- otiziario in francese, — Notizia- liano. — 21,00: Notiziario in francese. — 21,10-21,20:
ziario in italiano, — 14,20-14,30- Notiziario in francese, in 051 Commento politico in - italiano. — INTERVALLO; ¢) Per I'Europa Orientale (2 RO 11-2 RO 15
15.00-15,10 (2 RO 11 - 2 RO 13): CRONACHE DEL TURISMO G.15-6.20* Russcgna della stampa de) mattino in inglese e onde medie: m 221,1; kC/s 1357 - m 263,2; kC/s 1140):
IN LINGUE ESTERE: Cronache fn_bulgaro. 20,40: Notiziario in ungherese. — 20,50: Notiziario in turco,
1510-15.20 (2 RO 11 - 2 RO 15): TRASMISSIONE PER L'l- SABATO 5 LUGLIO 1941-X1X —' 21,00: Notiziario W areco, — 21.10-21.20; Notiziariu
STITUTO INTERNAZIONALE D'AGRICOLTURA: Comunicazioni 1 Fomeio,
in spagiolo, . 630:7.30 (2 RO 3-2 RO 1-2 RO 6): AMERICA OCCIDEN-  2120.1,00 (2 RO 3-2 RO 4-3 RO 6-2 RO 11-2 ho
15.20-15.30 (2 RO 11 - 2 RO 15): Notiziario in francese. TALE E PACIFICO. — 6,30: Consersazione o _commento pol'- A anL medle [solo fino alle 23,30]: m 221,1; kO/s 1357
16,30-18,20 (2 RO 4 - 2 RO 6): MEDIO ORIENTE, — 16,30: tico In inglese. — 6,40 Musica leggers. — 7,00: Notizia 263,2; kC/s 1140): NOTIZIARI SERALI PER LEs‘rEna
Violoneellista Arturo Besueel - Scprano Gabriella Salvati. — in inglese. — 7,1 Rassegna della _stampa itau-na @ in- (sgcounn GRUPPO). — 21,20: Notiziario in serho-croato.
16.57 (clrea): Bollettino del Quartiere Geperale delle Forze glese. — : Notiziaria in_italiano, — 21,30: Notiziario in bulyaro, — 21,40: QUARTA TRA-
Armate. — 17,00: Segnale oraclo - Giornale radio fn ifa-  7,30-8,40 (2 R RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE- smsswns PER | PAESI ARABI (Vedi programma s parte).
liano. — 17,15: Notiziasio in indostana. — 17.30: Notiziaria RE. — 7,30: Netiziario in tuco. — 7,40: Notiziario in i in cbrso (cseluso 2 RO 3-2 RO 4 &
in francese. — 1 Notiziario in iranico. — 18,05-18,20: romeno. — 7,50: Notiziario in bulgaro. — 8,00: Notiziario — 22,10: Notiziario in portoghese. — 22,20: Noti.
Conversando eon gl aseoltatori (in inglese) . ;‘Jz:"?gm — 8.10 th't'iﬂn in w'w mm o 8,20: ziario in spagnolo. — 22,30: Notiziario in francese (escluso
17.20-18.00 (2 RO 14 - 2 RO 15): SECONDA TRASMISSIONE ouizario in greco. — in francese, 2 RO 402 RO 6). — 22,80-22,40 (ciren) ; Ripetizione 'n fta-
PER | PAESI ARABI. — 17.30. Notiziario in arato. —  B:15-8.30 (2 RO 6): PRIMA YRASMISSI“NE PER L'IMPERO: lisno del Bollettini del Quartiere Generale delle Forze Arma‘e
7 18.00: Coneerto A musica nord-africana. Gloraile eadls . itallane e del Comando Sunrrlno delle Forze Armate germaniche
17.2 (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L'A-  9.00-D.30 (2 RO 3-2 R0 6): OCEANIA. — 8,00: Notiziario (solo 2 B0 4 e 2 6). — 2245: Glomale radlo in
MEﬁIEA LATINA — 17,30: Riassunto del programma ¢ nos italiano. — 9,10: Musica varla: 1. Ferrar Occhi neri»; itallano. — 28,00: uoumrm in inglese. — 23,15: Counver-
o in portoghese. — 17,45: Notiziario in spagnolo. — 2 gvlu. « L'ultima tuulcﬂl:{ v; 3. Armandola: a Padiglione sazione in inglese o musies. — 23,30: INTERVALLO., —
18,00: Concerto bandistico. ,15: Notiziario in italiano, — 9,20-9.30: Notiziario in inglese. 28,40: Notiziario in serbo-croato. — 23,50: Notiziario in
5: Aida,-quattro attl di A Ghislanzoni, musica A 940 ln 'o (’ RO 4-2 1¥0 6): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE- greco. — 24,00: INTERVALLO. — 0,10: Notiziario in porto.
pe Verdi, prima seena dell'atto secondo. RE. — 9.40: Notiziario in spagnolo. — 9.50: Notiziario in ghese. — 0,20: Notiziario in inglese. 0,30: Notiziario in
4 - 2 RO 15). NOTIZIARI IN L|NGUE portoghese. — 10,00: INTERVALLO. — 10,10-10,20: Noti- spagnolo ritrasmesso dalla Sadrep di Montevideo, — 0,40:
— 18,00: Notiziario in serbo-croato. — 18 ziario in inglese. Notiziario in francese. — 0,50-1,00: INTERVALLO.
Notiziario in areco. — 18.20: Netiziario in turco. — 18, 3n‘ 12,15-12,25 (2 RO 14 - 2 no 15): Notiziario in turco. 21,40-22,00 (2 RO 8-2 RO 4-2 R0 6-2 RO 11-2 RO 15
Notiziario in unaherese. — 18,40: Notiziario in romeno. —  12.30-12.45 (2 RO 4 - ] PRIMA TRASMISSIONE PER ¢ onde medie: m 221,1; kC/s 1357 - m 263,2; kC/s 1140):
iziario in bulgaro. ! PAESI ARABI: Nnumv- QUARTA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI. — 21,40:
(dalle 18,30 nlk 1‘ 4 - 2 RO 18;  13.00-13,15 (2 RO 8): SECONDA Tusmssmuz PER L'IM- Notiziario in .nlw — uss'»z 00: Musiea araba
1o Z 2 RO 4): TERZA TRA! Pzno Segnale orario - Glornale radio. 1,00-2,50 (2 RO §-2 10 18): TERZA TRASMIS-
SMISSIONE PER L‘IMPERO 30: Giornale rad'o. —  13,00-13.25: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE SIONE pEu L'Am;mu\ LATINA E IL PORTOGALLD. —
18.45: Notizle da easa ver i lavoratori residenti in Africa FORZE ARMATE: 1) Per 'Europs Occldentale (2 RO 4)- 1 Riassunto del programma . — 1,03: Musiea varls, —
Orientale ¢ in Libia. — 19,00: TRASMISSIONE SPECIALE Segnale orarlo - Bollettino in italisno, tedesco, inglese & 106: Seguale di Intervallo, — 1,07: Notiziario In spagnofo
PER LE FORZE ARMATE DELL'IMPERO: Commento nali- francese; b) Per I'Karopa Orlentale ¢ per | Paesi Arabi ritrasmesso da Radio Splendid di Buenos Aires, — 1,10:
tico - Notizie utili - Notizie da casa - Programma musiesle (2 RO 11-2 RO 15): Segnale orario - Bolletting in italiano, Notiziario in portoghese. — 1,25: Notiziario in spagnolo
vario. — 18.55: INTERVALLO. — 20,00-20,30: Segnale green, bulgaro, serbo-croato, romeno, turco, ungherese e arabo ritrasmesso dalla stazione C. X. 26 di Montevideo (Uruguay).
orario - Giornale radio - Commento ai fattl del giorno. 13,00-13.25 (2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER L'AME- — 1,40: Musica varis — Nell'intervallo: 2,00: Rassegna po-
19,00-19,50 (2 RO 3 - 2 RO I5 e onde medie: m 221,13 RICA LATINA E PER LA PENISOLA I!ERICA — n oo litiea ¢ internazionale di Robur. — 2,30 Bollettino del Quar-
1357): TERZA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI. Segnale orario - Glornale radio in italiano, — tlere Generale delle Forze Armate - Rassegna della stampa
— 19.00: Recitazione del Corano. — 10.08: Notiziario in ziario in spagnolo. — 13,20-13,25: Notiziario m pnrmghen. italtana. — 2,40,2,50: Notiziario in italiano.
arabo. — 19,35: ( in arabo su @'in- 13,00-15,00 (Onde medie: m 221,15 kC/s 1357 - m 230,2; i(‘/s 3,00-6,20 (2 RO 4-2 RO 6-2 RO 18): TERZA TRASMIS-
teresse religioso islmieo. — 19.40-19,50: Musiea araba. 1303 e onde corte ([dalle 13,30 alle 15,00]: 2 RO SIONE PER IL NORD AMERICA. — 3,00: Notiziario in
19,00-20,30 (2 RO 6): SECONDA TRASMISSIONE PER IL 2 RO 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI nn_ aA. italiano. — 3,10: Rassegna della stampa il — 8,20
NORD AMERICA. — 19,00: Notiziario in inglese. — 19.10: CINO DEL MEDITERRANEO (Vedi Secondo Gruppe). Consersazione in Wtallano. — 8,30: Musiea vacia: 1
Commento politico o eonversizlone in inglese. — 19.20: 11 13,30.1530 (2 RO 6-2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap- blerf: « Per le yie di Toledon: 2 Brogi: « Imploranda »
Trovatore, quattro atti di S Cammarano, musica di Giu- pone, Cina, Malesia ¢ Indocina). — 13,30: Bollettino del 8. Caotarini: «lberias; 4. Schinelli: « Cortegglo d'erol »:
seppe Verdi, atto terzo. — 19.50. Notiziavio in francese. Quartere Generale delle Forze Armate In italiano, inglese e 5 De Nardis: « Festa in Val d’Aostas. — 3,50: Notiziario
20.00: Notiziario in_ italiano. — 20,10: Rassegna deila francese, — 1340 (cirea): Musica varia: 1. Greel: o Dresss in spagnolo, — 4,00: Notiziario in ingless, — 4,10: Com-
stumpa italiana. — 20,20-20,30: Musica handistica Ia vasea »; 2 Kiinnecke: « Intermezzo ». — 18,45: Notiziarie mento politico in inglese. — 4,20: Conversazione fn fnglese.
20001 030 G(‘i o Hdw- 3R 18 nfl'err"'ul’l:lre‘;ml)msnmﬂﬂle in giapponese. — 14,00: Notiziaric in olandese. — 14,10: — 4,30: Musica sinfoniea: Hnydnm- Le ‘:ur,ona % onl;orlo
urario = Gidmale tadlo - Comme 2 Rigoletto, quuttro atti di F. M. Piave, musica di Giuseppe per soll coro e orehestra, parte seconda. - Soprano Alba Dora:
20,40-21,20: NOTIZIAR] SERAL! PER L'ESTERO (PRIMO Ver, atto auirto — 14,45: Giornale radio In ltalians 1. Cimarosa: « Lei tiene un certo ocehietto »; 2. Gluck: « O
PPO: 1) Per I'Europa Centrale ¢ Occldentale (2 RO 4 — 15.00: Notiziario in francese. — 15,10: Musica leggera del mio dolee ardor»; 8. Plzzettl: « Quel rosignol »; 4.
- 2 RO 6): 20,40: Notiziario in francese. — 20,50: Noti- — 15.20-15,30: Notiziario in inglese. Respight: « Bella porta di rublnls. — 5.25: Riassunto del
ziario in tedesco. — 21,00 Natiziario Jn inglese. — 21.10- 1.30 (2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD programma della settimana seguente. 5.30: Notiziario in
INTERVALLO; b) Per it Mediterraneo = Centrale AMERICA. — 14,00: Notiziario in inglese. — 14,10: Noti- inglese. — 5,40: Rassegna della stampa italana del m
RO 3): 20,40: Wotiziarla_in matese, — 30.50: Notl- ziario in italiano. — 14,20-14,30: Notiziario in francese, tino In inglese. — 5,45: Notiziario in francest. — 05,55t
B 10 a g Notizfario i francese. — 21,10~ 15.00-15.10 (2 RO 11-2 RO 15): CRONACHE DEL TURISMO Notiziaria in_italiano. — 6,05: Commento politico fn ita-
21.20- INTERVALLO: o) Ber o e (@ ’5,“';3’9, IN LINGUE ESTERE: Cronche in serbo-croato Tano. — ,15-6,20: Russegna della stampa del mattino in
K075 1140 2 5040- Notisiaria in - angherese, — 15101520 (2 RO 11 -2 RO 15): TRASMISSIONE PER L'ISTI- italisno,
ummm in furco, — 21.00: Notiziario in greco. — TUTO INTERNAZIONALE D’AGRICOLTURA: Comunleazioni in
2 Notiziario in romeno. FUSS0, N o P
21.20 00 (2RO3-2RO4-2ROG-2ROIT-2 Ry 15 1920-1530 (2 RO 11-2 RO 15): Notiziatio in_francese,
. % o: 155 4 0 (2 RO 4-2 RO 6): MEDIO ORIENTE. — 18,30: D I o T o K I o
e onde medie [salo fino alle 23,301: m 221.1; KC/s 1357
- m 263.2: kC/s 1140): NOTIZIARI SERALI PER L'ESTE- Musiza leggera. — 18,57 (cirea): Bollettino del Quarticre
nu (SECONDD GRUPPO). — 21,20: Notiziario in serbo- Generale: defle Fore Armate, — 17,00: Segnale orarlo -
oato. 21,3G: Notiziario in bulgaro. — 21,40: QUARTA Glornsle radio )f| llllllmm. — 17,13: Notiziario in indostano, TRASMISSIONE GIORN A LIERA
TRASHISSIONE PER | PAESI ARABI (Ved! programms a — 17.30: Notiziaria in francese. — 17,40: Notiziario in
parte). — 22,00 Notiziario in cdrso (escluso 2 RO 3 - ;nulm;“;m 1{’;5111;"'1::::‘:"-0 in iranico. — 18,05-18,20: JZI nauult(k:g - 2:9.02 m
2 2 ), — 0: Notiziario in hese, — (orwersaz Jos JLG 4 151 /8 - 19,86 m
52/50: Notiiario oo, 330; Notisria n iran.  12.30:15.00 (2 RO 14-2 R0 15): SECONDA TRASMISSIONE
cese (escliso 2 RO 4 - 2 RO 6). — 22,30-22.40 (cirea): PER | PAESI ARABI. — 17,30: Notiziario in arabo. —  21: Segnale d'apertura. 22,50: Radlocronaca.
Rivetizione in italiano dei Bollettinl del Quartiere Geaerale 17,45-18,00: Concerto di musiea nord-africana ., 215: Notiziario glappo-  23: Notizfario inglese e
delle Forze Armate italiane e del Comando Supremo delle  17,30-18.55 (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L'A-  nese. . francese,
Forze Armate germaniche (solo 2 RO 4 e 2 RO &), -— MERICA LATINA. — 17,30: Wassunto del programma e 21,25: Conversazione op- 45 Convarsisidis ©
22.45: Qiornale radio in Italino. — 23,00: Notiziario in notiziario in portoghese, — 17.45: Notiziario in spagnolo.  pure musica folcloristica,  2345: Conv J
inglese. — 28,15: Cooversazione in inglese o musies. — ~- 18,00 Musies varia. — 18,15: Notiziario in ialiano. —  21,10: Notlzlarlo tedesco. musica foleloristica.
23 INTERVALLO. — 23.40: Notiziario in_serbo-croato. 18.30-18,55: Planista Manlio Becherucel 21,55: Conversazione OP- * 23.55: Mfusica varia,
50: Notizierio in greco. — 24.00: INTERVALLO., —  18,00-19.00 (2 RO 14-2 RO 13): NOTIZIAR IN LINGUE pure mustca folcloristica. 0,30: Chinsura della tra-
arie in portoghese. — 0,20: Notiziario in inglese. ESTERE. — 18,00: Notiziario in serho-croato. — 18.10: 22,3!' Notizlario in lin- 4 .

Not
,30: Naliziario in spagnolo. — 0,30-0,35 (solo da 2 R0 6): -  Notiziaria in greco. — 18,20: Notiziario in turco. — 18,30: gua italiana, smisslone. -




concerti

STAGIONE SINFONICA DELL'EIAR

CONCERTO SINFONICO
diretto dal M? Roberto Caggiano (Martedi 1° luglio (Primo
Programma, ore 20,30).

Il programma comprende musiche di Beetho-
ven, Frescobaldi, Longo, Porrino e Wagner.

Di Beethoven viene eseguita una delle sinfonie
pitt popolari — nel senso pil nobile e lato della
parola — e clo¢ la Sinfonia n. 7 in la maggiore,
op. 92, che viene considerata come una delle com-
posizioni pia spiccatamente originali del Maestro di
Bonn. E' mirabile in questa partitura ‘il raggiun-
gimento armonioso di un equilibrio perfetto, risul-
tato felice di un'ispirazione alata e di una magi-
strale padronanza del mezz dl espressione. Un
esame dettagliato di questa magnifica sinfonia ci
porterebbe troppo lungi dal carattere di queste
note che devono naturalmente llmlt.arsi a segnalare
e informare I' tore. Ri co-
me il divino « Allegretto » della Sinfonia n. 7 sia
una delle pagine pill commosse e commoventi do-
vute al genio beethoveniano.

Seguono La frescobalda di Gerolamo Frescobaldi,
che in questo concerto viene eseguita nella trascri-
zione dovuta allo stesso Caggiano, un sognante e
delicato Notturno di Achille Longo, le Tre canzont
italiane di Ennijo Porrino, tre pagine nelle qualj il
giovane e apprezzato musicista perviene ad una no-
tevole complutezza di linguaggio musicale caratte-
rizzata da una personalitd non comune.

Il concerto ha termine con una pagina wagne-
riana, di quelle che l'ascoltatore sente con dilet-
toso placere anche se facente parte del repertorio,
per cosl dire, pil battuto dei concerti sinfonic,
e clo¢ con il mirabile Preludio e la inimitabile
Morte d’'Isotta, che costituiscono rispettivamente
il fascinoso inizio e I'appassionata chiusa di quel-
leterno poema d’amore che & « Tristano e Isotta »,

CONCERTO SINFONICO
diretto dal M°® Rito Selvaggi (Giovedi 3 luglio - Primo
programma, ore 21,20).

Al valoroso maestro Rito Selvaggi, cosl apprez-
zato non solo come fervido animatore di masse
orchestrall, ma anche come ispirato e fantasioso
compositore, & affidato questo concerto dal pro-
gramma assai eclettico e inconsueto.

Vengono eseguite due pagine tratte da composi-
zioni planistiche di Muzio Clementi e cioé un An-
dante facente parte del « Gradus ad parnassum»,
la monumentale opera didattica del grande piani-
sta italiano, e lo Scherzo dalla « Sonata in fa die~
sis minore », le Variazioni sinfoniche sopra un
tema di Haydn, op. 56, di Brahms e, come chiusa
della prima parte, il poetico ¢ melodioso poema
sinfonico Una saga di Sibelius,

Nella seconda parte del concerto, il M° Selvaggi
dirige la Suite di Grétry tratta dal « Balletto
n. 1w, nella trascrizione di Felix Mottl, I'Adagio
dal « Quartetto n. 3. di Lorenzo Perosi e la ge-
niale e complessa Introduzione giocosa di Fer-
ruccio Busoni.

L'ORA MOZARTIANA

diretta dal M® Fernando Previtali con la collaborazione del-
l'arpista Ada Ruata Sassoli, del flautista Arrigo Tassi-
nari e del Quartetto della Camerata Musicale Romana (Sa-
bato 5 luglio - Primo Programma, cre 20,30).

Perseguendo l'utile e culturale iniziativa di for-
nire all'ascoltatore un panorama sufficientemente
vasto e completo dell'attivita artistica dei grandi
compositori di ogni epoca, 1'« Eiar » offre agli ascol-
tatori un altro concerto mozartiano diretto dal mae-
stro Fernando Previtali,

Sono in programma il Concerto in do maggiore
per flauto, arpa e orchestra (K, 299) al quale coi-
laborano come solista I’arpista Ada Ruata Sassoli e
il flautista Arrigo Tassinari, {l Quartetto in sol
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Danilo Belardinelli e Dandolo Sentuti, dal violi-
nista Emilio Berengo Gardi e dal violoncellista
Luigi Fusilli e infine Cingue controdanze, che sono,
quest’ultime, fra le pagine meno eseguite e meno
conosciute del grandissimo musicista di Salisburgo.

GLI ALTRI CONCERTI DELLA SETTIMANA

CONCERTO DI MUSICA RELIGIOSA

Polifonica Barese diretta dal M° Grimaldi con la collabora-
zione dell'organista Donato Marrone (Domenica 29 giugno
- Secondo Programma, ore 20,30).

Il concerto & dedicato alla prima esecuzione as-
soluta della Messa Tu es Pefrus per coro a quattro
voci miste e organo composta dal M° Franco Vit
tadini. II lavoro & stato composto espressamente
per il Santo Padre e la prima copia della partitura
viene offerta al Sommo Pontefice nello stesso glorno
del concerto, ricorrenza di San Pietro.

L'espressione viva e sincera dell'arte sacra di
Franco Vittadini si accosta alle masse dei fedeli e
va considerata, come una delle piu elette interpre-
tazioni del sentimento religioso moderno. Il Vitta-
dini ha gia al suo attivo un numero copioso di
messe — in tutto esse sono tredici — le quali costi-
tuiscono vari attegglamenti del suo animo d'artista,
attegglamenti -che si rinnovano continuamente
senza ripetersi. Quindi anche la nuova Messa Tu
es Petrus, per l'altissima autoritd spirituale alla
quale & dedicata, possiede un nuovo accento che si
differenzia e spicca nel complesso delle produzioni
del compositore lombardo. Il connubio fra la parte
vocale e strumentale, che nelle altre Messe del
Vittadini & posto in evidente rilievo, & stato invece
in questa molto attenuato. Il canone liturgico della
preminenza vocale, imposto dai dettami dei Sacri
Riti, trova in questo lavoro un’applicazione severa
e imponente.

CONCERTO SINFONICO

diretto dal M® Ugo Tansini (Domenica 29 giugno -
Programma, ore 13,25).

Al valoroso maestro Ugo Tansini, simpatica figura
di musicista ben noto agli ascoltatori che ne ap-
prezzano la versatile cultura e la bacchetta cordiale
ed animatrice, & affidato questo concerto dal pro-
gramma vario ed ecletfico che comprende musiche
italiane dell’Ottocento e contemporanee.

L'udizione ha inizio con la fresca e vivace Intro-
duzione tratta dall'opera « Giannina e Bernardone »
di Cimarosa. Seguono una garbata pagina del Pe-
roni dal titolo Ballo incipriato, La fuga degli amanti
a Chioggia, dalle « Scene veneziane » di Mancinelli
ed il Notturno e scherzo di Baldi.

CONCERTO DI MUSICA OPERISTICA

diretto dal M® Alfredo Simonetto con la collaborazione del
soprano Gina Unnia (Leneg) 3G giwgns - Secondo Pro-
gramma, ore 13,15).

Fra due brani di musica sinfonica facenti parte
di opere teatrali e cioé I'Introduzione del « Don Gio-
vanni» di Mozart e I'Intermezzo e Serenata da « I
gioielli della Madonna» di Wolf Ferrari, stanno
tre notissime e gradite pagine alle quali prende
parte come solista il soprano Gina Unnia, tratte
dal « Mefistofele» di Boito, dalla « Turandot» e
dalla « Madama Butterfly » pucciniane. Viene ese-
guita l'espressiva e malinconica Nenia dell’atto terzo
dell'opera boitiana, la commossa e poetica Morte
di Liu dalla « Turandot» e la popolarissima aria
Un bel di vedremo dalla « Madama Butterfly ».

MUSICA DA CAMERA

Lunedi 30 giugno, alle ore 22, le Stazioni del
Primo Programma trasmettono un concerto del
Duo La Volpe costituito dal violoncellista Willy
La Volpe e dal pianista Vico La Volpe.

Il programma ¢ assal breve ma di sommo inte-
resse e comprende la Toccata in due movimenti di
Gerolamo Frescobaldi che viene eseguita nella tra-
scrizione di Gaspare Cassadd e la Somata in sol
maggiore n. 3, op. 69, per pianoforte e violoncello
di Beethoven che & la piu alta espressione del-
I'arte del sommo tedesco nel campo della musica
per violoncello,

Primo

Martedi 1° luglio, rispettivamente alle ore 17,15
e alle ore 17,40, le del Primo Pr

maggiore (K. 387), che viene eseg dal

due brevi ma interessanti udizioni del-

TRASMISSIONI DELLA STAZIONE DI

Settimana dal 29 Giugno al 5 Luglio

DOMENICA 29 GIUGND

11: Messa cantata. — 12-12,15: Lettura ¢ spi
Vangelo, — 12,25: Vedi Radiocorriere, — 13: Segnale
orario e glornale radio. — 13,15: Vedi Radlocorriere. —
14: Giornale radio. — 14,15: Radio Igea. — 15.15,30:
Trasmisslone organizzata per la G.1.L. — 19,30: Ricpilogo
della giornata sportiva. — 20: Segnale orarip - Giormle
_radio e commento al fatti del giorno, — 20,30: Puccini:
« La bohéme v, edizione fonografica - Negll intervalll: «
zoccolett] » di Auida e G. Puccini. - «Un grande paes
itallano e ricordi della seepa litjea » (letture) - Dopo 'ope
eventuall dischi di musica varia, — 22,45: Giornule rldlu

LUNEDI" 30 GIUGNO

11,15-11,35: Trasmissione per le Forze Armate. — 12,10:
Borsa - Dischi. — 12,30: Radio Sociale, — 13: ngh
orario - Giornale radle. — 13,15: Vedi Radiocorriere. —
14: Glornale radio. — 14,15: Vedi Radiocorriere — 14,45:
Giornale radio. — 20: Seg orarip - Glornale radio -
Commento aj fatti del giorno. — 20,30: Selezione di ope
rette. — 21,15: Notizlarl, — 21,25: A campestre, —
22,05: Orchiestra diretta dal M® Angelini. — 22,45: Glor-
nale radio.

e del

i

MARTEDI" 1° LUGLIO
11,15-11,35: Trasmissione per le Forze Armate. — 12,10:
Borsa e disehl. — 23,30: Vedi Radiocorriere. — 13: Se-
gnale orario - Giornale radio. — 13,15: Vedi Radiocorrlere.
— 14: Giornale radio, — 14,1! Vedi Radiocorriere, —
1445: Giornale radio. — 20: ‘Segnale orario - Giornale
radip e commento ai fatti del giorno. — 20,30: Concerto

sinfonieo. — 21,10: Notizlario. — 21,20: Canzoni napole-
tune. — 21,40: Musica varla, — 22,15: Orchestrina diretta
dal M° Zeme. — 22,45: Glornale “radio.

MERCOLEDI" 2 LUGLIO
11,15-11,35: Trasmissione per le Forze Armate, — 12 10:
Bulsu e dlsclll — 12,30: Radio Soclale. — 13: Segnale
orario - Giornale radio. — 13,15: Vedi Radlocorriere, —
14: Glornule radio. — 14,15: Vedi Radiocorriere, — 14,45:
Giornale radlo, — 20: Segnale orario - Giornale radlo e
commento af fatti del giorno. — 20,30: Mascagni: « Ca-
valleria_rusticana », edizione fonografica.— 21,45: Notiziario,
— 21,55: Orchestra Cetra diretta dal M° Barzizza. — 22,20:
Musica varia. — 22,45: Glornale radio.
GIOVEDI" 3 LUGLID
11,15-11,35: Trasmissione per le Forze Armate. — 12,10:
Borsa e dischi, “— 12,30: Radio Sociale, — 13: Segnale
orario - Giornale radio. — 13,15: Vedi Radiocorriere, —
14: Glornale radio. 14,15: Vedi Radiocorriere. — 14,45:
Giornale radio. — 20: Segnale orario - Giornale radip e
commento al fatti del glorno. — 20,30: Orchestra diretta
dal M Angelinl, — 21,15: Musica da camera (strumentale),
21,45: Notiziario. 21, Cantl _popolarl, — 22,15: Con-
certo bandistico. — 22,45: Giornale radlo,
VENERDI" 4 LUGLIO
11,15-11,35: Trasmissione per le Forze Armate
Borsa e dischl, — 12,30: Radio Sociale. —
orarlo - Glornale radio. — 13,15: Vedi Radiooorriere, —
14: Giormale radio. — 14,15: Vedi Radiocorriere, — 14,45;
Glornale radlo. — 20: Segnale orario - Giornale radio e
commento ai fatti del giorno. — 20,30: Musica operistica.
21,20: Notiziarlo. — 21,30: Musica brillante diretta dal
M° Petralia. — 22,10: Orchestra Cetra diretta dal M® Bar-
zizze. — 22,45: Giornale radio.
SABATO 5 LUGLIO
11,15-11,35: Trasmissione per le Forze Armate. — 12,10:
Vedi Radiocorriere, — 13: Segnale orario - Glornale radio.
13,15: Vedi Radiocorriere. — 14: Giornale radio. — 14,15:
Vedi Radiocorriere. — 14,45: Glornale radio. — 20: Se-
gnal« orario - Glornale radio e commento al fatti del glorno,
20,30: Canzoni mnapoletane. — 20,50: Concerto del pla-
n!s':t Backaus e del violinista Plerangeli (dischi), — 21,20:
Notizlario. — 21,30: Orchestrina diretta dal M° Zeme, —
22,05: Musica per orchestra. — 22,45: Glornale radio.

5

—12,10:

la violinista Anna Maria Cotogni che, accompa-
gnata dalla pianista Wanda Vemlcmque esegue
la Sonata in si bemolle maggiore n. 10 di Mdzart,
una caratteristica e personale pagina di Enmnio
Porrino, Bastimento negriero, tratta dai « Canti
della schiavitl » e il Giorno di sagra di Enzo Ma-
setti, e del soprano Maria Fiorenza che, con la
collaborazione della pianista Cesarina Buonerba,
esegue liriche da camera di Bellini, Donizetti e
Rossini.

Mercoledi 2 luglio, alle ore 22,5 le Stazioni del
Primo Programma irradiano un concerto di mu-
siche da camera di operisti italiani dell’Ottocento
interpretate dal soprano Alba Anzellotti la quale,
accompagnata al pianoforte da Barbara Giuranna,
esegue pagine vocali di Bellini, Rossini, Donizetti,
Ponchielli e Verdi.
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| PROGRAMMI

DELLA RADIO TEDESCA

STAZIONI PRINCIPALI

Breslavia (950 kC/s, 315-8 m, 100 kW): Vienna (592,
506.8. 120): Bohmen (1113, 269,5, 60); Alpen (886, 338.6,
100). Danubio 922, 3255, 100). Vistola (224 1339,
120): Pesen (1204, 249,2, 50): Staz. del Prot, di Praga
(638, 470,2,120) : Staz. del Prot. di Brno (1158, 239.1. 32).

STAZIONI SUSSIDIARIE

Onda comune sulle Germania del Sud (519 kC/s, 578 m,
L1 kW): Francoforte (1195. 251, 25): Saarbriicken (859,
3492, 17): Onda comune della Slesia (1231, 2437, 5
Onda comune della Marca Orienfale (1285, 2335 15
Onda comune della Germania del Nord (1330. 225.6, 5):
Danzicy 11 (1303, 2302, 0,5); Danzica 111
0.5): Dresda (1465, 2048, 0,25): Kattovice (868, 3456,

1941-XIX

19,45: Conversazione: La

nostra arma aerea.

20: Notizlarto.

: Serata dl varieta.
1.): Con-

certo di musica d'opera.

21,15 (Deutschl.): Musi-

che leggere di Mo: t.

21,13: Concerto variato.

22: Notiziario

22,10 (ca): Musica carat-

teristica e leggera.

24: Notiziario.

0,10 (ca)-2,00:

notturno

Concerto

SABATO
15,30: Notiz di guerra.
16: Muslca caratteristica
e legge:
17 Nouzmrlo

~RADIOCORRIERE

5 lugllo 1941-XIX 3]

17,20:
18,27:
18,30: Radlocronaca

19: Notiziario dl guerra

19 (Deutschl): Cronaca
sportiva
19,10 (ca): Radioconcerto

19,45: Cronaca politica
20: Notlziarlo.
20,15: Grande
variato.

20,15 (Deutsehl.): Melodie
e lerenate,

21,15 (Deutschl.)
danzante

22: Notiziarlo.
22,10: Musica caratteri-
stica e leggera
24: Notiaiario,
0,10 (ca)-2,00:
notturno,

concerto

Serata

Concerto

giochi

A PREMIO

Fra tutti {

solutori di giochi a premio ver-
ranno estratti a sorte settimanalmente: 6 pezzi di
HASOSAN . nuovo metodo per radersi a barba visi-
bile, e 6 elegantissime scatole di VISELLA . ma-
schera vitaminica di bellezza, con il relativo opu-
scolo illustrativo I nomi der premiati verranno
ti sul « Radiocorriere ». La spedizione del

50); Kénigsbery

10): Staz. del Prot.

1T (1348, 2266, 2
15); Litzmannstadt (1339, 224, 10): Memel (1384, 216.8,
Moravska-Ostrava (1248, 222,6, 2):
Staz. del Gov. di Cracovia (1022, 293,5, 10);

di Varsavia (1366. 219,6. 10).

i Linz (1267, 2368,

Staz, del Gov.

Trasmissione serale fissa di musica leggera e da
ballo: ore 20,15-22: stazioni di Alpen - Vistola -
Lussemburgo (m 1293)

DOMENICA
15,30: Musica da camera.
16: Varietd.
18: Echi dal fronte.
18.10: Concerto variato.
19: Notizlario di guerra.
19,10 (ca): Radloconcerto.
19.,45: Echl sportivi.
20: Notiziario.
20,15: Concerto di must—
che d'operetta.
20,15 (Deutschl.): Con-
certo dell'Orchestra del-
la Gewandhaus.
21,15 (Deutschl.):
certo vocale.
21,15: Musica brillante e
leggera.
22: Notiziarlo.
22 10 (ca): Musica carat-
stica e leggera.
24. Notiziario,

Con-

0,10 (ca)-2,00: Concerto
notturno.
LUNEDY

15,30: Musica da camera,
16: Concerto di musica
d'opera,

17: Notiziario.

17, 10 (ca): Conversazione,
17,20: Varietd musicale
18,27: Dizione poetica.
18,30: Radlocronaca

19: Notiziario di guerra
19,10 (ca): Musica ca-
ratteristica e leggera,
Cronaca politica.
19, Conversazione: I
nostro esercito.

20: Notiziario.

20,15: Serata di varleta:
un ' per ciascuno.
20,15 (Deutschl.): Radio-
concerto.

21,15 (Deutschl.): Musica
da camera lezgera,

22: Notiziario.

22,10 (ca): Musica carat-
teristica e leggera.

24: Notiziario,

0,10 (ca)-2,00: Concerto
notturno.
MARTEDYI’

15,30: Concerto di solisti.
Concerto orchestrale,
17: Naotiziario.

17,10 (ca): Un racconto.
17,20: Radioconcerto,
18,10: Cori e musica del-
la Gioventu Hitleriana.
18,27: Dizlone poetlca.
18,30: Radiocronaca,

19: Notiziario di guerra,
19,10 (ca):, Radioconcerto
19,45: Cronaca politica.
20: Notiziario.

20,15: Belle vecchie me-
lodie.

20,15 (Deutechl.). Musica
brillante e leggera.

21,15 (Deutschl.): Radio-
concerto,

Notizia

Z21,15: Serata dil varieta.
22 rio.

22,10 (ca): Musica carat-
teristica e leggera.
24: Notiziario,

0,10 (ca)-2,00: Concerto
notturno.
MERCOLEDI

15,30: Musica da camera.
16: Concerto orchestrale,
17: Not'zlarlo.

17,10 (ca): Conversazione.
17,20: Concerto variato.
18,27: Dizione poetica.
18,30: Radiocronaca.

19: Notiziario dl guerra,
19,10 (ca): Radioconcerto.
19,35: Cronaca politica.
19,45: Conversazione: La
yuerra marittima odierna.
20: Notiziario.

20,15: Melodie e ritmi.
20 15 (Deutschl): Con-
certo variato.

21,15 (Deutschl): Musica
da camera.

21,15: Serata di varietd.
22: Notiziario.

22,10 (ca): Musiea carat-
teristica e leggera,

24: Notiziario

0,10 (ca)-2,00: Coacerto
notturno.
GIOVEDI’

15,30: Concerto di solisti.
15: Concerto di musiche
d'opera.

17: Notiziario.

17,10 (ca): Conversazione,
17,20: Varieta musicale.
17,45: Belle canzon! della
Germania.

18,27: Dizione poetica,
18,30: Radiocronaca.

19: Notiziario di guerra,
19,10 (ca): Musica carat-
teristica e leggera.
19,45: Cronaca politica.
20: Notiziario.

20,15: Musiche viennesi.
20,15 (Deutschl.): Con-
certo di solisti,
21 (Deutschl.):
orchestrale.
21,15: Musica caratteri-

Concerto

22,10: Musica caratteri-
stica e legzera.
24: Notiziario,

0,10 (ca)-2,00: Concerto
notturno.
VENERDI'

15,30: Musica da camera.
16: Concerto orchestrale.
: Notlziario.

17,10: Serata di varietd:
Musica ¢ aneddot,

18: Musica caratteristica
e leggera.

18,27: Dizione poetica.
18,30: Radiocronaca.

19: Notizlario di guerra.
19.10 (ca): Radioconcerto.
19,35: Cronaca politica,

LA PAROLA Al LETTORI

LUCIA BACCI - Bologna.

Nel mio ricevitore a cinque valvole noto da qual-
che tempo 11 seguente incenvenlente: aumentando
gradatamente l'apertura del controllo di volume dal
minimo al massimo, l'inteasitd sonora non aumenta
corrispondentemente ma, raggiunto un valore de-
terminato, diminuisce fino. a scomparire del tutto,
Desidererel sapere la causa di questo inconveniente.

Il potenziamento del controllo di volume é ava-
riato.

ABBONATO N. 26 - Vercolanuova.

Possledo un radio ricevitore che ha sempre fun-
elonato egregiamente. Due mesi or sono la riprodu-
zione si afflevoll di colpo; interpellal un tecnico che
dopo una verifica sostitul alcuni organi chiamati
filtrl (le valvole furono trovate in perfetto stato).
In segulto a tale
benissimo fino a poco tempo fa. Ora presenta invece
il seguente Inconveniente: dopo qualche secondo di
funzionamento, un forte frusclo ostacola nettamente
ozni radioricezlone. Perché?

Nel vostro ricevitore vi & un condensatore avariato,
Fatelo sostituire al piu presto.

NUOVO ABBONATO N. 120.

Da gualche giorno possiedo un radioricevitore; se
Ia spina dell'aerec € inserita non mi é possibile udire
la stazione vicina. Perché?

Non abbivmo compreso esattamente la vostra spie-
gazione ma probabilmente l'inconveniente lamentato
dipende da un difetto di instellazione del ricevitore.
Comunque fate esamindre il vostro impianto rice-
vente da un competente e in seguito, se sara ne-
cessario, inviateci migliori ragguagli.

A. V. - Genova.

Possiedo un apparecchio a cingque valvole; da gen-
nalo riesco soltanto ad Intercettare qualche emit-
tente, mentre invece a Mllano, ove abitavo primae,
captavo, con lo stesso apparecchlo, molte stazion!l ad
onde corte, medie e lunghe. A Milano utilizzavo per
aereo le tubature del gas, qui utllizzo invece un
quadro. Cié pud avere importanza?

Il vostro attuale impianto euptatore é poco effi-
ciente; se non vi é possibile di fare erigere una ef-
ficiente antenna esterna, migliorate almeno il vosiro
impianto interno, wutilizzate per aereo la tubuatura
dell’acqua potabile.

ABBONATO N. 5754 - Roma.

Possiedo un -radioricevitore a otto valvole. 1) Ri-
cevo ottimamente le onde corte, mentre invece guelle
medie ml gilungonc coperte da un forte fruscio che
scompare quas) totalmeate sintonizzando {1 rice-
vitore nelle stazioni locall. 2) Ho notato inoltre che
la potenza di uscita d quando 1'a
¢ in perfetta sintonla su una stazione locale, ed
aumenta appena la sintonia & leggermente spoatua

premi sara effettuata gratuitamente all'indirizzo

iei vineitori. — Le soluzioni dovranno essere inviate

alla Direzione del « Radiocorriere », via Arsenale 21,
Torino.

PAROLE CROCIATE

ORIZZONTALIL: 2. Fiume siberfano —
4, Valle in Cirenajca, con abitasionl tro-

gloditiche, vozzl, castello romano —
O
> \
d g
A
‘
A
[fe
e N T -
—~———— o
—————
=
—_————
~ARS TN
Moda settecentesca — 10. Glagiiolo — 11. Come
Virgilio intendeva l'arte — 12. Profetl.. poeticl —

13. Ordiva
Indie orientali

trame nell’'Olimpo — 15. Provincia delle
(S8umatra) — 16. Contadino € pceta
proveazale, Tradusse in provenzale '« Odlssea e
«La Gerusalemme ltberatas» — 18. Priva di luce,
profonda e buia -- 20. Comune della provincia di
Teramo — 22. Popolo antichissimo dell'Ttalla centrale
— 24, Flume svizzero — 26. Simbolo dell'arsenico.

VERTICALI: 1. Comune In provincla di Ven
3. Provincia dell'India — 4. Terzo dio della trlnlli
indlana — 5. Ha per capilale Bagdad K) —
Funzioni — 7. Un cluco. scodato — 9@ Porm dl
Roma — 14. Re dl Colchide, e padre di Medea —
17. Scontro — 18. Brucliata — 21, Affluente di sinlstra
del Rio delle Amazzon' — 23. Fa vedere rosso.

SOLUZIONE DEl GIOCHI A PREMIO N. 25

PAROLE CROCIATE - Orizzontali: Doara - portatn
- teca - Driz - Er - Ennlo - os (0sservazione) - Apla -
000 - Enos - glola - speme - IC - Asmodeo - am
(amore) - lurco - {dolo - Erié¢ - flo - ovin - OT ~
proda - Aa --Oria - Orel - Canarle - Napee. — Ver-
zicali: Doce - Orano - at - radlo - atro - PE - al -
trio - None - Epicuro - notorio - S8omalin - aglle ~
Alace - epodo - Semeon - Aso - sel - rito - oval -
frana - odore - Plan - orle - RC - ee - ap (papa).

ACROSTICQ LIRICO: Manon - Arleslana - Semi-
ramide - Carmen - Alda - Gioconda - Norma - Iris,
— gni,

Cosa dovrei fars per questo jacon

1) Disturbi di origine esterna, probabilmente di-
spersioni di corrente. Per eliminare tale inconve-
niente, & necessario ricercare lorigine e agire di
conseguenza. 2) Il controllo automatico di volume
non funziona regolarmente a causa di un conden-
satore o resistenza avariato. Fate rivedere il ricevi-
tore da un competente.

VARI ABBONATI - Livorno.

Se et invierete il vostro indirizzo, vi risponderemo
direttamente.

RADIO DILETTANTE - La Santona (Modena).

Vi pregn di indicarm: ii modo per installare una
eficiente antenna esterna.

Otterrete una efficiente antenna esterna tendendo,
sul tetto dellc rostra abitazione, una funicella me-
tallica perfetramente wolata. La discesa di aereo
dovra percorrere la via pin breve tra lantenna e il
Se ci trasmettete il vostro indirizzo, vi

ricevitore.
i che potra vi.

i una p

| PREMIATI

Elenco del vincitorl del giochl pubblicati nel N. 25:

1 sei pezzi di RABOSAN venriero assegnati ai si-
gnori: Mario De Stefano, S8erra Pedace, Cosenza -
Ivaa Tentoni, via Andrea Doria 38, Roma - Anzelo
Gaetani, via Roma 43, Cassino (Frosinone) - Cian-
ciotta Francesco, via Cavour 12, Modugno (Bari) -
Adriano Bernabo, plazza Torricelll 5, Pisa - Attilio
Marianl, viale Cialdinl 17, Montelupone (Macerata).

Le set scatole di V!SELL\ ulle signore: Fasano Te-~

resa, Villini F 1, Barl - lo Marla,
via Montebello 10, Mmtrpiu (Mestina) - Farrero
Palma, via Belfiore 51, Torino - Michelis Lida, via
G. Parini 10, Trieste - Carolina Guazzleri - Galiffa,

8. Omero (Teramo) - Blanch! Margherita, via Nastro-

billo 18, Foggla.

GIGI MICHELOTTI

Direttore responsabile:

Societa Edifrice Torinese - Corso Valdocco, 2 - Torino
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